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I att til raudra heimsbékmennta

Um pydingar og motun hefdarveldis innan rottaeku
vinstrihreyfingarinnar a Islandi 1919-1943

I oktébermanudi 4rid 1927 birtist lesendum timaritsins Skutuls 4 Isafirdi harla
6vanalegt tilbod um slysatryggingu. Tilbodid var ekki sett fram i aberandi
auglysingu heldur grafid inn 1 lengri texta sem birtist innan um auglysingar a
Commander-sigarettum, ullargarni fra Soffiubtd, véndudum likkistum og is-
lenskum likkleedum fra Olafi Gestssyni, dosamjolk fra Mjoll og keefu, gulrétum
og islenskum kart6flum fra Kaupfélaginu. Yfirskriftin var ,,Pyskt békmenta-
félag® og tilbodinu um slysatryggingu ,,a0 upphad 5000 gullmork™ var beint
til peirra sem hefou hug 4 ad ganga i ,,nytt bokmentafélag® er kalladist ,,Uni-
versum Biicherei fur Alle®." Slysatryggingin var innifalin 1 ,,arsfj6rdungsgjaldi
félagsmedlima®, sem var 3,30 mork, og fylgdi einnig askrift a0 manadarritinu
Blitter fiir Alle, sem sagt var ,,hid vandadasta ad fragangi og skreytt tetkningum og
Jjosmyndum®, auk pess sem pad birti ,stutt[ar] ritgerd[ir] eftir ymsa agaeta hof-
unda um skaldskap, listir og visindi“.? Einnig var nefnt ad félagsmenn fengju ars-
fjordungslega ,.eitt skaldrit eda visindarit eftir urvalshéfund®, baekur sem ,,ekki
verda faanlegar annarstadar®.® Listinn yfir pau rit sem félagid hafoi gefid Gt 4
stuttum starfstima sinum var ahrifamikill. Tekid var fram ad par metti finna verk
eftir Stendhal, Chateaubriand, Balzac og adra éndvegishéfunda franskra raun-
saeishokmennta, auk boka eftir ,,nafnkunna“ héfunda békmennta 4 rassnesku,
ensku og pysku, par & medal Maksim Gorkij, Robert Tressell, Upton Sinclair,
Max Herrmann-Nei3e og Egon Erwin Kisch. Listi ritnefndarmedlima var ekki

I byskt bokmentafélag®, Skutull 20. oktober 1927, bls. 3-4.
2 Sama heimild, bls. 3.
#  Sama heimild, bls. 3.
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sidur tilkomumikill. T hépi peirra hatt i tuttugu nafna sem tilgreind voru i Skutli
matti sja pungavigtarfolk ar rotteku vinstrihreyfingunni, visindasamfélaginu og
heimi békmennta og lista, par 4 medal Henri Barbusse, Johannes R. Becher,
Albert Einstein, Sergej M. Eisenstein, George Grosz, Aleksondru Kollontaj og
Erwin Piscator.*

Sams konar auglysingar 4 pyska bokmenntafélaginu birtust 1 Verkamanninum,
Verdi og Alpoubladinu.® Abyrgdarmadur og sa sem ,,ann[adi]st skraningu nyrra fé-

1335

laga“S var Isleifur Hégnason, kaupfélagsstjori og ritstjori Eyjabladsins, ;malgagns
alpydu i Vestmannaeyjum®, en hann atti sidar eftir ad taka seti a pingi fyrir
Kommunistaflokk Islands.” Brynt erindi félagsins vid lesendur var undirstrikad
1 upphafsordum auglysinganna, par sem visad var til pess pralata umkvortunar-
efnis ,,hve famennid hér Gt 4 hjara veraldar, andleg deyfd og tilbreytingaleyst,
hamli proska manna®. ,,Fina radid til pess a0 fylgjast med menningarstraumum
samtidar sinnar og na snerting af skapandi anda og nyjum lifsskodunum® var
sagt 1 pvi {6lgid ad ,kynnast ritverkum peirra, sem fram Gr skara“.® Vandinn
vaerl po sa ad ,,velja rit réttra hofunda®, en Universum Biicherer fiir Alle ré01 einmitt
boét & pvi, enda hafi par ,,allmargir af natimans slingustu rith6fundum og fraedi-
monnum stofnad bokmentafélag® er eigi ad sja til pess ,,a0 allur fjoldinn geti veitt
sér kaup og lestur nytilegra boka um fagurfredileg og visindaleg efni“.” Pannig
er 100 dhersla 4 ad hér opnist islenskum lesendum gluggi Gt i heimsmenninguna
med gaedaverkum eftir leidandi héfunda 4 6likum svidum, i bokum 4 vidradan-
legu verdi fyrir alpydu manna. Slysatryggingunni sem fylgdi i kaupbzti virdist
hafa verid axtlad ad héfoa til breidari askrifendahops, en tvimelalaust var hin

morgum einnig mikilveegt hagsmunamal.'

Sama heimild, bls. 3. itarlegri lista yfir upphaflega ritnefnd bokmenntafélagsins ma
finna hja Heinz Lorenz, Die Unwersum Biicherer 1926—1939. Geschichte und Bibliographie einer
proletarischen Buchgemeinschaft, Berlin: Elvira Tasbach, 1996, bls. 6-7.

>, byskt bokmentafélag®, Verkamadurinn 18. oktober 1927, bls. 3—4; ,,Pyskt bokmentafjelag®,
Vorour 22. oktober 1927, bls. 4; ,,Pyzkt bokmentafélag*, Alpydubladid 21. oktdber 1927, bls.
3.

6, byskt bokmentafélag®, Skutull 20. oktober 1927, bls. 4.

7 Sja Rosa Magnasdottir, Riistinn og Péra. Raudir predir, Reykjavik: Mal og menning, 2021,
bls. 98.

8 byskt bokmentafélag™, Skutuil 20. oktéber 1927, bls. 3.

9 Sama heimild, bls. 3.

Um var ad reda skammlift tilbod 4 tryggingu sem sneri ad slysum i umferd og tomstundum

eda svokallada ,,Verkehrs- und Sportunfallversicherung* (sja Heinz Lorenz, Die Universum
Biicheret 1926—1939, bls. 13-14).

134



I ATT TIL RAUDRA HEIMSBOKMENNTA

Auglysing a pyska bokmenntafélaginu Universum Biicherei fiir Alle 1 Skutli, 20. oktober 1927.
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Alpjodasinnadar bokmenntir d pysku

Auglysingarnar a starfsemi Uniwersum Biicheret fiir Alle vekja upp aleitnar spurning-
ar um dreifingu réttakra alpjodlegra bokmennta innan islensks menningarvett-
vangs. Ordugt er ad meta 4hrif sliks lesefnis 4 erlendum malum sem hefur verid i
dreifingu hérlendis a 6likum timum og nanari greining a vaegi rita a vegum pyska
békmenntafélagsins myndi Gtheimta itarlegri rannsékn en hér verdur radist i.
Af dagsetningum auglysinganna ma po6 alykta ad atakid vio ad afla nyrra félags-
manna hafi ekki gengid fyllilega eftir ventingum, pvi per birtust allar 4 fimm
daga timabili og ekki virdist hafa ordid framhald 4 starfseminni. Auglysingarnar
eru athyglisvert deemi um hvernig alpj6dleg utgafa réttaeku vinstrihreyfingarinn-
ar, sem hverfdist um moétun nys hefdarveldis eda kandnu alpjodasinnadra heims-
bokmennta, teygdi sig hingad til lands 4 sidari hluta pridja aratugarins.!! Utiba
félagsins 1 Vestmannaeyjum var ekki pad eina sinnar tegundar. Pau fyrstu voru
stofnud i Ziirich, Vin og Prag arid 1927 og i framhaldinu spruttu upp uatibu i
Rumeniu, Ungverjalandi og Sviss.'? A sama tima og auglysingarnar birtust hér
4 landi voru félagsmenn um 5.000 en flestir urdu peir um 40.000 arid 1933."
Félagio hélt starfsemi sinni afram 1 Gtlegd eftir valdatoku nasista pad ar pott at-
gafa og dreifing yroi erfidari vidfangs, en fram til arsins 1939 sendi félagio fra sér
yfir 300 backur. Utgéfan 4 fyrstu arum starfseminnar, pegar angar hennar teygdu
sig til Islands, varpar lj6si 4 pad safn bokmenntaverka sem félagsménnum st6d
til boda. Fyrsta bokin sem kom ut 1 upphafi ars 1927 var pysk pyoing a skald-

" Hugtakid ,,alpjodasinnadar heimsbokmenntir er hér notad sem jafngildi hugtaksins
internationalist world literature eda internationalistische Weltliteratur & ensku og pysku. Hugtakid
visar til peirra bokmennta sem attu ratur i alpjodahyggju rétteku vinstrihreyfingarinnar
og einkum starfsemi Kominterns. Notkun lysingarordsins ,,alpjédasinnadur kann ad
virka 6vanaleg 1 pessu samhengi, par sem pad visar alla jatna til afst6du einstaklinga eda
hépa fremur en politiskra eda menningarlegra strauma og ef il vill veeri réttara ad reeda
um ,.heimsbokmenntir alpjédasinna® eins og gert er a stoku stad i greininni. Asteda
bess ad hér hefur verid kosid ad tala um alpjédasinnadar heimsbékmenntir er einkum
st ad ordalagid er pjalla i medforum, auk pess sem ordanotkunin réttletist af pvi ad
afstada alpjodahyggjunnar er beinlinis ofin inn 1 paer bokmenntir sem hér um redir. Um
hefdarveldishugtakid, sja Jan Gorak, The Making of the Modern Canon. Genesis and Crisis of
a Literary Idea, London: Bloomsbury, 2013 [1991]; E. Dean Kolbas, Critical Theory and the
Luterary Canon, Boulder, Coolorado: Westview, 2001.

2 Heinz Lorenz, Die Universum Biicherei 1926-1939, bls. 37-39. 1 riti Lorenz er tekid fram

ad Brynjolfur Bjarnason hafi verid tengilidurinn, auk pess sem nefnt er ad tekist hafi ad

afla nokkurs fj6lda nyrra félagsmanna hér 4 landi.

Sama heimild, bls. 173. Brynt er a0 taka pessum t6lum med nokkrum fyrirvara, par sem

misbrestir virdast hafa verido & pvi ad uppfera félagatalio pott félagsmenn greiddu ekki

arsfjéroungsjaldid.
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sogunni Artamanov-mdlid (Jeno Apmanoroswix, 1925) eftir Gorkij, 4 sama ari kom
skaldsagan Jdrnstraumurinn (Renesnvui nomox, 1924) eftir Aleksandr Sjerafimovitsj
og 1 kjolfario fylgdu verk eftir Konstantin Fedin, Aleksandr Tarasov-Rodionov,
Jurij Tynjanov og Mikhail Tsjimandrin."* bPydingarnar tr rassnesku endurspegla
pad mikilveega hlutverk sem tutgafa a pysku gegndi fyrir midlun sovéskra bok-
mennta til hins alpj6dlega lesendahops, ekki sist i Vestur-Evrépu. Pannig ,.voru
pyoingar 4 sovéskum textum hvergi jafn aberandi og algengar® og 1 Pyskalandi,
par sem pydingar komu oft Gt skémmu 4 eftir frumtextunum. I pvi samhengi
hefur Katerina Clark beinlinis talad um ,,vigi Moskvu og Berlinar innan vinstri
menningar® timabilsins, pegar pyskan gegndi lykilhlutverki sem alpj6dlegt sam-
skiptamal.” Pad 4 einnig vid hér 4 landi, enda h6fou flestir lykilmenn 1 rottecku
vinstrihreyfingunni stundad nam 1 Pyskalandi og tengslin vid starfsemi hinnar
alpjéolegu hreyfingar toku i raun fyrst 4 sig mynd i Berlin. Sumarid 1923 voldust
pannig prir ungir nimsmenn til ad ,,halda uppi sambandi a milli islenskra rot-
teeklinga og ,erlendra skodanabraedra® peirra.'® Par var um ad raeda pa Stefan
Pjetursson, Einar Olgeirsson og Arsal Sigurdsson, sem allir voru ,.kornung]ir]
menn vid nam { byskalandi 4 peim tima.'” Arid 1923 beettist Brynjolfur Bjarna-
son 1 hopinn og sj6 arum sidar hélt Kristinn E. Andrésson til Pyskalands, par
sem hann stundadi nam i Kiel, Leipzig og Berlin naestu prjt arin. Kristinn gerdi
pyskar bokmenntir ad sérsviodi sinu og segja ma ao skrif hans hverfist ad mestu
um tengsl islenskra, pyskra og sovéskra natimabokmennta, pott sjonarhorninu
sé einnig beint ad vidara samhengi alpjédlegra byltingarbokmennta.

Nertaekt er ad draga pa alyktun ad dreifingarstarfsemi Universum Biichere: fur
Alle hér a landi hafi gegnt pripattu hlutverki: 1 fyrsta lagi a0 styrkja atgafustart-
semina i Pyskalandi; 1 60ru lagi ad sja hérlendum lesendum sem hofou vald a
pysku fyrir vondudum og réttekum bokum visindalegs og fagurfraedilegs edlis; 1
pridja lagi ad efla pyskukunnattu lesenda og veita peim pjalfun i pvi tungumali
sem gegndi lykilhlutverki innan vinstrihreyfingarinnar i Evrépu. Vio petta ma
loks beeta fjérda atridinu og velta upp peirri spurningu ad hvada marki hér var
verid ad opna lesendum 4 Islandi leid inn 1 pad lesendasamfélag alpjédasinnadra
békmennta sem var i métun a pessum tima. Likt og Christoph Schaub hefur

Sja itarlega samantekt 1 somu heimild, bls. 191-233.

1 Katerina Clark, Eurasia without Borders. The Dream of a Leflist Literary Commons, 19191942,
Cambridge Massachusetts og London: The Belknap Press of Harvard University Press,
2021, bls. 251.

Kjartan Olafsson, Draumar og veruleiki. Stjsrnmdl 1 endurspn, Reykjavik: Mal og menning,
2020, bls. 26-27.

17" Sama heimild, bls. 27.
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bent 4 ma lita a starfsemi Unwersum Biicherei fiir Alle sem vidleitni til ad mota ein-
mitt slikt imyndad alpjodasamfélag rottaekra lesenda sem deildu sameiginlegum
reynsluheimi med alpj6dlegri dreifingu lesefnis."® Markmid starfseminnar var
ekki adeins a0 leggja til vettvang fyrir Gtgafu, dreifingu og métun byltingarsinn-
adra bokmennta, heldur ekki sidur ad moéta nyja tegund lesenda og efla alpjoda-
sinnada stéttarvitund peirra.

Pegar 1itid er yhir atgatu Universum Biicherer fiir Alle & fyrstu starfsarunum vekja
ckki adeins athygli adurnefndar pydingar tr rassnesku, heldur ekki sidur lagt
hlutfall slikra pydinga 1 heildaratgafunni. Verk peirra sex héfunda sem adur hafa
verid nefnd voru pau einu sem félagid sendi fra sér & timabilinu fra 1927 til 1930.
A lista peirra hundrad boka sem komu Gt 4 pessum arum glittir aftur 4 moti i
fjolskraduga floru alpjédasinnadra heimsbokmennta. bPar ma ekki adeins nefna
verk peirra héfunda sem tilgreindir voru i Skutlz, heldur einnig fjolmorg verk
eftir Emile Zola og bakur héfunda eins og Luigis Pirandello, Jaroslavs Hasek og
Ecas de Queiroz. Pott yfirlyst markmid félagsins hafi verid ad studla ad dreifingu
,mikilvaegra heimsbokmennta® og ,.tengja pj6dirnar saman med pvi a0 ,tak-
ast 4 vid dskoranir margra landa og pjoda“," var sjonarhornid einkum 4 verk
evropskra og bandariskra hofunda. Pyskar bokmenntir gegndu mikilvaegu hlut-
verki, en auk héfundanna sem nefndir voru i Skutli ma par nefna verk eftir Alfons
Goldschmidt, Albert Daudistel, Kurt Tucholsky, Kurt Klaber, Emil Ludwig og
Johannes R. Becher.?’ Sérstok ahersla var 16g0 a félagslegar skaldsogur og hefd
Reportage eda vettvangsfrasagna, par sem vettvangsrannsokn, fréttaefni og alpyo-
legum sagnapattum var fléttad saman vid békmenntalegar frasagnir. Lita ma a
vettvangsfrasdgnina sem undirst6du peirrar bokmenntaskdpunar sem vard rad-
andi i bokmenntum alpjédasinna 4 pysku malsvedi undir lok pridja aratugarins,
par sem sidur var 16gd ahersla 4 fagurfredilegt gildi en heimildavinnslu, upplys-
ingar, skrasetningu, nakveemni, stadreyndir, notagildi og beinskeytni — svo visad
sé til nokkurra helstu slagorda timabilsins.?' T knéppum textum af pessum toga
urdu morkin 4 milli pjoofélagsgreiningar, vettvangslysinga og fagurbokmennta

18 Christoph Schaub, Proletarische Welten. Internationalistische Weltliteratur in der Weimarer Republik,

Berlin og Boston, De Gruyter, 2019, bls. 82. Schaub leggur hér ut af skrifum Benedicts

Anderson um pjédernishyggju og ,,imyndud samfélog* (sja Imagined Communities. Reflections

on the Origin and Spread of Nationalism, London: Verso, 1991 [1983]).

Tilvitnanirnar eru séttar 1 timaritid Bldtter fiir Alle, hér vitnad eftir Heinz Lorenz, Die

Universum Biicheret 19261939, bls. 10.

I grein sem birtist annars stadar i pessu sérhefti Ritsins fjallar Jonas Bokelmann um einn

pessara pysku hofunda, Albert Daudistel, og sautjan 4ra atlegd hans 4 fslandi.

2 Sja Matthias Uecker, Warklichkeit und Literatur: Strategien dokumentarischen Schreibens in der
Weimarer Republik, Bern: Peter Lang, 2007, bls. 7, 98.

19
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oft 6ljos. Tonskaldid Hanns Eisler lysti peirri afstodu til lestrar sem hér 1a til
grundvallar 4 hnitmidadan hatt pegar hann komst svo ad ordi ad ,,borgarinn
les[1] sér til skemmtunar, til afpreyingar en ,,vio lesum til pess ad lera, til pess
ad na einbeitingu*.*

Innan alpjédasinnadra bokmennta a pysku urdu framsaknar frasagnarad-
ferdir sem attu ractur 1 starfsemi framurstefnuhreyfinga aratugina 4 undan fyrir-
ferdarmeiri og langlifari en a4 60rum tungumalum. Par er ekki sist att vid hefo
svokalladrar Montage, klippitekni eda myndfléttna par sem svipmyndum af
lifi og hlutskipti 6reigalyosins 1 6likum heimshlutum var skeytt saman i brota-
kenndum verkum. Med hlidsjon af verkum Egons Erwins Kisch, Onnu Seghers
og Franz Jung, sem kalla ma prja lykilh6funda alpjédasinnadra bokmennta a
tima Weimar-Iyoveldisins, hefur Schaub tengt petta ferli vid métun nys hefdar-
veldis sem hverfoist ekki adeins um skaldsogur, leikrit og 1j60, heldur einnig bok-
menntasmagreinar a bord vid vettvangsfrasagnir, dreifirit, fréttaskot, veggspjold
og bréfaskrif, par sem utkoman var sérsted tilbrigdi ,,blendingshékmennta® er
byggdust 4 klippitaekni.?* I brotakenndum verkum af pessu tagi var brugdid upp
mynd af ,,margbrotnum heimi® (b. Multwersum) hinnar alpj6dlegu reigastéttar,
sem lIysa ma sem ,,vidvarandi og oft margfléttudum kontrapunkti hinna ségulegu
radda‘ 6reigalydsins 1 6likum heimshlutum.** Starfsemi Unwersum Biicherei fiir Alle
er til marks um hvernig framsakin verk tr pessari att voru i umferd hér a landi
og kunna a0 hafa haft margbrotnari ahrif 4 islenskar bokmenntir en talid hefur
verio.

Baekur Unwersum Biicheret fiir Alle voru ekki einu roétteku ritin 4 erlendum
mélum { dreifingu hérlendis. I dagblodum og timaritum mé finna auglysingar

22 Vitmad eftir Heinz Lorenz, Die Universum Biicherei 19261939, bls. 28.

% Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 13. Hugtakid ,,bokmenntasmégrein® er sott i
grein Astrads Eysteinssonar, ,,Barattan gegn veruleikanum. Af Porbergi Pordarsyni og
bokmenntasmagreinum® (Umbrot. Békmenntir og niitimz, Reykjavik: Haskolautgatan, 1999,
bls. 145-163). Likt og Arni Sigurjénsson hefur vikid ad kann st hefd vettvangsfrasagna
sem hér er visad til ad vera mikilvegur pattur i métun peirrar greinavitundar sem setur
svip sinn a verk Porbergs fra pridja aratugnum og fyrri hluta fjorda aratugarins, en ekki
er vikid ad slikum tengslum med beinum hett 1 grein Astrads: ,,St bokmenntagrein sem
var Pérbergi einna neertakust var vettvangsfraségnin (reportage) og hann mun hafa verio
undir dhrifum {ra stefnu sem nefnd er ny hlutleegni (Neue Sachlichkeit); menn & bord vid
Sergej Tretjakov og Egon Erwin Kisch voru andlegir lagsbradur hans, p6tt honum hafi
kannski ekki verid pad ljost sjalfum® (Arni Sigurjonsson, Laxness og pjoolifid. Békmenntir og
békmenntakenningard drunum mulli strida, Reykjavik: Vaka-Helgafell, 1986, bls. 72). Hugtakid
,vettvangsfrasogn®, sem pyding a Reportage, er sott i rit Arna.

2 Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 158—159. Hugtakid ,,margbrotinn heim® sakir
Schaub til Ernsts Bloch (sja Werkausgabe, 13. bindi: Tibinger Ewmnleitung in die Philosophie,
Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1970, bls. 128, 146).
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4 60rum ritrooum, timaritum og stoku verkum, auk pess sem vida er vikid ad
slikum ritum { skrifum rithéfunda og menntamanna. I pvi samhengi ma nefna
ritr6dina Der wnternationale Roman (Alpjédlega skdldsagan) sem Internationaler Arbeiter-
verlag (Alpjoolega verkalyosforlagid) 1 Berlin gaf Gt 4 vegum Pyska kommunista-
flokksins. I auglysingu sem birtist i Verkljdsbladinu arid 1933 var tekid fram ad
»efni skaldsagnanna [veeri] tekid ur lifi og barattu verkalydsins i hinum ymsu
londum®, um leid og lesendur voru upplystir um ad bakurnar fengjust 4 af-
greidslu bladsins og kostadi ,hvert bindi 4 kronur 1 kapu en 6 kronur 1 laglegu
léreftsbandi®.® Peir sjo titlar 4 pysku sem tilgreindir voru { auglysingunni varpa
ljosi & pad alpjodlega skaldsagnasafn sem st60 til boda. Hér matti finna bakur
eftir pysku héfundana Kurt Kldber og Albert Daudistel, tékkneska héfundinn
Ivan Olbracht, ungverska hofundinn Béla Illés, italska hoéfundinn Giovanni
Germanetto, bandarisku skaldkonuna Mary Heaton Vorse og loks skaldsog-
una Sélarlausa gatan (Taiyo no nai Machi, 1929) eftir japanska héfundinn Sunao
Tokunaga. Slikar auglysingar takmoérkudust ekki vid bakur a4 pysku. Ari sidar
birtist auglysing 1 Verklydsbladinu, par sem Heimskringla tilkynnti ad hun hefoi til
sOlu norska pyodingu 4 umraddri skaldsogu Tokunagas, auk pyskra og norrenna
pydinga a verkum eftir Bela Illés og Jaroslav Hasek, sem og verkum sovésku hof-
undanna Mikhails Sholokhov, Ivans Shitsjov, Dmitrijs Farmanov, Pjotrs Pavlj-
enko og Jurijs Libedinskij.?®

Loks er vert ad huga ad erlendum timaritum. Par ma ekki sist nefna Al
Diddlegar bokmenntir (Humeprayuonanvruas aumepamypa), sem hof géngu sina undir
heitinu Békmenntir heimsbyltingarinnar (Jlumepamypa suposoii pesosroyuu) ario 1931
en fékk seinna nafn sitt ari sidar og kom ut til 1943. Timaritid ma kalla helstu
midst6d raudra eda alpjédasinnadra heimsbokmennta a timabilinu, jafnt med
tilliti til alpjéolegs bokmenntaefnis sem par var birt og freedilegrar umraedu um
hid nyja hefdarveldi. Timaritid kom at 1 6likum gerdum 4 sex tungumalum,
ymist til lengri eda skemmri tima: 4 rassnesku, ensku, fronsku, pysku, spensku
og kinversku.?” Pessi fjoltyngda ttgafa endurspeglar i senn dhersluna a alpj6d-
lega utbreidslu og pann vanda sem tengdist skortinum 4 samskiptamali er gerdi
kleift a0 na til hins pverpjodlega lesendahops, en um leid varpar han ljost 4
lykilhlutverk pydinga innan hins nyja heimshokmenntakerfis.®® Timaritid hefur

- Verklydsbokmenntir [auglysing], Verklpdsbladid 7. mars 1933, bls. 3. Sams konar
auglysing birtist einnig i Rauda_fananum (2/1933, bls. 8).

Bokattgatan Heimskringla Gtvegar eftirfarandi backur®, Verkljdsbladid 3. september
1934, bls. 4.

27 Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 103. Sja einnig Katerina Clark, Eurasia without
Borders, bls. 28.

% Um hugtakid bokmenntakerfi, ratur pess 1 kenningum russneskra formalista um préun
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nao nokkurri Gtbreidslu hérlendis, pvi finna ma auglysingar 4 pysku og ensku tt-
gafunni i Sovétvininum og Pjédviljanum & timabilinu 1934-1938.* Enn fremur ma
benda & allitarlega kynningu Sigurdar Gudmundssonar i Byédviljanum arid 1937.
Par fullyrdir hann ad timaritid sé pegar ,,0rdi0 talsvert pekt medal frjalslyndra
békavina i Reykjavik™ pott pad eigi ,,skilid meiri Gtbreidslu og athygli“, enda sé
hér 4 ferd ,,6metanlegur leidarvisir fyrir pa ,;sem vilja fylgjast med rottaekum
og frjalslyndum heimshékmentum®.*® Parna vekur ekki sist athygli hvernig Sig-
urdur tengir timaritid med beinum hetti vid heimsbékmenntahugtakid um leid
og hann undirstrikar hlutverk pess sem leidarvisis um kerfi peirra. Til marks um
ahrif pysku ttgafunnar hér a landi ma loks nefna ad a fjérda aratugnum birtast
tvelr textar sem tekid er fram ad séu ,,py[ddir] ar Internationale Literatur®, ann-
ars vegar sagnapattur eftir Lev Nikalin 1 Rét#: og hins vegar smasaga eftir Gorkij
i pydingu Jons Palssonar 1 Raudum pennum.*' Liklegt ma telja ad meira efni hafi
verld pytt ur timaritinu an pess ad pad sé tekio fram og sama gildir um 6énnur
mikilvaeg timarit alpjédasinnadra bokmennta 4 pysku og ensku, par a medal New
Masses, Left Review, New Whiting, Die Linkskurve, Das Wort og Arbeiter-Lateratur.*
bar glefsur sem hér hafa verid teknar saman veita nokkra innsyn i pa 6liku
strauma sem barust hingad til lands um hid nyja heimsbékmenntakerfi alpj6da-
sinna. Samantektin varpar ljosi 4 ad st rétteka bokmenntautgafa sem tok a sig

békmennta og hlutverk pydinga, sja Itamar Even-Zohar, ,,Stada pyddra békmennta

innan fjolkerfis bokmenntanna®, pydandi Jon Karl Helgason, Ritid 2/2022, bls. 207—

216. Sja einnig lykilritgerd Jurijs Tynjanov um bokmenntalega préun: Jurij Tynjanov,

,Uber die literarische Evolution / ,,O smreparynott spomonuun® [1927], pydandi Helene

Imendorfler, Texte der russischen Formalisten, 1. bindi: Texte zur allgemeinen Literaturtheorie und

zur Theorie der Prosa, ritstjori Jurij Striedter, Miinchen: Wilhelm Fink, 1969, bls. 432-461.

,»Hofum fyrirliggjandi nyjustu backur um Sovét-Russland og yms marxisk rit™ [auglysing],

Sovétvinurinn mars-april 1934, bls. 14; , ,Nykomid* [auglysing], Bjddviljinn 5. névember

1937, bls. 2; ,, Nyjar bakur [auglysing], Bjddviljinn 15. jantar 1938, bls. 3. T auglysingunni

fra 1937 er einnig bodid til sélu timaritid Das Wort, sem gefid var Gt 1 Moskvu og gegndi

lykilhlutverki fyrir bokmenntaumraedu réttekra vinstrimanna fra Pyskalandi & timabili
utlegdarinnar.

% Sigurdur Gudmundsson, ,, Timarit um réttakar og frjalslyndar bokmenntir®, Bjédvifjinn 8.

oktober 1937, bls. 2.

1 L. Nikulin, ,,Pyntingarklefinn® [pyd. ekki getid], Réttur 6-7/1935, bls. 172-177; Maxim
Gorki, ,.Bitur kvol“, pydandi Jon Palsson fra HIid, Raudir pennar 3/1938, bls. 150-173,
hér einnig bls. 238.

82 Sja Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 28; Christoph Schaub, Proletarische
Welten, bls. 1-2. Til marks um ttbreidslu pessara timarita hér 4 landi ma nefna ad i
mikilvaegri grein sinni um bandariskar natimabékmenntir vikur Gudmundur G.
Hagalin a0 hinum ,,bolsynu @skumoénnum® sem prifist i Greenwich-hverfinu i New York
og nefnir sérstaklega ,,timaritid 7he New Masses, sem ymsir hér heima pekkja“ (,Um
natidarbokmentir Bandarikjamanna®, founn 3/1934 , bls. 205-245, hér bls. 239).
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mynd hérlendis jafnt med frumsémdum verkum, greinaskrifum og pydingum a
pridja og fjérda aratugnum var i raun angi alpjodlegrar starfsemi sem teygoi sig
inn i islenskan malheim. Myndin sem hér hefur verid brugdid upp er nokkud
olik peirri sem jafnan hefur verid haldid fram innan islenskrar b6kmenntasogu,
par sem rottaekir straumar timabilsins hafa setid nokkud pagilega 4 sinum stad.
Pannig nefnir Jon Yngvi Johannsson 1 nylegu yfirliti ad ,,islenskir kommunistar*
hafi ,,4 pessum tima [fylgt] stefnu sem métud var i Moskvu af Jésef Stalin og
stjorn hans® og vikur i framhaldinu ad stofnun Félags byltingarsinnadra rithof-
unda arid 1933, atgafu Raudra penna og sidar Timarits Mals og menningar.** Loks
nefnir hann lykilgrein Kristins E. Andréssonar fra 1935, a0ur en hann snyr
greiningunni ad verkum Halldérs Laxness og nokkurra annarra islenskra hof-
unda. yfirliti sinu um ,,burdarvirki islenskrar nitimamenningar® vikur Jon Karl
Helgason ad stofnun Iélags byltingarsinnadra rith6funda med svipudum hatti
og nefnir lykilhlutverk Kristins, auk pess sem hann minnist & Heimskringlu,
Mal og menningu, Rauda penna og Timarit Mdls og menmingar. Loks nefnir hann
a0 Heimskringla hafi gefid Gt Stjérnarskra Sovétrikjanna, reedur Stalins og , rit
um marxisma“  fjorda aratugnum.’ Eitt af pvi sem fangar athyglina er pognin
um umfangsmikla pydingastarfsemi réttaeku vinstrihreyfingarinnar a pridja og
fjorda aratugnum. I eftirfarandi umfjsllun verdur sjonum beint ad pessari pyd-
ingastarfsemi og leitast vid ad veita innsyn 1 pa 6liku strauma sem med henni
berast inn i islenskt bokmenntakerfi og verda pannig hluti af peim ,,malheimi
sem bokmenntavitund félks hreerist i.%

Greiningin er hugsud sem syrpa athugana sem kunna a0 nytast til ad opna
ny sjonarhorn a vidfangsefnid og leggja grunn ad frekari rannséknum. Pott
markmidid sé ekki ad setja fram temandi yhirlit er hér 16gd ahersla a itarlega
samantekt, par sem leitast er vid ad bregda upp mynd af heildarumfangi peirra
bokmenntapydinga sem koma ut 4 timabilinu. Um leid nytist slik samantekt,
sem hingad til hefur skort,™ til ad I¥sa peim 6liku straumum sem berast hingad til

3 Jon Yngvi Johannsson, ,,Hvenar kom natiminn tl Islands?, [slenskar békmenntix Saga og
samhengt, 2. bindi, Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 2021, bls. 527-653, hér bls. 583.
Jén Karl Helgason, ,Burdarvirki islenskrar natimamenningar, Saga Islands, 11.
bindi, ritstjorar Pétur Hrafn Arnason og Sigurour Lindal, Reykjavik: Hio islenzka
bokmenntafélag / Ségufélag, 2016, bls. 317-406, hér bls. 343.

% Astradur  Eysteinsson, ,Halldor Laxness og adrir héfundar.  Skéldsagan  og
békmenntasagan®, Umbrot, bls. 13-29, hér bls. 21.

I pessu samhengi ber po ad nefna yfirgripsmikla samantekt Arnar Olafssonar um
utgatustarfsemi vinstrihreyfingarinnar 4 fyrri hluta tuttugustu aldar, par sem einnig er
horft til vidamikillar pydingattgafu timabilsins. Sjéonarhorn Arnar er p6 annad og per
nyrri rannsoknir 4 hinu rauda heimsbokmenntakerfi sem hér eru lagdar til grundvallar

34
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lands um heimsbokmenntakerfi alpj6dasinna 4 starfstima Kominterns eda Prigja
alpj6dasambands kommunista 1919-1943. Sjonarhornid a heildarumfang er i
senn naudsynlegt til pess ad draga fram ummerki hins rauda heimshbékmennta-
kerfis hér 4 landi og bregda upp mynd af peim margbreytilegu og fj6lpjédlegu
straumum sem pangad ma rekja, en peir urdu margir hverjir skammlifir og hafa
fallid i gleymsku fyrir vikid. Sjénum er beint ad tveimur pattum. Sa fyrri snyr
a0 utgefnum pyodingum 1 timaritum og 4 békarformi. Par er 1 fyrsta lagi horft
til priggja timarita sem komu ut & vegum vinstrihreyfingarinnar, Réttar, Rauda
Janans og Raudra penna, en tvé pau sidarnefndu hafa sérst6du ad pvi leyti ad pau
voru beintengd starfsemi Kominterns. [ 6dru lagi er hugad ad pvi hvernig bok-
menntaefni Gr r6dum alpj6dasinna ratadi inn i timarit eins og founni, Eimreidina
og Dvil. St ttgafa varpar ljosi & margvislega skorun hins borgaralega og hins
alpjédasinnada békmenntakerfis, par sem almenn menningartimarit af pessu
tagi pjénudu einnig sem gétt fyrir bokmenntaverk alpjédasinna. A sama hatt
beinir samantektin um bokautgafu ekki adeins sjonum ad Heimskringlu og Mali
og menningu, heldur einnig ad utgafu a vegum forlaga sem ekki voru starfrackt
af vinstrihreyfingunni. Sjénarhornid sem hér er lagt til grundvallar er til pess
fallid ad gera fjolpatt hlutverk alpjédasinnadra bokmennta innan islensks menn-
ingarvettvangs synilegt. Sjénum er medal annars beint ad pvi hvernig réttaekar
frasagnahefoir sem rekja ma til pridja aratugarins pokast tt a jadar hins rauda
heimsbokmenntakerfis um midjan fjérda aratuginn en 60last um leid framhalds-
lif 4 60rum vettvangi, sem afpreyingarefni eda bokmenntir er héfoa til ann-
ars og ad hluta til yngri lesendahops. Athyglisverd demi um petta ma finna 1
framhaldsségum Pjddvifjans og Sunnudagsbladi Alppdubladsins, par sem vettvangs-
frasagnir og st hefd sem hér er kennd vid raudar svadilfarabokmenntir og tengd
verkum Jacks London og B. Traven gegna nokkud oveentu hlutverki. Sidari
patturinn snyr ad fraedilegri umradu um hina nyju békmenntastefnu vinstri-
hreyfingarinnar. Leitad er svara vid peirri spurningu ad hvada marki megi lita
4 pa umredu sem tilraun til pess ad leggja grunn ad nyju hefdarveld: heims-
bokmennta a islensku, en einnig er hugad ad sjalfu heimshokmenntahugtakinu
og petti vinstrihreyfingarinnar i moétun pess og ttbreidslu 4 pridja og fjorda

gagnast 1 senn til ad draga fram ymsa smerri texta og bokmenntategundir sem ekki
rétudu inn i samantekt Arnar og til ad varpa skyrara ljosi 4 pa fjlbreytilegu strauma
frasagnarbokmennta sem berast inn 1 islenskt bokmenntakerfi med utgafustarfsemi
alpj6dasinna. Einkum er hér vert ad nefna afar gagnlegt yfirlit Arnar um pydingar a
verkum olikra hofunda i islenskum timaritum, sem pjonadi ad nokkru leyti sem grunnur
fyrir pa samantekt sem radist hefur verid i hér { framhaldinu (sj4 Orn Olafsson, Raudu
pennarnir. Békmenntahreyfing & 2. fjoroungi 20. aldar, Reykjavik: Mal og menning, 1990, bls.
225-226).
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aratugnum. Utgangspunkturinn er lykilgrein Kristins E. Andréssonar um hina
nyju békmenntastefnu, sem birtist i fyrsta hefti Raudra penna arid 1935 og kalla
ma fyrstu skipulegu tilraunina til ad draga atlinur hins nyja heimsb6kmennta-
kerfis hér 4 landi, en einnig er vikid ad mikilveegri grein Einars Olgeirssonar um
,erlenda menningarstrauma og Islendinga® fra 4rinu 1926. Med pessu tvipatta
sjbnarhorni 4 pydingautgafu annars vegar og fradilega umradu hins vegar fest
nsyn 1 pad verkefni timabilsins sem hér er tengt vid uppbyggingu og motun
nys hefdarveldis raudra heimshokmennta hér 4 landi. Adur en radist er { pessa
tvipaettu greiningu verdur p6 ekki hja pvi komist ad vikja nanar ad sjalfu heims-
békmenntahugtakinu og pvi alpjédlega samhengi sem visad er til pegar raett er
um raudar eda alpjodasinnadar heimsbokmenntir.

Borgaraleg fagurfredt og bokmenntakerfi annars heimsins

Heimsbokmenntahugtakio hefur gengid 1 endurnyjun lifdaga 4 sidastlidonum
arum. Emily Apter hefur Iyst prouninni 4 pann hatt ad fra og med midjum
tiunda aratugnum hafi heimshokmenntir ordid ad ,Jliflegu umraduefni innan
fagsvios bokmenntafradi og hugvisinda haskélaheimsins® og bent i pvi samhengi
a atgafu timaritsins World Literature “Today og skrif freedimanna eins og Francos
Moretti, Pascale Casanova og Davids Damrosch.” Aukid vagi hugtaksins ma
rekja til falls Berlinarmursins og breyttrar préunar heimsmala undir merkjum
hnattvadingar, med tilheyrandi sokn markadsafla inn a ny svadi. Apter rifjar
upp ad me0 ritgerd sinni fra arinu 2000 hafi Moretti beinlinis sett sér ad bjarga
békmenntahluta hugtakins undan oki peirra hnattreenu vidskiptahatta er gaefu
litid ram fyrir 6framleidnar bollaleggingar um fagurfradi.*® Auk pess vitnar han
til peirra orda Simons During ad ,,ahuginn 4 heimsbokmenntum tengist aug-
Jjoslega auknu fledi ferdamanna og menningarafurda yfir landameeri vios vegar
um heiminn 4 sidastlidnum arum, par a medal skaldverka®, er sé¢ til marks um
,,f10kid samspil 4 milli aukinnar hlutdeildar bokmennta 1 afpreyingarionadinum
og dvinandi vaegis békmenntaskrifa jafnt innan menntakerfisins og 4 markadi®.*
Heimsbokmenntahugtakid 6dlast hér tvipaett hlutverk. Annars vegar felur pad
i sér dherslu a sérsteett gildi bokmennta, sem ekki verdi metnar Gt fra mark-
ads- eda notagildi. Hins vegar hverfist hugtakid um sérst6du bokmennta sem

% Emily Apter, Against World Literature. On the Politics of Untranslatability, London og New
York: Verso, 2013, bls. 1.

% Sja Franco Moretti, ,,Conjectures on World Literature* [2000], Distant Reading, London

og New York: Verso, 2013, bls. 43-62.

Simon During, Exit Capitalism. Literary Culture, Theory and Post-Secular Modernity, London:

Routledge, 2009, bls. 57-58; sja einnig Emily Apter, Against World Literature, bls. 2-3.
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markadsvarnings, leit ad leidum til ad finna peim stad innan heimsmarkadskerfis
1 stoougri motun.

Gagnleg leid til ad varpa ljosi 4 petta tvibenta hlutverk hugtaksins er ad beina
sjonum ad ahrifamiklum skrifum Damrosch og peim rikjandi hugmyndum um
gildi heimsbokmennta sem liggja peim til grundvallar. T bokinni What Is World
Luterature? leggur hann grunn ad vidum skilningi a heimsbékmenntum sem ,,61l-
um peim békmenntaverkum er komast i umferd utan upprunamenningar sinnar,

annadhvort { pydingum eda 4 frummélinu®*

og dregur fram prju skilgreining-
aratridi. I fyrsta lagi Iysir hann heimsbokmenntum sem nokkurs konar ,.endur-
varpi pjodarbokmennta®."! T 6oru lagi bendir hann 4 ad heimshékmenntir séu
,,skrif sem hafi avinning af pydingum®.*? Pridja atridid vegur 6llu pyngra, en par
skilgreinir Damrosch heimsbokmenntir ,,ekki sem gefid hefdarveldi heldur sem
leshatt™ er feli i sér,.fjarraena tengingu [e. detached engagement] vio heima utan
okkar eigin stadar og tima“.” { pessari , fjarrenu tengingu® ma greina endurém
peirrar hugmyndar um ,,hagsmunalausa velpoknun® sem hefur gegnt métandi
hlutverki i borgaralegri fagurfraedi allt fra skrifum Kants, par sem hin fagurfraeoi-
lega nautn er talin 6had beinum hagsmunum, hun skirskoti 6llu heldur til agadr-
ar, smekkvisrar og vitsmunalegrar vellidunar frammi fyrir hinu fagra.* Um leid
byggir pessi hugmynd um ,fjarrena tengingu® a pvi ad heimsbékmenntir séu
60ru fremur ,héttur dreifingar og lestrar®,” par sem békmenntir séu sidur lesnar
med adherslu 4 ségulegt og stadbundid samhengi en 0t fra skirskotun til sam-
mannlegrar reynslu. ,,Verk parf ekki alltaf og eingdngu ad lesa sem heimildir um
tiltekinn tima og stad®, skrifar Damrosch, heldur ,,btia mikil bokmenntaverk ad
yiirskilvitlegum eiginleikum er gera peim kleift ad teygja sig Gt yfir tima og ram
og tala til okkar i dag med beinum hatti“.* Vandinn vid alpjédasinnadar hok-
menntir pridja og fjorda aratugarins er ad par ramast illa innan pess borgara-
lega heimshokmenntahugtaks sem hér er Iyst, par sem par hvorki geta talist né
vilja teljast til géora békmennta 1 slikum skilningi. Pessar békmenntir hverfast
um stadreyndir, skrasetningu, heimildagildi og greiningu 4 pj6dfélagslegum ad-

1" David Damrosch, What Is World Literature?, Princeton og Oxford: Princeton University

Press, 2003, bls. 4.
1 Sama heimild, bls. 281.
* Sama heimild, bls. 281.
# Sama heimild, bls. 281.

Hugmyndir sinar um , hagsmunalausa velpéknun® setti Immanuel Kant fram 1 lykilriti
sinu um gagnryni démgreindarinnar: Krittk der Urteilskrafl, ritstjori Wilhelm Weischedel,
Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1974 [1790].

® David Damrosch, What Is World Literature?, bls. 5.
* Sama heimild, bls. 135.
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stedum fremur en um métun frasagna er fanga sammannlega reynslu. Parna ma
greina eina meginastaedu pess ad per hafa ad mestu leyti lent utan umradunnar
um heimsbokmenntir a sidustu arum. Likt og Schaub hefur undirstrikad er porf
4 breyttu sjénarhorni, par sem athyglinni er ekki lengur beint ad listrenum eig-
inleikum eda gaedum heldur ad kortlagningu 4 dreifingarhattum, skipulagningu
og utgafuvettvangi. Pott hefdarveldi heimsbokmenntanna hafi vissulega verid
vikkao Gt 4 sidustu arum og teygi sig 1 auknum meeli til ,,sigildra bokmenntaverka

3

utan Evropu® einkennist freediumradan af sérstaedri blindu 4 ,,undirskipadar
békmenntir innan og utan Vesturlanda®, pad er verk sem moétast af 6drum vio-
midum og tilheyra annars konar bokmenntakerfum.”” Pannig hafa undirstédur
hins vidtekna hefdarveldis verid festar 1 sessi med innlimun verka ar 60rum att-
um, sem falla ad rikjandi vidmidum, en annars konar bokmenntaverk hafa lent
utan sjondeildarhringsins. Innan peirrar freediumraodu sem hefur att storan patt
1 a0 vikka Gt syn freedasamfélagsing a hefoarveldi heimsbokmenntanna og draga
inn 6nnur verk en bakur hvitra karlhéfunda fra Vesturlondum hefur vissulega
verid 16g0 ahersla a verk sem liggja 1 einhverjum skilningi 4 jadrinum. Vandinn
vi0 petta heimsbokmenntahugtak er aftur & moéti sa ad pad er 6fert um ad lysa
tengslum og atdkum o6likra bokmenntakerfa sem prifast samtimis.

Opnara sjénarhorn 4 heimsbékmenntakerfid ma finna i skrifum Casanova
og Morettis, par sem hugad er ad valdaafstedum og margpattum tengslum
olikra pjodarbokmennta og stadbundinna hefda.”® I tilviki Casanova leidir
sjonarhorniod a Paris sem pa ,.borg er nytur mestrar bokmenntalegrar virdingar
i heiminum®, p6 a endanum til einsleitrar synar 4 heildstett bokmenntakerfi
sem hverfist um pessa ,,hofudborg bokmenntaheimsins®.* Vid pad betist ad
Casanova gengur at fra kenningu Pierres Bourdieu um tilt6lulega sjalfstedan
vettvang menningarframleidslu, sem hverfist um fagurfredilegt gildi og menn-
ingarlegt audmagn en er i meginatridum 6hadur valdavettvangi samfélagsins
fyrir utan.” Par med horfir hin framhja pvi ad heimsbékmenntir eru ekki algilt
hugtak 6had tima og rimi heldur moétast pad avallt i, tilteknu stofnanabundnu,
hugmyndafredilegu og ségulegu samhengi®.’" Skrif Morettis ganga ut fra opn-

ari skilningi 4 heimsbokmenntum, par sem hann beinir sjonum ad mikilvaegi

7 Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 13.

% Sja somu heimild, bls. 46.

1 Pascale Casanova, La République mondiale des Letires, Paris: Seuil, 2008 [1999], bls. 47.

% Sja nanar safn lykilgreina Bourdieus um menningarvettvanginn, sem teknar hafa verid

saman i enskum pyoingum: Pierre Bourdieu, The Field of Cultural Production. Essays on Art

and Literature, ritstjori Randal Johnson, Cambridge: Polity Press, 1993.

! Maria Khotimsky, ,,World Literature, Soviet Style. A Forgotten Episode in the History of
the Idea®, Ab Imperio 3/2013, bls. 119-154, hér bls. 121.
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6likra undirkerfa.’? Vandinn er s ad Moretti litur 4 slik undirkerfi sem leifar
eldri bokmenntakerfa. Pannig dregur hann upp mynd af ségulegri proun fra
fyrsta skeidl heimsbokmennta, sem hann lysir sem ,,moésaik adgreindra, stad-
bundinna menningarheima® er einkennist af ,,gridarlegri innri fjolbreytni®, 1 att
til pess sidara heimsbokmenntakerfis sem ,,sameinist undir merkjum hins alpj60-
lega bokamarkadar® 4 atjandu 6ld.>* Pannig gengur Moretti Gt frd heildsteedu
kerfi heimsbékmennta undir merkjum eins markadar en litur framhja mikilvegi
annarra bokmenntakerfa sem prifast samhlida pvi og moéta eigin utgafuvettvang,
dreifikerfi, umreduhefdir og lesendasamfélog.™ Fra sliku gagnrynu sjénarhorni
hefur Rossen Djagalov kallad kortlagningu Casanova og Morettis & dreifikerfi
heimsbokmenntanna i senn ,,tilkomumikla og sorglega evrépuhverfa“.” Par hef-
ur hann ekki sist i huga pad kerfi alpjédasinnadra heimshokmennta sem byggdist
upp a pridja og fjérda aratugnum og hafdi meginmidstéo sina 1 Moskvu, en til
marks um fjarveru pessa kerfis { umracdu vestranna fraedimanna bendir hann 4 ad
nzr hvergi sé¢ vikio ad rassneskum eda sovéskum verkum i nylegum yfirlitsritum
um heimsbokmenntir.”® Par skiptir snidgangan 4 vidamikilli atgafu og dreifikerfi
hins alpj6dasinnada békmenntavettvangs meginmali, en eins og Djagalov kemst
a0 oro1 var mikilveegasta framlag hans f61gi0 1 skipulegu verkefni sem stefndi ad
pvi ,,ad umbylta gangverki bokmenntaframleidslu, dreifingar og neyslu 4 heims-
visu“.”” Med auknu vagi eftirlendufrada hafa fredimenn 4 sidustu dratugum
leitast vid ad feera Gt mork hins rotgrona hefdarveldis 1 att til pridja heimsins og
horft 1 pvi samhengi til verka fra Asiu og ad hluta til Afriku. A hinn béginn hafa
békmenntakerfi annars heimsins og margbrotin tengsl pess vid bokmenntakerfi
fyrsta og pridja heimsins, par sem kerfi hinna alpj6dasinnudu heimsbokmennta
pjonadi sem ,annars konar uppspretta innflutnings”,’® lent utan sjéndeildar-

Moretti byggir i veigamiklum atridum 4 kenningum Wallersteins um heimskerfi (sja

nanar Immanuel Wallerstein, World-Systems Analysis. An Introduction, Durham og London:

Duke University Press, 2004).

% Franco Moretti, ,,Evolution, World-Systems, Weltliteratur, Distant Reading, bls. 121135,
hér bls. 134-135.

5t Sja Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 46-47.

% Rossen Djagalov, From Internationalism to Postcolonialism. Literature and Cinema between the

Second and the Third Worlds, Montréal: McGill-Queen’s University Press, 2020, bls. 21.

% Sama heimild, bls. 21. Djagalov nefnir hér sérstaklega The Routledge Companion to World
Laiterature, par sem hvergi er til ad mynda vikid ad verkum Gorkijs og vidamiklu verkefni
hans sem sneri ad uppbyggingu nys hefdarveldis heimsbékmennta (sja Theo D’haen,
David Damrosch og Djelal Kadir (ritstjorar), The Routledge Companion to World Luterature,
London og New York: Routledge, 2011).

7 Sama heimild, bls. 22.

Sama heimild, bls. 24. Sja einnig Steven S. Lee, ,,Introduction. Comintern Aesthetics —
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hringsins. Pad er petta kerfi ttgafu og dreifingar sem liggur til grundvallar pegar
sjonum er hér beint ad kerfi raudra heimsbokmennta og leitast vid ad varpa ljosi

4 hvernig starfsemi pess teygoi sig inn 4 islenskan bokmenntavettvang,

Motun alpjodasinnads hevmsbiékmenntakerfis

begar leitast er vid ad varpa ljosi a samhengi peirra hreeringa sem verdur vart 1
islensku bokmenntalifi 4 pridja og fjorda aratugnum er gagnlegt ad huga nanar
a0 meginvordum i moétun hins rauda heimsbékmenntakerfis. Fyrsta vardan er
stofnping Kominterns arid 1919. bessu ,.framkvaemdaradi heimsbyltingarinn-

ar®®

var komid 4 legg ad frumkvaedi Lenins og atlad ad vinna ad framgangi
heimsbyltingarinnar med studningi vid byltingarbarattuna i 6likum heimshlut-
um. Umtalsverdar breytingar urdu 4 starfseminni nastu arin og med préuninni
i att tl alraedis undir 6gnarstjorn Stalins var sambandinu 1 auknum meeli beitt til
a0 sty0ja hagsmuni Sovétrikjanna eins og peir voru skilgreindir af valdhéfum a
hverjum tima, allt par til pad var leyst upp arid 1943. Greina ma skyrar aherslu-
breytingar um midjan pridja aratuginn, pegar hverfandi likur pottu & atbreidslu
heimsbyltingarinnar og 16g0 var rikari dhersla a hollustu vid malstad Sovétrikj-
anna, auk pess sem st harda byltingarstefna sem pa vard ofan a lagdi eindraga
aherslu 4 ad fordema afstodu sosialdemodkrata og annarra vinstrihreyfinga.*
bannig einkenndist starf Kominterns af jarnaga og sivaxandi kr6fum um studn-
ing vid hina sovésku linu. A hinn béginn folu slikar krofur ekki naudsynlega i sér
akall um ad stefnu Sovétrikjanna veeri fylgt eftir 1 einu og 6llu 1 60rum l6ndum,
par sem adstedur voru um margt olikar. Pegar horft er til bokmennta og lista
var sannarlega gero skylaus krafa um studning vid stefnu valdhafa i Moskvu,
fylgst var meo verkum manna og peim lagdar linurnar. A hinn béginn pyddi
petta ekki endilega ad hofundar eda listamenn veru skuldbundnir til ad fylgja

Space, Form, History®, Comintern Aesthetics, ritstjorar Amelia M. Glaser og Steven S. Lee,

Toronto: Toronto University Press, 2020, bls. 3-28, hér bls. 3-4.
% Ragnheidur Kristjansdottiy, Njut folk. Pjoderni og islensk verkalydssyornmal 1901-1944,
Reykjavik: Haskolautgafan, 2008, bls. 187. Sja nanar Kevin McDermott og Jeremy
Agnew, The Comintern. A History of International Communism _from Lenin to Stalin, Basingstoke:
Macmillan, 1996, bls. 1-2.
Greina ma margvisleg hvorf 1 proun Kominterns og hefur Jon Olafsson bent 4 ad cinhver
mikilvaegustu skilin verdi um 1924. A fimmta heimspingi Kominterns sem haldid var pad
ar, 1 skugganum af andlati Lenins, var heimsbyltingunni i raun ,,slegio 4 frest” og ahersla
16g0 a uppbyggingu sosialismans 1 einu landi, en a pessum tima ,,voru adildarflokkar
Kominterns enn fjélbreytilegur hopur par sem ,,ramudust margar gerdir af réttekum
vinstriflokkum*® (Jén Olafsson, Keru Selagar. Lslenskir sistalistar og Sovétrikin 19201960,
Reykjavik: Mal og menning, 1999, bls. 28). Onnur mikilveeg hvorf verda med sjétta
heimspinginu arid 1928, pegar hin staliniska hardlinustefna verdur einrad.
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hinni sovésku linu skilyrdislaust { eigin listsképun. T fyrsta lagi var hofundasam-
félagid margbrotid og peir einstaklingar sem voru virkir innan hins nyja heims-
bokmenntakerfis tengdust adildarflokkum Kominterns med 6likum og ad hluta
til 6beinum hetti. T 68ru lagi gat mat 4 peim verkum sem viku fra hinni korréttu
linu moétast af hagsmunamati og 6likum adstedum 4 hverjum tima.

Fyrsta timabil Kominterns ner til loka pridja aratugarins og markadist af
atokum par sem leitast var vid ad ,finna jafnvegi 4 milli midstyringar og stad-
bundinnar bardttu, alpjédahyggju og pjdédernishyggju“.®' Pessi 4tok settu sterkan
svip a allt menningarstarf og arin eftir byltingu voru timabil deiglu 1 sovésku
menningarlifi, par sem einkum ma segja ad tveer fylkingar hafi tekist 4. Annars
vegar voru hépar sem attu retur i samtokunum Proletkult (Oreigamenning) undir
sgorn Aleksandrs Bogdanov og Anatolijs Lunatsjarskij, sem 16gdu aherslu a
6hada menningarstarfsemi er sprytti med lifrenum hetti af starfi 6reiganna.
Hins vegar voru hépar listamanna sem 4ttu reetur 1 starfsemi fatarista og annarra
framurstefnuhdpa og 16gdu aherslu a métun framsakinnar fagurfradi er midadi
ad pvi ad slita pegna hins nyja rikis r vidjum borgaralegrar hugmyndafredi.*
Deiglan sem hér er Iyst var ekki einskordud vid Sovétrikin. Markmid Kominterns
var ad styrkja tengslin 4 milli byltingarsinnadra hreyfinga 1 6likum heimshlutum
og einn lidur 1 pvi voru menningartengsl. Ein birtingarmyndin var utbreidsla
framsakinnar liststarfsemi sem hafoi tekid a sig mynd innan Sovétrikjanna, par
a medal med skipul6gdum ferdum og verkefnum sovéskra listamanna vids vegar
um Evrépu, en einnig til ad mynda i Nordur- og Mid-Ameriku.® Onnur birting-
armynd voru komur erlendra menntamanna og listamanna til Moskvu 4 vegum
Kominterns og ymissa stofnana sem tengdust sambandinu med beinum eda
6beinum hetti. Pegar raett er um mikilveegi Kominterns fyrir métun alpjédasinn-
alrar fagurfreeoi 4 pridja aratugnum er ekki adeins horft til skipulegrar menning-

¢! Steven S. Lee, ,.Introduction®, bls. 5.

2 Samantekt um pessa deiglu mé finna { inngangi okkar Arna Bergmanns ad kafla um
rassneska futarismann 1 ritinu Yfilysingar. Evrdpska framinstefnan (Reykjavik: Hid islenska
boékmenntafélag, 2001, bls. 173-182).

I pessu samhengi ma nefna ferd Majakovskijs til Kabu, Mexiko, Bandarikjanna
og annarra landa 1 Nordur-Ameriku arid 1925, kvikmyndaverkefni Eisensteins um
byltingarsdgu Mexiko arid 1930 og ahrifarika fyrirlestrarferd Tretjakovs til Berlinar undir
lok pridja aratugarins. Sja nanar timat6flu um nokkrar helstu vordurnar i alpj6dlegri
menningarstarfsemi sem tengdist Komintern hja Dominick Lawton, ,,Chronology.
Comintern Aesthetics — Between Politics and Culture®, Comintern Aesthetics, bls. xiii—xx.
Um fyrirlestra Tretjakovs 1 Berlin, sja Matthias Uecker, Wirklichkeit und Literatur, bls. 160—
184. Um pa utbreidslustarfsemi sem hér er nefnd og tengsl 6likra minnihlutahépa vid
byltinguna, sja nanar Steven S. Lee, The Ethnic Avant-Garde. Minority Cultures and Waorld
Revolution, New York: Columbia University Press, 2015.
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arstarfsemi 4 vegum sambandsins, heldur ekki sidur til pess hvernig pad pjénadi
sem motsstadur rithdfunda, menntamanna og listamanna af 6liku pj6derni, par
sem peir komu saman, myndudu tengsl og 16gdu 4 radin um framtidarverkefni.**

Pegar litid er yfir alpj6dasinnadar frasagnarbokmenntir pridja aratugarins
blasir vid nokkud litrikt safn verka. Par koma saman raunsaisfrasagnir med
hefdbundu snidi, alpydleg sagnalist, vintyralegar sogur af hetjulegri barattu og
slarki Oreigalydsins og loks opin, smearri frasagnarform, par sem megindhersla
er 16g0 4 heimildagildi og hversdagslegar reynslusdgur. Erfitt er ad henda reidur
a einhvers konar , fagurfreedl Kominterns® med tilliti til sameiginlegra einkenna,

Ollu heldur er um ad raeda olikar tegundir verka sem hverfast um leitina ad ann-

65

ars konar frasagnarhattum.” Pegar leitast er vid ad lysa pessum 6liku sagna-

hefdum er mikilvaegt ad hafa i huga pa dherslu sem 16gd var a sjalfsakvoro-
unarrétt pjoda 1 skrifum Lenins. Pannig hefur Clark bent 4 ad spennan 4 milli
hins pj6dlega og hins alpjodlega hafi verio ,,su grundvallaraskorun og pversogn
sem allar tilraunir til ad hrinda alpjédasinnudum, pverpj6dlegum békmenntum

i framkvemd stodu frammi fyrir®, en par tékust 4 aherslan a sérstodu pjoolegra
66

hefda og skuldbindingin vid heimsbyltinguna.® Lenin lagdi jafnframt dherslu a

gildi sjalfsprottinna uppreisna 6likra hopa innan 6reigalydsins, sem hann taldi
geta falid { sér visi ad proun stéttarvitundar i pagu heimsbyltingarinnar.®” Ahersl-

% Til marks um alpjodlega vidd starfseminnar 4 fyrstu drunum ma nefna ad Manabendra
Nath Roy var i mikilveegu hlutverki sem fulltrdi indverskra kommunista 4 60ru
heimspingi Kominterns i Petrograd og Moskvu og 1 hopi alpjéolegra gesta voru einnig
Brynjolfur Bjarnason og Hendrik Ott6sson. I ferd sinni komust peir { kynni vid réttacka
menningarfromudi a bord vid John Reed og Willy Minzenberg, sem varpar ljosi a
mikilveegi slikra 6formlegra tengsla sem gatu myndast innan Kominterns (sja Kjartan
Olafsson, Draumar og veruleiki, bls. 251-253).

% Sja Amelia M. Glaser og Steven S. Lee, Comintern Aesthetics.

% Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 7. Pversteduna rekur Clark aftur til greinarinnar
,.Bylting sosialismans og sjalfsakvordunarréttur pjoda‘ (,,Conpanucriueckast peBOJIOL
U rpaBo Hauui Ha camoomnpegescHue”, 1916). Par lagol Lenin annars vegar dherslu a
pad markmid ad ,,binda enda 4 naverandi sundrun mannkynsins i smearri riki med alls
kyns sjalfsmyndir, ekki adeins til pess ad feera pjédirnar ner hverri annarri heldur einnig
til ad steypa peim saman i eina heild”. Hins vegar leit hann svo 4 ad heimsbyltingin
@tti sér stad 1 tveimur prepum og lagdi aherslu 4 ad mannkynid gaeti adeins nad slikum
samruna med pvi ad ,,ganga i gegnum umbreytingarskeid par sem allar kiigadar pj6dir
60ludust fullkomid frelsi (vitnad eftir sému heimild, bls. 6).

Kenninguna um gildi sjélfsprottinna uppreisna ttfaerdi Lenin med skipulegustum hetti 1
Hoad ber ad gera? (Imo desnams?, 1902). Einkum ma benda 4 umfjollun hans um ,,afst6duna
milli pess visvitada og pess sjalfsprottna® i 60rum kafla ritsins, par sem kann kemst svo
ad ordi ,,ad pad ,sjalfsprottna® [sé¢] i innsta edli sinu hvorki annad né meira en visvitund

67

a frumstigi og ad ,jafnvel hin frumstadu upphlaup [syni] vaknandi visvitund ad akvednu
marki® (Vladimir Iljits) Lenin, Hvad ber ad gera? Knjjand: vandamdl hreyfingar okkar, pydandi
Asgrimur Albertsson, Reykjavik: Heimskringla, 1970, bls. 45).
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urnar 4 gildi sjalfsprottinna uppreisna, tvé prep heimsbyltingarinnar fra frelsun
kigadra pjoorikja til moétunar alheimssamfélags og misgengid 1 proun hennar
mnan Olikra pjodrikja setja mark sitt & fjolbreytileg frasagnarform pridja ara-
tugarins. Pessar bokmenntir greina sig i veigamiklum atridum fra peirri hefd
sosialisks raunseis sem vard rikjandi & sidari hluta fjérda aratugarins. Pannig
ma segja ad alpj6dasinnadar békmenntir hafi 1 raun tekid 4 sig margbreytilegar
myndir, par sem o6likir straumar urdu rikjandi I mismunandi samhengi i takti vid
mat og afstéou alpjodasinna 4 hverjum tima. Bokmenntir pridja aratugarins eru
sundurleitari ad inntaki og formi, sidur bundnar vid lysingar 4 métun stéttar-
vitundar og skipulegum framgangi byltingarinnar og 4 margan hatt opnari og
tilraunakenndari. Petta ma ekki sist rekja til aherslunnar 4 misgengi og vagi
stadbundinna skilyrda, sem talin voru moéta jafnt lifshaetti 6reiga 1 6likum 16nd-
um og sagnahefdirnar sem af peim spryttu. Pannig ma Iysa alpjédasinnudum
békmenntum pridja aratugarins sem ,kerfi tilbrigda®, par sem saman koma
margvislegar frasagnir af barattu 6reigalydsins i 6likum léndum, vid 6lik menn-
ingarleg og pj6ofélagsleg skilyrdi og 4 mismunandi stigum byltingarpréunar.®®
Innan pessa kerfis myndudust ekki adeins tengsl 4 milli bokmenntasképunar 4
jadrinum og peirra strauma sem attu uppsprettu sina 1 midst6d kerfisins, par
sem horft var til sovéskra békmennta sem fyrirmyndar. Innan kerfisins gafust
einnig feri 4 tengslum milli 6likra jadarsveeda, par sem héfundar gatu kynnt sér
margbrotnar sagnahefdir og speglad eigin verk i peim. Pad er i pessu samhengi
sem peir framsaknu straumar sem téku einkum 4 sig skyra mynd i hinum pysku-
melandi heimi 60last sérstakt vaegl. Eins og adur er nefnt hverfoust peir i meg-
matridum um adferd klippitekninnar og métun nyrra sagnahefoa sem tengja
ma vettvangsfraségninni, par sem &gdi saman 6likum tegundum frasagna, vett-
vangslysingum og greinargerdum ur 6likum heimshlutum. Skrif af pessu tagi,
sem kennd hafa verid vid ,,0reigamédernisma®,* gegndu lykilhlutverki { raudum
heimsbokmenntum pridja aratugarins.

Ekki verdur sagt skilid vio petta agrip af upphafsarum Kominterns an pess ad

% Hugtakid ,kerfi tilbrigda“ er sott i skrif Morettis og lysir pvi hvernig kerfi
heimsbokmenntanna er ,eitt en ekki einsleitt™ (,Conjectures on World Literature®,
bls. 56). Hugtakid er pé notad i 60rum skilningi hér, par sem pad visar ekki til eins
heimsbokmenntakerfis sem kerfis tilbrigda, heldur til pess hvernig alpjédasinnadar
bokmenntir mynda sérsteett , kerfi tilbrigda® sem snyst um eigin fagurfraedileg viomio og
stefnumio.

% Sabine Hake, The Proletarian Dream. Socialism, Culture, and Emotion in Germany, 18631933,
Berlin og Boston: De Gruyter, 2017, bls. 8. Hake tengir pa hefd sem hun kennir vid
woreigamédernisma® vid verk listamanna eins og Franz Jung, Franz Wilhelms Seiwert,
Johns Heartfield og Bertolts Brecht og lysir henni sem ,list sem er nyskapandi ad formi,
félagslega grundvollud og tekur politiska afstoou’.
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vikja ad framlagi Gorkijs og starfsemi forlagsins Heimsbokmenntir (Bcemupras
smreparypa) a arunum 1918-1924. Par var lagour grunnur ad pvi sjénarhorni
sem atti eftir ad mota verkefni alpjédasinnadra heimsbokmennta jafnt innan
og utan Sovétrikjanna.” Verkefnid naut vidteks studnings 4 upphafsarunum og
tengdist ataki 1 ad efla laesi pjodarinnar.”' Arid 1919 sendi forlagid fra sér skra 4
fjorum tungumalum yfir fyrirhugud verk asamt texta eftir Gorkij, par sem hann
Iysti pvi yfir ad ,,svid bokmenntasképunar [laegi] 1 alpjédasambandi andans® og
ad nu ,pegar hugsjonin um bredralag allra pj6da, hugsjon hins félagslega al-
pjédasambands [veri] augljoslega ad verda ad veruleika, ad naudsyn, [pyrfti] ad
vinna ad pvi 6llum kroéftum® ad bjarga hugsjoninni um ,,bradralag alls mann-
kyns“ og sja til pess ad ,,htn [rynni] inn i hugarfylgsni og vilja fjoldans“.”” Ord
Gorkijs undirstrika pad leidandi hlutverk sem bokmenntum var atlad ad gegna
vi0 moétun hins nyja alheimssamfélags og menningar pess. Pad er po6 ekki sist
umfang verkefnisins sem er mikilvaegt. I ritaskranni fra 1919 matti ekki adeins
finna verk franskra, enskra, bandariskra, pyskra, italskra, spanskra, portagals-
kra, norskra og danskra héfunda fra atjandu 6ld til samtimans, pvi a lista peirra
um 1.200 nafna sem par voru tilgreind matti einnig finna héfunda fra Kan-
ada, Indlandi, Mexiké, Kabu, Venestela, Argentinu, Pertt og Brasiliu.” Pott
meginadhersla hafi verid 16gd 4 pydingar vestrenna békmennta, einkum pyskra
franskra og enskra verka, kenndi pvi ymissa grasa i atgafunni.”* Forlagid st6d ad
utgafu tveggja Olikra ritrada, sem hverfdust annars vegar um vandadar utgafur
ondvegisverka en hins vegar um alpyolegri verk a vidradanlegu verdi. Jafnframt
var starfreekt sérstok deild sem var helgud ,bokmenntum austursins® og st6d
han ad utgafu safnrita sem kynntu lesendur medal annars fyrir lykilverkum ind-
verskra, arabiskra, tyrkneskra, kinverskra, japanskra, mongolskra, mansjuariskra,

0 Khotimskij bendir 4 ad ,arfleifd forlagsins Heimsbékmenntir® hafi i raun ,,vegid mun
pbyngra® en @tla meatti ef adeins er tekid mid af peim ritum sem komu at 4 pess vegum
(Maria Khotimsky; ,,World Literature, Soviet Style®, bls. 135). Um starfsemi forlagsins og
skrif Gorkijs fra 60ru sjénarhorni, sja Theo D’haen, The Routledge Concise History of World
Lauterature, London og New York: Routledge, 2012, bls. 21-23.

' Sja sému heimild, bls. 125-127.

Vitnad eftir sému heimild, bls. 138. Texta Gorkijs um heimsbékmenntir ma nalgast 1
greinasafii sem komid hefur Gt i pyskri pydingu: Maxim Gorki, Uber Weltliteratur, bydandi
Ingeborg Schréder, ritstjori Ralf Schroder, Leipzig: Philipp Reclam, 1969.

7 Sama heimild, bls. 128-129.

A medal fyrstu verkanna voru bakur héfunda 4 bord vid Guy de Maupassant, Anatole
Irance og Gabriele d’Annunzio, en einnig verk enskumalandi héfunda eins og Walts
Whitman, Lords Byron, Oscars Wilde og H.G. Wells, sem gefin voru Gt med inngéngum
eftir pungavigtarhofunda af innlendum menningarvettvangi (sja somu heimild, bls. 133,

144-146).
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egypskra og abyssinisskra bokmennta, sem gefin voru 1t af leidandi sérfreding-
um 4 svidi austrenna freda.” A sjé 4ra starfstima sinum gaf forlagid at um 200
bakur, sem var vissulega adeins brot af metnadarfullum aztlunum pess i upp-
hafi, en dregur eigi a0 siour fram pa markvissu og umfangsmiklu uppbyggingu a
nyju hefoarveldi heimsbékmennta sem hér var radist i.

Adra vorduna ma tengja vid alpjodlegt rithéfundaping sem haldid var i borg-
inni Karkhiv haustid 1930 og batt ad nokkru leyti enda 4 ,,hid rémantiska skeid
andnylendusinnadrar alpj6dahyggju®, sem hatoi hverfst um seidandi imyndir
austursins og upprunalega menningu pess.” A pingid mettu um 150 fulltraar
fra 23 pjodlondum og hoéfundar fra rikjum utan Evrépu voru i dberandi hlut-
verki. Pad atti p6 einkum vido um héfunda fra Asiu og hefur alpjédasinnudu kerfi
pridja og fjorda aratugarins verid lyst sem ,,evrasisku® heimshokmenntakerfi,””
par sem héfundar fra Kina, Japan og Asiulydveldum Sovétrikjanna gegndu
einkum mikilvegu hlutverki.® A pinginu 1930 t6k hid nyja heimsbékmennta-
kerfi 4 sig formfastari mynd. Samhlida pinginu var stofnad ,,Alpjédasamband
byltingarsinnadra rithéfunda® og 4ri sidar hofst ttgafa malgagnsins Bikmenntir
heimsbyltingarinnar, sem sidar var breytt i Alpjddlegar békmenntir. Pingid 1 Karkhiv
gegndi ckki adeins mikilvaegu hlutverki vid ad byggja upp innvidi innan Sovét-
rikjanna heldur studladi pad einnig ad margvislegri tengslamyndun innan pess
alpj6dlega hops hofunda og fulltria sem par kom saman. I kjslfarid hofst ttgafa
a timaritum vida um heim sem tengdust Alpjédasambandi byltingarsinnadra rit-
héfunda beint eda ébeint, auk pess sem stofnadar voru deildir innan sambands-
ins, par 4 medal Félag byltingarsinnadra rithéfunda hér 4 landi haustid 1933.7

bridja og sidasta vardan er Fyrsta allsherjarping sovéskra rithéfunda 1
Moskvu arid 1934, par sem sosialiskt raunsai var kynnt sem opinber stefna.
Fjoldi erlendra gesta sotti pingid og flutti par erindi, peirra & medal André Mal-
raux, Willi Bredel, Louis Aragon, Ernst Toller, Wicland Herzfelde, Johannes
R. Becher, Theodor Plivier og Vitézslav Nezval.*® Pingid atti sér nokkurn ad-

7> Sama heimild, bls. 141.

6 Katerina Clark, Furasia without Borders, bls. 237.

77" Sama heimild, bls. 9.

Um leid og dhersla er 16g0 4 alpjodlega vidd bokmenntakerfisins er vert ad undirstrika ad
innan kerfisins rikti ,,hrépandi 6jafnveegi® a milli pydinga asiskra verka yfir a rassnesku

og vestren tungumal og pydinga russneskra og evropskra verka yfir 4 tungumal Asiu (sja
Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 33).
Lykilgdgn um stofnun og sdgu félagsins eru birt i Orn Olafsson, Raudu pennarnir, bls. 259—

286. Sja einnig Kristinn E. Andrésson Enginn er epland. Timarit raudra penna, Reykjavik: Mél
og menning, 1971, bls. 33-41.

8 Radurnar fra pinginu ma nélgast { peirri pysku gerd sem hér hefur verid studst vid:

153



BENEDIKT HJARTARSON

draganda. Sosialiskt raunsei hafoi verid kynnt sem leid sovéskra bokmennta
tveimur arum fyrr, pegar Samband sovéskra rithofunda var stofnad.®! Stofnun
pess sambands var lidur 1 hreinsunum innan menningarvettvangsins arid 1932,
pegar starfsemi sjalfsteedra hopa og samtaka var bénnud um leid og tekid var ad
pjarma ad ,formalisma* 1 listum. Pingid 1934 markar p6 pattaskil ad pvi leyti
a0 par var sosialiskt raunszi helgad sem hin opinbera stefna og pad atti eftir ad

“82 4 nestu arum. Med

pjéna sem ,hornsteinn hins staliniska menningarkerfis
réttu er gjarnan visad til pingsins sem vendipunkts 1 proun bokmennta og lista 1
att til kreddufestu og midstyringar undir 6gnarstjorn Stalins. A hinn béginn er
vert ad huga ad nokkrum atridum, sem varpa skyrara lj6si 4 floknar hraeringar
timabilsins.

[ fyrsta lagi var pingid i Moskvu 1934 haldid i skugga politiskra atburda i
Pyskalandi, par sem pjodernissosialistar hofou komist til valda ari fyrr. Annars
vegar ma segja a0 sovésk yfirvold hafi sé0 sér leik a boroi ad styrkja 6skorad vald
sitt sem leidandi afl hinna nyju békmennta, hins vegar hafodi pingid pad markmid
a0 styrkja innviol hins alpjédasinnada bokmenntakerfis og pétta radirnar fyrir
komandi 4ték. T 60ru lagi var prounin i att til sosfalisks raunseeis haeggengt ferli.
A sama hatt og pingid 1934 atti sér addraganda var st nyja liststefna sem par var
kynnt ttfeerd 4 nokkurra ara timabili 1 kjolfar pingsins. Varhugavert er ad tilka
vaegl pingsins eindregid 1 1josi peirrar préunar sem sidar vard og greina fyrst og
fremst 1 redum pess visi ad peim verkum sem 4ttu eftir a0 moéta bokmenntahefd
sosialiska raunsaisins 4 komandi arum. Gagnlegri leid til skilnings er ad beina
sjonum ad inntaki sjalfra rednanna, i pvi skyni ad bregda upp skyrari mynd
af pvi hvad folst i akallinu um sésialiskt raunseei arid 1934 og med hvada hatti
hinni nyju fagurfreo: var @tlad ad pjona sem forskrift ad verkum innlendra og
erlendra hofunda.

Af redum Gorkijs, Andrejs Zhdanov og Karls Radek, sem 6drum fremur
attu eftir ad mota umraedur um pingid, ma sja ad fagurfraedi sosialiska raun-
seelisins er enn nokkud 6motud. Framlag peirra var & margan hatt 6likt og stada
peirra innan sovésks menningarvettvangs mismunandi 4 peim 4takatima pegar
pingid i Moskvu var haldid ario 1934. Hér verour ekki dvalid vid pad eldfima

andramsloft sem rikti & pinginu og hvernig erindin sem par voru flutt métudust

Hans-Jirgen Schmitt og Godehard Schramm (ritstjorar), Sozialistische Realismunkonzeptionen.
Dokumente zum 1. Allunionskongref3 der Sowjetschrifisteller, Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1974.
81 Katerina Clark, Moscow, the Fourth Rome. Stalinism, Cosmopolitanism, and the Evolution of Soviet
Culture, 1931-1941, Cambridge Massachusetts og London: Harvard University Press,
2011, bls. 79-80.
8 Sama heimild, bls. 114.
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af vidleitni redumanna til ad marka sér st6du i yfirstandandi menningaratokum.
Markmioid er fyrst og fremst ad draga fram pa sameiginlegu dratti sem greina
ma i redum premenninganna og snua ad kenningunni um sésialiskt raunszi og
gagnryni a borgaralegar heimshokmenntir. Allir beindu peir mali sinu til sovéskra
hofunda, lofsungu pann arangur sem hefdi nadst og 16gdu dherslu a ad fylkja lioi
i komandi barattu. Allir t6ludu peir einnig beint til erlendra gesta og hvéttu
pa til ad leggja sitt af morkum til uppbyggingar byltingarsinnadra bokmennta,
auk pess sem peir viku ad sosialiska raunszinu. Opnunarreda Zhdanovs, sem
taladi sem fulltrai flokksins, atti eftir ad 60last sess sem ,,stefnuyfirlysing sosialiska
raunseisins“,*® en hann vék p6 adeins stuttlega ad hinu nyja slagordi undir lok
erindisins. Megindherslan er a ad sovéskar bokmenntir séu per ,framsaknustu,
hugmyndarikustu, byltingarsinnudustu®® er fram hafi komid og ad per hefdu
hvergi getad sprottid upp annars stadar. Um leid gagnrynir hann ,.hnignun og

rotnun borgaralegrar menningar ®

og teflir gegn bokmenntum hennar peim
nyju verkum er saki inntak sitt 1 lif’ verkafolks, flokksfulltrtia, verkfradinga og
annarra hetja Sovétrikjanna. I framhaldinu Iysir hann fagurfraedinni 4 pann hatt
a0 hun eigi ad vera ,,tra veruleikanum og bundin ségunni® og itrekar ad petta
sé ,,s0 adferd sem vid héfum kallad sosialiskt raunsai 1 fagurbokmenntum og
bokmenntagagnryni“.*® Loks beinir hann nokkrum ordum til erlendra gesta sem
»rjomagns og kjarna peirrar voldugu hersveitar éreigah6funda sem heimsbylt-
ing 6reiganna mun leida fram 4 erlendri grundu®.®” Einnig Gorkij vikur adeins
lauslega ad slagoroi sosialiska raunsaisins og segir stefnuna vera til marks um
a0 ,,i vidfangsefnum sinum [hafi] bokmenntir okkar yfirburdi gagnvart hinum
vestrenu®, um leid og hann beinir sjonum ad rétum hinna nyju bokmennta
i ,gagnrynu raunsei® nijandu aldar® Bxdi Gorkij og Zhdanov mara pann-
1g prounina heima fyrir, tefla sovéskum bokmenntum gegn borgaralegum bok-
menntum Vesturlanda og vikja loks stuttlega ad hinu nyju slagordi. Loks hvetja
peir erlenda héfunda til ad fylkja 1idi med hofundum sésialiska raunseisins, en
hvergi er utlistad med skyrum hztti hvad felst 1 hinni nyju fagurfreeoi.

8 Hans-Jurgen Schmitt, ,,Einleitung®, Sozialistische Realismunkonzeptionen, bls. 9-16, hér bls.

9.

Andrej Zdanov, ,.Die Sowjetliteratur, die ideenreichste und fortschrittlichste Literatur
der Welt®, Sozialistische Realismunkonzeptionen, bls. 43-51, hér bls. 45.

% Sama heimild, bls. 46.

% Sama heimild, bls. 47.

7 Sama heimild, bls. 47.

Maksim Gor’kij, ,,Uber sowjetische Literatur, pydandi Ingeborg Schrider, Sozialistische
Realismunkonzeptionen, bls. 51-84, hér bls. 81.
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Long reda Radeks sker sig ur, sem helgast ad nokkru leyti af’ préngri stéou
hans innan hreyfingarinnar 4 pessum tima, en honum hafoi verid hleypt 4 ny inn
1 kommunistaflokkinn 4rid 1929 eftir ad hafa matt sata tveggja ara bannferingu
og gangast undir sjalfsgagnryni. { reedu sinni setur hann fram allitarlega greinar-
gerd um sosialiska rauns10 og nokkud smasmugulega gagnryni a borgaralegar
samtimabokmenntir, auk pess sem hann fjallar um verk tiltekinna héfunda og
préun sovéskra og vestreenna bokmennta. Loks er akallio til erlendra héfunda
afdréttarlaust: ,,Vid dskum pess ad erlendir gestir okkar liki eftir okkur®.* Akalli®
undirstrikar hann med pvi ad draga skyra linu 4 milli ,.kapitaliskra heimsbok-
mennta® og peirra bokmennta sem oktdberbyltingin hafi alid af sér og tefla
sostalisku raunsel gegn ,.einokunarstéou® borgarastéttarinnar ,innan heims-
bokmenntanna®.” Umradan um heimsbokmenntahugtakid, sem rammar um-
fjollun Radeks inn, hnykkir 4 dkallinu til hinna erlendu gesta. I erindinu dregur
hann viglinu 4 milli sosialisks raunsais og borgaralegra békmennta og undir-
strikar mikilveegi pess ad erlendir héfundar skipi sér undanbragdalaust i adra
fylkinguna. Petta er undirstrikad med peirri lykilspurningu sem Radek varpar
fram 1 lokahluta redunnar: . James Joyce eda sostaliskt raunsai?*! I peirri skyru
linu sem Radek dregur 4 milli borgaralegra békmennta og éreigabokmennta ma
finna stadfestingu 4 peim atakalinum sem fredimenn hafa l6ngum dregid a milli
opinnar og tilraunakenndrar békmenntaskopunar Vesturlanda annars vegar en
kreddubundinnar og formulukenndrar fagurfredi sosialiska raunseisins hins
vegar. Par er p6 vert ad staldra vid pa spurningu ad hvada marki sovéskir og
erlendir héfundar fylgdu akalli Radeks.

Verk Joyce, sem Radek hafoi fullyrt ad veeru ,,naer 6pekkt i Sovétrikjunum®
og hefdu naumast verid pydd,” taka ad birtast i rassneskum pydingum & ar-
unum 1935 og 1936. Par vekja ekki sist athygli pydingar a koflum tar Ulpsses 1
timaritinu Alpjédlegum békmenntum.”® Segja mé ad erindi Radeks hafi beinlinis sett
verk Joyce 4 dagskra og ad pydingunum sem birtust i kjélfario hafi verid xtlad
a0 kynna sovéskum lesendum verk pessa irska hofundar sem fulltrda peirra

8 Karl Radek, ,,Die moderne Weltliteratur und die Aufgaben der proletarischen Kunst®,
pyodandi Rudolf Hermstein, Sozialistische Realismunkonzeptionen, bls. 140-213, hér bls. 211.

% Sama heimild, bls. 140, 157.

9 Sama heimild, bls. 203. Pessi spurning atti sidar eftir ad finna endurém i pekktri grein

eftir Georg Lukacs, sem kom upphaflega at arid 1955: ,Franz Kafka eda Thomas

Mann?“ [pyd. ekki getid], Ismar: 1. hefti: Raunsei og marxisme, ritstjorar Elin Gardarsdottir

o.fl, Reykjavik: Torfhildur, 1990, bls. 89-105.

* Karl Radek, ,,Die moderne Weltliteratur und die Aufgaben der proletarischen Kunst®,
bls. 206.

9 Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 280.
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borgaralegu natimabokmennta er pyrfti ad pekkja og varast. Per sviptingar
sem urdu 4 arunum eftir pingid 1934 vega p6 pyngra i pessu samhengi og Joyce
var ekki eini borgaralegi héfundurinn fra Vesturlondum sem sovéskir lesendur
fengu ad kynnast 4 pessum drum. A medal verka sem gefin voru (t i stéru upp-
lagi og nutu vinsalda 4 fjérda aratugnum voru Der Lauberberg (T'6frafjallid, 1924)
eftir Thomas Mann, Jean Christophe (Johann Kristofer, 1904—1912) eftir Romain
Rolland og nokkrar skdldségur Lions Feuchtwanger.”* Jafnvel rum hreinsan-
anna miklu hefur verid lyst sem timabili pegar verk ,,mikilvaegra vestrenna,
evropskra og bandariskra hofunda® barust lesendum 1 rassneskum pydingum,
auk pess sem kraftur var 1 atgafu frumsaminna verka 4 pysku a tima Pridja
rikisins, eftir ad tgafuleidir lokudust i Pyskalandi.” Vaxandi pjédernisaherslur
a fjorda aratugnum morkudu pvi ekki afdrattarlaus skil vid arfleifd alpjoda-
hyggjunnar, heldur tok han a sig iskyggilegri mynd. ,,Alpjédahyggju fjoroa
aratugarins var teflt gegn ,heimsborgarahyggju® Vesturlanda og 1 slagordinu
folst ahersla 4 ,,hugmyndafradilegt forreedi Sovétrikjanna 4 heimsvisu®.® Um
leid to6k hugsjonin um heimsbékmenntir 4 sig annad gervi. bydingar gegndu
afram veigamiklu hlutverki en meginahersla var 16gd 4 uppbyggingu ,,heims-
sogulegra bokmennta® innan Sovétrikjanna, par sem ,,b6kmenntaleg storvirki
annarra pj6da voru innlimud og préud afram innan nys hefdarveldis med
marxiska stefnu®.?” Pegar sosfaliska raunsaid tok 4 sig skyrari mynd 4 drunum
eftir 1934 gerdist pad pvi ekki i einfaldri andstédu vid hefdir og nyjustu strauma
borgaralegra bokmennta, 6llu heldur ma par greina flokio samspil sem markast
af olikum hattum utilokunar og afmérkunar, en einnig innlimunar, Gtbreidslu
og samradu. Enn fremur er vert ad hafa hugfast ad sosialiska raunsaid tok a sig
o6lika mynd 4 mismunandi timabilum og ad innan hefdar pess ramudust 6likar
békmenntagreinar, tegundir og afbrigdi. Meginaherslan var 4 skaldséguna en

9 Katerina Clark, Moscow, the Fourth Rome, bls. 154, 316-317. 1 Gerska evintjrinu eftir Halldor
Laxness ma finna samantekt um bokattgatu 1 Sovétrikjunum 4 pessu timabili. Brynt er
a0 hafa hugfast ad ferdaségu Halldors er 60ru fremur «xtlad ad bregda upp jakvacori
mynd af peirri uppbyggingu sem hann sa eiga sér stad 1 Sovétrikjunum arid 1937, par
me0 talid blémlegu menningarlifi. Lysingin veitir eigi ad sidur athyglisverda innsyn i pa
oliku erlendu strauma sem voru aberandi innan békmenntavettvangsins a pessum tima.
Halldér telur upp nokkurn fjélda verka er hafi verid gefin at i storu upplagi og nefnir par,
auk verka rassneskra og sovéskra hofunda, beekur Feuchtwangers og erlendra héfunda
eins og Martins Andersens Nexo, Heinrichs Mann, Gustaves Flaubert, Anatoles France,
Marks Twain og Charles Dickens (Gerska evintjrid. Minnisblid, Reykjavik: Helgafell, 1983
[1938], bls. 143—144).

% Katerina Clark, Moscow, the Fourth Rome, bls. 16, 154.

9% Sama heimild, bls. 4.

97 Sama heimild, bls. 22.
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innan greinarramma hennar komu fram 6lik tilbrigoi, par & medal sogulega
skaldsagan, hetjusagan um uppfinningamanninn, stridsskaldsagan, skirka- eda
njosnarasagan, skaldsdgur um Vesturlénd og loks framleidsluskaldsagan, sem
60rum fremur hefur métad skilgreiningar a sésialisku raunsaisskaldsogunni.”
bad sem sameinadi pessi oliku tilbrigdi var aherslan 4 pad sem Clark hefur
kallad ,leidarfléttuna® (e. the master plot) og sneri ad Iysingunni & métun bylt-
ingarvitundar, sem jafnan atti sér stad i olikum prepum er voroudu vegferd
soguhetjanna fra sjalfsprottinni uppreisn til skipulagds byltingarstarfs. Pannig
Iysa sdgurnar vitundarvakningu séguhetjunnar, sem morkud er af barattupreki
og fornfysi, en frasdgninni vindur jafnan fram undir merkjum einhvers konar
proskasogu.” Enn fremur var 16gd meginahersla a jakveedu hetjuna og lysingar
4 hinu mikilfenglega uppbyggingarstarfi innan Sovétrikjanna og @tlast til pess
a0 hofundar fylgdu fordemi verka sem talin voru til fyrirmyndar. Eitt slikra
fyrirmyndarverka var Mddirin (Mats, 1906) eftir Gorkij, sem lagdi 4 vissan hatt
grunn ad hinni jakvedu hetjusdgu, par sem hetjan vard ad holdtekju kommun-
iskra dyggoa. Af 6drum verkum sem attu eftir ad gegna hlutverki fyrirmynd-
arsagna a oOlikum timum ma nefna skaldségur eftir hofunda eins og Dmitryj
Farmanov, Aleksandr Sjerafimovitsj, Aleksandr Fadejev, Fjodor Gladkov, Mik-
hail Sholokhov, Aleksej Tolstoj og Nikolaj Ostrovskij.'®

begar rett er um tengsl vestrenna héfunda vid sosialiskt raunsel er gjarnan
16g0 ahersla 4 ad peir hafi sannarlega latid hrifast af framgangi byltingarinnar og
uppbyggingu menningarlifs 1 Sovétrikjunum, en peir hafi p6 ekki svarad akallinu
um a0 fylgja hinni nyju fagurfredilegu linu ad fullu. I islensku samhengi hefur til
a0 mynda verid bent 4 ad ,,hin nyja stefna sosialisks raunseis hafi haft meiri pyd-
ingu fyrir menningarbarattu islenskra sosialista og skrif peirra um békmenntir
og samfélagsmdl en fyrir par skildsogur sem skrifadar voru & timabilinu®.'"!
Slikar aherslur gegna einkum pvi hlutverki ad itreka listrent gildi umraddra
verka og greina pau fra fagurfradilegri kreddufestu soésialiska raunseisins, um
leid og bent er & ad pratt fyrir samtd med malstad byltingarinnar hafi hofund-
arnir fylgt sinni innri k6llun og fetad adrar leidir, jafnvel horft til pjodlegra hefda.
Pannig er verkum tiltekinna pj6darbokmennta stillt upp andspanis linunum

% Katerina Clark, The Soviet Novel. History As Ritual, Bloomington og Indanapolis: Indiana
University Press, 2000 [1981], bls. 255.

9 Sja somu heimild, bls. 15-19.

100 Sama heimild, bls. 4.

1" Halldér Gudmundsson og Jén Yngvi Johannsson, ,Lausamélsbokmenntir a fjorda
aratugnum®, Islensk békmenntasaga, 4. bindi, ritsjéori Gudmundur Andri Thorsson,
Reykjavik: Mél og menning, 2006, bls. 191-304, hér bls. 233.
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sem lagdar voru 1 Moskvu, en um leid er horft badi framhja peim margvislegu
tengslum sem gatu myndast innan vettvangs alpj6dasinnadra bokmennta og pvi
hvernig aherslan a adstedur og hefoir heima fyrir var i takt vid kenninguna
um misgengi byltingarinnar. Hér er vert ad huga nanar a0 akallinu til hins al-
bjodlega rithéfundasamfélags 4 pinginu i Moskvu 1934. 1 pvi folst 6tvirett akall
um hollustu vid malstad byltingarinnar og raunsajar lysingar 4 ytri veruleika og
pjoofélagslegum skilyroum fremur en brotakennda speglun 4 salarlifi natima-
mannsins. Pegar kemur a0 lykilhlutverki hinnar jakvadu hetju, aherslunni a vit-
undarvakningu og 6dinum til uppbyggingar hins nyja samfélags er akallid aftur a
moti tvibent. Einn meginvandinn vid fagurfreeo: sosialiska raunsaeisins folst 1 pvi
a0 pad var illpydanlegt yfir 4 frasagnir annarra pjodarbokmennta. Petta atti ekki
sist vid um framleidsluskaldsoguna, par sem 16gd var dhersla a ad leidarfléttan
tengdist starfi byltingarinnar og ekki sidur peirri teknibyltingu og idnvedingu er
hefoi att sér stad med fimm ara datluninni. Slikar frasagnir af sigrum kommun-
ismans, vitundarvakningu sdguhetjunnar og umbyltingu samfélagsins attu aug-
Jjoslega illa vid innan vestreenna samfélaga, par sem sosialiskar raunseissogur ad
sovéskri fyrirmynd voru einfaldlega ekki timabarar. Fyrir vikid var ekki 6algengt
a0 erlendir héfundar annad hvort snidgengju leidarfléttuna eda l6gudu hana ad
verkum sinum med frjalslegri adferd.'” Vid petta batist ad peer adferdir til styr-
ingar og ritskoOunar sem beitt var 1 Sovétrikjunum — og attu eftir ad taka 4 sig
banvana mynd 1 hreinsunum fjérda aratugarins — bitu mun verr 4 verk erlendra
hofunda.'” Loks er mikilveegt { pessu samhengi ad innan hins rauda heimsbhok-
menntakerfis myndudust tengsl med 6likum heetti, jafnvel eftir ad Moskva vard
6skorud midst6o pess fra og med midjum fjérda aratugnum. Innan vettvangsins
matti finna sovéska og erlenda héfunda, forlog, timarit og samtok sem heyrou
undir Komintern og stofnanir pess. Par matti p6 einnig finna héfunda sem voru
hlidhollir byltingarstarfinu en h6fou fremur lausleg tengsl vid stofnanir a vegum
Kominterns. Margir pessara hofunda voru einnig virkir innan annarra stofnana
og tengslaneta sem a0 hluta til teygdu sig t fyrir vettvang hinna alpjédasinnudu
bokmennta 1 prengri skilningi. Tengsl innan vettvangsins voru pvi i senn 16drétt
og larétt, pau lutu ad hluta til bodvaldi Moskvu en ad hluta til var um ad raeda
larétt tengsl sem myndudust a milli skodanabradra, medreidarsveina og studn-
ingsmanna.'® Hér er visad til hops sem lysa mé sem 6formlegri breidfylkingu og
naoi einnig til hofunda sem leitudust vid ad byggja upp alpjédleg tengsl en voru

hvorki flokksbundnir né sannferdir kommunistar.

102 Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 282.
193 Rossen Djagalov, From Internationalism to Postcolonialism, bls. 86.
10t Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 23.
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Pessi ytri hringur tengslanetsing gegndi mikilvaegu hlutverki innan hins al-
pjodasinnada heimsbokmenntakerfis 4 6likum timum, en pad hlutverk vard sér-
staklega mikilveegt a sidari hluta fjérda aratugarins. Pegar ractt er um pingid 1
Moskvu 1934 er mikilvaegt ad horfa um leio til Alpjédapings til varnar menning-
unni sem haldid var 1 Paris ari sidar. Nokkrir erlendu héfundanna hofou pegar
kallad eftir breidari samstodu gegn 6gn fasismans 4 pinginu { Moskvu,'® en pad
akall tok 4 sig skyrari mynd 1 Paris. Samhlida pvi pingi var stofnad nytt Alpjéda-
samband rithéfunda til varnar menningu en Alpj6dasamband byltingarsinnadra
rith6funda var lagt nidur.'® Aherslan var 16g0 a samfylkingu (p. Volksfront) gegn
fasismanum og samvinnu vid borgaralega rithéfunda a Vesturlondum. Pinginu
hefur verid lyst sem ,,hapunkti hinnar bokmenntalegu alpjodahyggju, pegar
,»heimshokmenntir® og ,heimsmenning™ fengu hljomgrunn um alla Evrépu
sem slagord gegn fasismanum,'”” og pad markar ekki sidur vatnaskil en pingid i
Moskvu. Segja ma ad pingin tvé marki skilin a4 milli fyrra skeids alpjodasinnadra
bokmennta, sem var markad af fjlbreyttari og tilraunakenndari békmennta-
skopun, og pess sidara skeids sem lagdi meginaherslu 4 raunsaislegar adferdir
og skirskotun til breidari lesendahoéps. Fra og med midjum fjérda aratugnum
er alpjodasinnudum békmenntum sidur stillt upp 1 andstéou vid borgaralegar
heimsbokmenntir en samhlida peim. Hvorfin 1 att til raunsais tengjast pann-
1g annars vegar fagurfreedl sosialiska raunseisins sem fyrirmynd hinna nyju
heimshokmennta, hins vegar samfylkingarstefnunni og leitinni ad skilvirkum
frasagnarformum er naou til hins breida fjolda. Med aherslum samfylkingar-
timans ma segja ad akallid um ad fylgja linu sosialiska raunseisins, jafn 6ljost og
pad hafdi verid a pinginu i Moskvu, hafi verid lagt til hlidar. Petta samhengi er
brynt ad hafa i huga pegar leitast er vid draga upp mynd af ttbreidslu raudra
heimsbokmennta hér a landi.

Utlinur hins rauda hefdarveldis: bokmenntapydingar i timaritum

Hvorf verda 1 ttgafu 4 rétteku vinstrisinnudu bokmenntaefni hér a landi arid
1926. Annars vegar tekur Arni Hallgrimsson pa vid ritstjorn ldunnar og timabilid
fram til 1937 einkennist af’ aukinni aherslu 4 bokmenntir og pydingar, par sem
rottekt efni attd sinn sess.'”® Hins vegar kemur pd 1t fyrsta hefti Réttar eftir ad
Einar Olgeirsson tok vid utgafu timaritsins. Kommunistahreyfingin hafdi adur
sta010 ad utgafu Rauda finans en likt og Ragnheiour Kristjansdottir hefur bent

' Hans-Jirgen Schmitt, ,,Einleitung®, bls. 17.

106 Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 279.
107 Sama heimild, bls. 312, 169.
198 Sj4 Orn Olafsson, Raudu pennarnir, bls. 72.

160



I ATT TIL RAUDRA HEIMSBOKMENNTA

4 var atgafa pess timarits ,,stopul og askrifendurnir fair“.!” Rétti var atlad vio-
takara hlutverk og fyrsta heftid fra 1926 ber ,,pess merki ad hann hafi att ad
vera bokmennta- og stjornmalatimarit islenskra vinstrimanna®.' Réltur vard
mikilvaegasti Gtgafuvettvangur bokmenntaefnis innan vinstrihreyfingarinnar og
gegndi par leidandi hlutverki allt par til Raudir pennar hotu géngu sina.

Fyrsta hefti Réttar fra 1926 ber pess merki ad pydingar gegndu ekki sidur
mikilveegu hlutverki en frumsamin verk. Par birtist 16ng grein eftir Einar undir
titinum ,,Erlendir menningarstraumar og Islendingar®, sem var beint gegn
ihaldssomum pj6dernisvidhorfum. Greinin hefst med Iysingu 4 gjorbreyttri sam-
félagsmynd sem blasi vid ntt pegar Islendingar hafi ,,dregist inn i hringidu heims-
verslunar og heimsmenningar® og sumir gisti storborgir a bord vid ,,Berlin og
Paris, Rom og Moskwa® 4 medan ,,adrir ferd[i]st alla leid til Indlands og annara
Austurlanda®.""!, Sjondeildarhringur vor hefir vikkad svo undrum satir, skrifar
Einar, og vid ,,faum na hinar nyjustu erlendar uppgdtvanir med fyrsta posti,
ekki adeins ,,m6d° og ,.pakka* fra Paris, heldur lika Futurisma, Expressionisma,
Surrealisma nastum pvi undir eins og buid er ad skapa pa“.'"? Einar tekur po
ekki Ollum afurdum alpj6dlegrar nttimamenningar fagnandi. Hann bendir 4
a0 ,,margt ilt ber[i|st hingad fra utlondum, svo sem smekkspillandi ,,reifarar®,
ljelegar kvikmyndir, sidlausar venjur o.fl. o.fl.“, en petta telur hann ,,a0 sinu
leyti engu verra en ,,pj6dlega® rimnaruglid, afskremdu dyrlingsmyndirnar og
sumt sidleysid, er fylgdi hinum ,,pj6dlegu® vikivokum o.fl., sem brifist hefir hjer
heima“.'" [ [A]udvitad parf ad Gtryma 6llu pessu®, skrifar hann, ,,en vid megum
bara ekki sntia vopnum vorum i 6fuga att med pvi, ad beina peim gegn erlend-
um ahrifum yfirleitt, i stad pess, ad berjast gegn veilu peirri 1 pj6dskipulagi voru,
er pessu veldur."* T pvi samhengi undirstrikar hann ad ,hefdu peir Heine og
Byron, Drachman, Kielland og Brandes aldrei verid til, pa hefou peir Hannes,
Gestur og Porsteinn heldur aldrei skapad sumar af perlum peim, sem peir hafa
gefio bokmentum vorum®, enda séu ,,[a]ndinn og brautrydjendur nys hugsunar-
hattar [...] ekki bundnir vid landameri; hugsanirnar [séu] tollfrjalsar og alpj60o-
legar og 4 par [megi| engar ,pjodlegar” homlur leggja®“.'” bannig verdi pad

1% Ragnheidur Kristjansdottr, Nyt fiolk, bls. 199.

110" Sama heimild, bls. 200.

UI Einar Olgeirsson, ,,Erlendir menningarstraumar og Islendingar®, Réttur 1-2/1926, bls.
9-24, hér bls. 9.

12 Sama heimild, bls. 9.

3 Sama heimild, bls. 20.

" Sama heimild, bls. 20.

15 Sama heimild, bls. 19.
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sem ,heilbrigt er 1 pvi pjodlega [...] einmitt ad proskast i eldi Gtlendra ahrifa, 1
honum verd[i] ad brenna burt sorann ur pjdomalmblendingnum og skilja gullid
eftir."" T nidurlaginu beinir Einar loks ordum sinum til islenskra mennta- og

listamanna 4 pessum umrotstimum:

Brautrydjendum ntverandi kynsl6dar legst pvi pad mikla vandaverk
4 herdar, ad verda leidségumenn pjoédar sinnar 4 einhverjum mesta
stormtima, sem yfir mannkynid hefir komid. Pad veitir pvi ekki af
vitum 1 villumyrkri pvi, sem yfir oss hvilir, og pa vita purfum vjer ad
finna hvar sem peir eru i heiminum, hvort sem pad eru menn eda mal-
efni, hvada pjoobalki, traflokki eda stefnu, sem beir tilheyra. Pad er
ekki vist, ad vita pessara verdi ad leita a hedum mannfjelagsins, pott
peir @ttu par ad standa. Vjer getum eins vel buist vid, ad finna pa 1
undirdjupum, afkimum og utlagahellum. Pad er heldur ekki vist, ad
1j6s peirra verdi altaf skeer og mild, pau verda frekar sterk og blossandi
sem neydar- eda hattumerki.'’

Ekki verdur radid af ordum Einars hvada tilteknu hofunda eda strauma hann
kann a0 hafa horft til sem slikra ,,vita 1 villumyrkri®. Af upphafi greinarinnar ma
p6 rada ad efst i huga hans var vidtekin hugmynd um hefoarveldi sem safn 6nd-
vegisverka. Par undirstrikar hann ad ,,[v]issulega purfum vjer ad kynnast pvi,
sem best hefir verid skapad 4 Islandi og mest ma oss menta og géfga®, en ekki sé
sidur naudsynlegt ,,ad kynna oss alt pad fegursta og besta, er erlendar pjodir hafa
skapad, og reyna ad 6dlast pekkingu pa og list, er paer hafa nad®, enda séum vid
fyrst og fremst [...] menn — heimshorgarar, 1 6dru lagi — Islendingar®.""® Grein
Einars er pannig innlegg 1 umradu sem hafo1 verid aberandi a fyrstu arum full-
veldisins og hverfdist um pérfina fyrir vandadar pydingar a erlendu geedaefni, en
umraduna ma rekja aftur til ahrifamikillar greinar Sigurdar Nordals um pyo-
ingar fra arinu 1919.""Y Myndmalid sem Einar gripur til { I¥singu sinni 4 peim
mikilvaegu verkum sem finna megi ,,i undirdjapum, atkimum og ttlagahellum*
dregur p6 fram ad hér er ekki adeins horft til rikjandi hefdarveldis. Ollu heldur

116 Sama heimild, bls. 21.

7 Sama heimild, bls. 23.

8 Sama heimild, bls. 11.

19 Greina mé4 nokkurn samhljém 1 afst6du peirra Sigurdar og Einars til gildis pydinga og
peirrar 6gnar sem stafi af’ pyddu afpreyingarefni, sem Sigurdur kallar ,tomt skran af

versta teei, dalkaségur bladanna og annad padan af verra® (Sigurour Nordal, ,,pyoingar®,
Skirnir 1/1919, bls. 40-63, hér bls. 51).
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er hér leitast vid ad faera Gt mork pess og draga inn verk alpjédasinnadra heims-
békmennta, verk tr 6drum og nedri logum heimssamfélagsins.'®

Fyrsta hefti Réttar fra 1926 endurspeglar aherslur greinarinnar, pvi stor hluti
pess er helgadur pydingum og umfjéllun um erlendar békmenntir. Eiginlegar
pydingar voru tver og fylgdi peim badum kynning a héfundunum: annars vegar
pyding Finns Jonssonar 4 safni smésagna cftir Martin Andersen Nexg,'?! hins
vegar ,.Brjef til Judds® eftir Upton Sinclair.'** Einnig birtist hér grein Einars um
portagalska pjodskaldid Luis de Camdes, auk styttri greina um Israel Zangwill,
Romain Rolland og George Bernard Shaw.'* Undir yfirskriftinni ,,Neistar” er
loks ad finna safn tilvitnana og ordskvida eftir pekkta erlenda héfunda, par a
medal Anatole France, Lev Tolstoj og Heinrich Heine.'?*  heftinu ma pvi greina
utlinur breids alpjodlegs hefdarveldis, par sem héfundar hins alpjédasinnada
békmenntakerfis fa sérstakt vaegi. Pannig ma telja Nexo og Sinclair til lykilhof-
unda innan pess kerfis og verk France og Rollands gegndu par einnig mikil-
vaegu hlutverki, auk pess sem héfundar & bord vid Tolstoj og Heine voru jafnan
taldir hafa lagt sitt af mérkum 4 moétunarskeidi byltingarsinnadra bokmennta.
[ heftinu mé4 pannig greina visi ad pvi hefdarveldi raudra heimshokmennta sem
atti eftir ad taka a sig skyrari mynd a komandi arum.

Pegar litid er yfir bokmenntapydingar i nastu argéngum Réttar blasir vid
fislbreytilegt efni. I fyrsta lagi birtust nokkrar pydingar 4 verkum eftir lykilhf-
unda alpj6dasinnadra bokmennta. Par ma fyrst geta tveggja texta eftir Henri
Barbusse, ,,Prinsinn Ferdinand* og ,,G. Bujor“. I athugasemd pydanda er tekid
fram a0 sidarnefnda sagan sé tr bokinni ,,Stadreyndir og ,,skyri frd sénnum

120 Nokkrar visbendingar um pa hofunda sem Einar kann ad hafa haft { huga vid ritun

greinarinnar mé finna i grein um ,,Oreigalist®, sem birtist i Réiti 4ri sidar, en par nefnir

hann sérstaklega verk Nexos, Gorkijs, Barbusse, Uptons Sinclair og Johannes R. Becher
sem daemi um ad ,,uppreisnin® og ,,hugsunarhéttur verkalydsins® sé¢ a0 ,,br[jota]st fram

i bokmentunum® (Einar Olgeirsson, ,,Oreigalist — Anton Hansen®, Réttur 2/1927, bls.

201-209, hér bls. 208).

Martin Andersen Nexd, ,,Audu setin“, pydandi Finnur Jonsson, Réttur 1-2/1926, bls.

25-38. Um er ad reda inngang og lokaségu smasagnasafnsins De tomme Pladsers Passagerer,

sem kom ut & vegum Arbejder-Forlaget i Kaupmannahofn arid 1921 og var tileinkad

»hinni barattuglodu rassnesku pjoo™.

122 Upton Sinclair, ,.Brjef til Judds® [pyd. ekki getid], Réttur 1-2/1926, bls. 56-62. Um er
a0 reda ellefta bréfid af nitjan i baeklingi Sinclairs, Letlers to Judd, an American Workingman,
fra 1926. Annad bréf r ritinu hafdi birst 1 Skutli fyrr a arinu: ,,Bréf tl Judd’s™ [pyd. ekki
getid], Skutull, 13. og 20. agtst 1926, bls. 2; 2-3).

123 Sj4 Einar Olgeirsson, ,,Camoéns®, Réttur 1-2/1926, bls. 69-72; , Erlend skald*, Réttur

1-2/1926, bls. 75-77.

HNeistar, Réttur 1-2/1926, bls. 138—-142.

12
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vidburdum eins og allar sdgurnar i peirri bok®“.'” Hin sagan var sott i pessa
somu bdk, sem kom upphaflega Gt undir titlinum Faits divers arid 1928,'* en
islenski titillinn sem henni er gefinn og heiti sagnanna sjalfra benda til pess ad
studst hafi verid vid pyska pydingu bokarinnar, Tatsachen, sem kom Gt & vegum
Uniwersum Biicherel fiir Alle 4rid 1930." Af 60rum verkum eftir lykilhéfunda mé
nefna ségur eftir Béla Illés, Michael Gold og Onnu Seghers.'?* I 66ru lagi birt-
ust sogur héfunda sem tengdust hinu alpjodasinnada bokmenntakerfi pott peir
teljist ekki til lykilhéfunda. Par ma nefna pydingu Einars Olafs Sveinssonar 4
smasogu eftir Anatole France, ,,Refinn eftir Ignazio Silone i pyoingu Porvaldar
Porarinssonar, pyoingu Davids Porvaldssonar a safni présaljoda eftir itélsku
skaldkonuna Odu Negri og pydingu Gunnars Porsteinssonar 4 sméasogu eftir
seitthvert kunnasta alpyduskald Danmerkur®, Jeppe Aakjer.'” Verk pessara hof-
unda hofou missterka st6ou innan heimsbékmenntakerfis alpjédasinna. Bakur
France og Silones voru til ad mynda aberandi 1 atgafustarfseminni 4 pysku mal-
svedl en segja ma ad verk Negri og Aakjers liggi fremur 4 jadri kerfisins. i pridja
lagi birtist nokkud af verkum ruassneskra og sovéskra hofunda. Auk smasogu eftir
Gorkij ma par nefna ségu eftir Anton Tsjekov og texta sidur pekktra hofunda,
par a medal adurnefndan sagnapatt Levs Nikdalin og pydingu Bjorns Franzsonar
4 sogu eftir Pantelejmon Romanov."* Arid) 1929 birtist einnig smésaga med heit-
inu ,,Vorour dyrgripanna®, i pyoingu Einars S. Frimann, an pess ad héfundar sé
getid. Undirtitillinn var ,,sannur atburdur® og er sagan, sem virdist vera sovésk

ad uppruna, & sinn hatt til marks um pa fagurfredilegu afstodu sem var rikjandi

12 Henry Barbusse, ,,G. Bujor” [pyd. ekki getid], Réttur 2/1932, bls. 71-75, hér bls. 75.
Sja einnig Henri Barbusse, ,,Prinsinn Ferdinand® [pyd. ekki getid], Réttur 3/1931, bls.
160-164.

Frasagnirnar tver heita a frummalinu ,,..[”Indomptable” og ,.Ferdinand* (sja Henri

Barbusse, Faits divers, Paris: Flammarion, 1928, bls. 113119, 137-141).

127 Sj4 Heinz Lorenz, Die Universum Biicherei 1926—1939, bls. 105.

128 Béla Illés, ,,Hamarshogg™, pydandi Halldér Stefansson, Rétur 1/1934, bls. 15-23;
Michael Godl [svo], ,,Martr6d Mussolinis®, pydandi Kristinn E. Andrésson, Réttur
6/1937, bls. 214-219; Anna Seghers, ,,Husaskjol* [pyd. ekki getid], Réttur 1/1942, bls.
56-64.

129 Anatole France, ,,Crainquebille. (Nidur med nautin), pydandi Einar Olafur Sveinsson,
Réttur 1/1929, bls. 14-41; Ignazio Silone, ,,Refurinn®, pydandi Porvaldur Pérarinsson,
Réttur 2-4/1938, bls. 59-84; Ada Negri, ,.Brot ar kveedum®, pydandi David Porvaldsson,
Réttur 3/1930, bls. 275-280; Jeppe Aakjer, ,,Plegingarveizlan hja Fridrik Tapbjerg®,
pyodandi Gunnar Porsteinsson, Réttur 1/1928, bls. 21-41, hér bls. 21.

150 Maxim Gorki, ,,Einsetumadurinn® [pyd. ekki getid], Réttur 1/1930, bls. 20-24; Anton
Tschekow, ,,Nafnlaus saga®™ [py0. ekki getid], Réttur 2/1928, bls. 146-151; L. Nikulin,
Pyntingarklefinn®; Panteleimon Romanov, ,,Myrkur®, pydandi Bjérn Franzson, Réttur

371932, bls. 210-213.
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innan alpjédasinnadra heimsbokmennta pridja aratugarins, par sem heimilda-
gildid var i forgrunni.'®!

i fjorda lagi er vert ad huga ad pydingum ur pysku. Par ma ekki adeins nefna
pydingar Halldors Laxness a tveimur textum Bertolts Brecht, heldur einnig verk
eftir adra mikilveega héfunda alpj6dasinnadra bokmennta, par 4 medal smaségu
eftir Ernst Toller i pydingu Halldérs Stefanssonar og pydingu Gisla Asmunds-
sonar & ,efintyri“ eftir Oskar Maria Graf.'* Enn fremur ma nefna sagnapeett eftir
sidur pekkta héfunda, sem sverja sig 1 @tt vio hefd ferdalysinga og vettvangsfra-
sagna, par 4 medal texta eftir austurrisku hofundana Hugo Huppert og Alexander
Roda Roda."™ Einnig birtist pyding Sigurdar Gudmundssonar 4 vettvangsfrasogn
eftir Egon Erwin Kisch, sem 60rum fremur atti patt i a0 mota pessa lykilbok-
menntagrein alpj6dasinnadra bokmennta a pridja og fjoérda aratugnum, og er
hann kynntur 1 inngangsoroum sem ,,heimskunnur rithéfundur® er af mérgum
s¢ talinn [...] bezti fregnritarinn, sem nt er uppi®.”** Til pyskumalandi hofunda
ma loks telja Agnesi Smedley, en tveir textar bandarisku bladakonunnar og rithof-
undarins birtust 1 Réttz, ,,Shan-Fei. Sénn saga fra byltingunni 1 Kina“ og ,,Vid erum
ol fataek*.'® Astweda pess ad Smedley er hér talin til pyskumaelandi héfunda er st
ad 1 pad minnsta fyrri sagan kom upphaflega tt a pysku og var pydd ar pvi mali. i
inngangi er tekid fram ad Smedley sé ,,einn af fregustu kvenrithéfundum heims-

B Vordur dyrgripanna®, pydandi Einar S. Frimann, Rétur 3/1929, bls. 220-227. Fleiri
demi ma finna um pydingar slikra hofundarlausra sagnapatta og vettvangsfrasagna i Rétt.
Par ma nefna ,stutta @fiségu* basknesk-spaensku barattukonunnar og kommunistans
Dolores Ibéarruri, en tekid er fram ad sa texti sé pyddur ar ,,Rundschau® (,,,,Passionaria®.
Stutt afisaga®, pydandi Asgeir Hjartarson, Réttur 5-6/1938, bls. 133—144, hér bls. 144).
Ibarruri hefur pegar verid einhverjum islenskum lesendum kunn, pvi tveimur arum fyrr
hafoi birst i Verklydsbladinu grein um pessa ,namumannsdottur fra Biscaya® og ,.kvenhetju
sponsku alpydunnar® (,,Passionaria. Kvenhetja spénsku byltingarinnar®, Verkljdsbladi 17.
agust 1936, bls. 2).

Bert Brecht, ,,Barnamordinginn Maria Farrar®, pydandi Halldér Kiljan Laxness, Réttur
4/1935, bls. 94-97; Bertolt Brecht, ., Homme statue®, pydandi Halldér Kiljan Laxness,
Réttur 3/1937, bls. 112-114; Ernst Toller, ,,Vingjarnlegt tilbod*, pyoandi Halldor
Stefansson, Réttur 6-7/1937, bls. 173-175; Oskar Maria Graf, ,,Semsé Tréfotur. Afintyri
eftir Oscar Maria Graf™, pydandi Gisli Asmundsson, Réttur 4/1935, bls. 98-102.

133 Hugo Huppert, ,,Ferd til Odessa®, pydandi Asgeir Hjartarson, Rétlur 5-6/1938, bls. 120~
132; Roda Roda, ,,Pad var pakkletid®, pyoandi Halldér Stefansson, Réttur 6-7/1935, bls.
161-166.

Egon Erwin Kisch, ,,Vardmadur a vigstédvum silkiidjunnar®, pydandi Sigurdur
Gudmundsson, Réttur 5-6/1938, bls. 125-128, hér bls. 125. Um verk Kisch, sja einnig
grein Christophs Schaub annars stadar 1 pessu sérhefti Ritsins.

132

134

13

=3

Agnes Smedley, ,,Shan-Iei. Sonn saga fra byltingunni i Kina* [pyo. ekki getid], Réttur
1/1932, bls. 14-23; Agnes Smedley, ,,Vid erum 6l fatek®, pydandi Halldor Stefansson,
Réttur 3-4/1934, bls. 116-122.
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ns* og starfi nu ,,sem fréttaritari fyrir pyzka storbladio , Frankfurter Zeitung™* 1
Kina, en frasognin sé tekin padan."”® Hinn textinn er somuleidis vettvangsfrasogn
fra Kina og bendir flest til pess a0 Halldor Stefansson hafi einnig pytt hann upp
ur Frankfurter Seitung. Pydingarnar a textum Smedley eru 1 senn athyglisvert demi
um hvernig vettvangsfrasognin teygir sig inn 1 islenskt bokmenntakerfi og hvernig
frasagnir af pessu tagi penja tt hid landfraedilega sjonarhorn med lysingum sinum
4 hnattrenu hlutskipti 6reigalydsins. Pratt fyrir ad bokmenntapyoingar 1 Rétt: hafi
a0 stofni til takmarkast vid verk evropskra og vestreenna héfunda er pvi ekki par
med sagt ad sogusvid peirra alpjodasinnudu bokmennta sem par bar fyrir augu
islenskra lesenda hafi einskordast vid landameeri alfunnar.

bydingar 4 rotteku bokmenntaefni voru ekki einskordadar vid Rétt. A tima-
bilinu sem hér er til umradu birtist einnig nokkud af verkum sem tengja ma hefd
alpj6dasinnadra bokmennta { menningartimaritum med almennari aherslur, I
LEimreidinn: birtust pydingar 4 grein og sogu eftir Nexo og 1j601 eftir Negri, pott
sjbnarhornid 4 heimsbokmenntir og nyjustu strauma hafi verid opnara og nad
til hofunda eins og Gabrieles d’Annunzio, Ivans Bunin, Aldous Huxley, Selmu
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Lagerlof og Oscars Wilde."”” Hid sama gildir um Dvil, sem hof géngu sina arid

1933. 1 avarpi til lesenda fra arinu 1936 undirstrikadi ritstjérinn Vigfus Gud-
mundsson ad @tlun timaritsins veeri ad hefja sig yfir pélitiska flokkadraetti, mark-
midid veri fyrst og fremst ad flytja stuttar trvals skaldsogur, sem taldar eru
perlur a svidi heimsbokmenntanna og lengri skaldségur, er birtast sem fram-
haldsségur®.'* A timabilinu fram til 1940 m4 finna { Dl pydingar 4 textum eftir
Nexo, Gorkij og Barbusse, en gjarnan var visad til peirra priggja sem nokkurs

konar wttfedra { ordradu alpjodasinnadra bokmennta.'®® Innan um breitt Grval

%6 Agnes Smedley, ,,Shan-Fei®, bls. 14.

137 Martin Andersen Nexo, ,.Jan Umb®, pydandi Sigurdur Skalason, Eimreidin 3/1930, bls.
250-255; Martin Andersen Nexo, ,,Saklausa barn®, pydandi Oskar Holm, Eimreidin
4/1940, bls. 368-372; Ada Negri, ,Kafald“, pydandi Pérhallur Porgilsson, Eimreidin
2/1928, bls. 187-188.

8 Vigfis Gudmundsson, ,, Til lesendanna®, Dvil 1-2 1936, bls. 1-2, hérbls. 1. Um timaritid
Duil, aherslur pess og pydingattgafu, sja Haukur Ingvarsson, Fulltrii pess besta i bandariskr:
menningu. Ordspor Willams Faulkners i islensku menmingarlifi 19501960, Reykjavik: Sogufélag,
2021, bls. 223-231.

1% Martin Andersen-Nexo6, ,,Veggirnir®, pydandi Axel Gudmundsson, Dvil 12/1934,
bls. 1-6; Martin Andersen-Nexo, ,Jregdarfor Jakobs”, pydandi Axel Gudmundsson,
Duil 23/1934, bls. 1-6; Martin Andersen-Nex6, ,,Reikningsskil®, pydandi Vilmundur
Jonsson, Dvil 29/1935, bls. 17-20; Martin Andersen Nexd, LAvéxtur astarinnar®,
pyoandi Valdimar Jéhannsson, Dvil 1/1938, bls. 5-14; Maxim Gorki, ,,Bolez!“, pydandi
Gudmundur Sigurdsson, Dvil 16/1934, bls. 1-5; Maxim Gorki, ,Natasja®“, pydandi
Valdimar Johannsson, Dvil 24/1935, bls. 3-8; Henri Barbusse, ,.Brédurkaerleikur®,
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borgaralegra nutimabdokmennta, par sem hofundar 4 bord vid Knut Hamsun,
Guy de Maupassant og Luigi Pirandello voru 4 medal fastagesta, matti finna
verk eftir hofunda eins og Johan Falkberget og Jack London, sem gjarnan var
visad til sem mikilveegra hofunda alpjédlegra éreigabokmennta fram 4 fjéroa
aratuginn.'* Einnig vekur hlutur rassneskra og sovéskra bokmennta athygli. Par
ma 1 fyrsta lagi nefna texta eftir lykilhéfunda nitjandu aldar, Tsjekhov, Tolstoj,
Puashkin, Dostojevskij og Lermontov;'*' { 60ru lagi hofunda eins og Leonid And-
rejev og Sergej Semjonoy, sem hofou getid sér nafn 4 drunum fyrir byltingu;'*
i pridja lagi texta eftir Arkadij Avertsjenko og Boris Pilnjak, sem hofou leitad
i atlegd 1 kjolfar oktdberbyltingarinnar eda starfad a jaori hins sovéska bok-

13 { fjérda lagi texta eftir Valentin Katajev, Mikhail Zostsjenko og

menntakerfis;
Konstantin Fedin, sem tilheyrdu hinu sovéska bokmenntakerfi pott stada peirra
hafi verid 6lik & mismunandi timum, auk ,,smasogu fra Sovét-Ruasslandi® eftir

Arkadij Bukhov.'* Hér vekur ekki adeins athygli hvernig textar Ur samhengi

pydandi Vigfus Gudmundsson, Dvil 27/1935, bls. 3-6; Henri Barbusse, ,,Riki mitt er ekki
af’ pessum heimi®, pydandi Brynjolfur Sveinsson, Dvil 19/1935, bls. 3-6. Afmorkunin
vid arid 1940 helgast af pvi ad pa Iykur ritsgornarferli Vigfasar Gudmundssonar, pott
ritstjornarskiptin hafa ekki markad straumhvorf 1 atgafustetnu (sja Haukur Ingvarsson,
Fulltrid pess besta i bandariskri menningu, bls. 224—225).
10 Johan Falkberget, ,,Feigd®, pydandi Indridi Indridason, Dvgl 12/1935, bls. 11-16; Jack
London, ,,Oskiljanlegt*, pydandi Bjorn Gudmundsson, Dwil 16/1934, bls. 12-16;
17/1934, bls. 11-16; 18/1934, bls. 10-16.
Anton Tschechow, ,,Vondi strakurinn. Soénn draugasaga® [pyd. ckki getid], Duvil
11/1934, bls. 8-10; Anton Tschechow, .. myrkri® [py0. ekki getid], Dvil 13/1934, bls.
1-5; Anton Tsjekow, ,,Barnid 4 tréppunum®, pyo. R.A.b., Dvgl 23/1935, bls. 3-8; Anton
Tschechov, ,,Vedmalio®, pyo. Gisli Olafsson, Duil 9-10/1936, bls. 289-294, 316; [Lev]
Tolstoy, ,,Breyting braudsins®, pyd. S.K.S., Dvil 17/1935, bls. 14-16; Alexander Pusjkin,
,.Likkistusmidurinn®, pydandi Pérarinn Gudnason, Dvil 3—4/1937; bls. 83-90; Fjodor
Dostojefskij, ,,Jolatréstagnadur og brudkaup®, pydandi Egill Bjarnason, Dvil 1/1938, bls.
21-28; Mikhail Lermontow, ,.forlagatrtarmadurinn® [pyd. ekki getid|, Dvdl 11/1940,
bls. 51-55.
Leonid Andreyev, ,,Pogn®, pydandi Helga Kristjansdottir, Dvgl 18/1934, bls. 1-12;
Sergej Semjonov, ,,Feding prelsins®, pydandi Axel Gudmundsson, Dvil 19/1934, bls.
14-16.
"5 A, Averchenko, ,,Slysid®, pydandi Solveig Jonsdottir, Doil 11-12/1937, bls. 376-378;
Arkady Averchenko, ,,.Leikhtsforin® [pyo. ekki getid], Dvil 1/1940, bls. 70-74; Boris Pilniak,
,,Needingur mannlifsins“, pydandi Gunnlaugur Pétursson, Dvil 2/1939, bls. 128-135.
Valentin Katajev, ,Hnifarnir [pyo. ekki getid], Dvil 15/1934, bls. 1-10; M.
Sostschenko, ,,Bioferdin® [pyd. ekki getid], Dvdl 9/1934, bls. 7-9; Michail Soschtschenko,
»NeyOarhemillinn®, pydandi B.J., Dvil 13/1935, bls. 12-15; Konstantin Fedin,
,Broddgolturinn®, pydandi B,J., Dval 3/1935, bls. 12-16; Arkadij Buchoff, ,Nabtinn*
[py0. ekki getid], Dvil 2/1935, bls. 14-16.
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alpjédasinnadra bokmennta rata inn i Dvol, heldur einnig hvernig timaritid
pjénadi sem einhver mikilveegasti ttgafuvettvangur rassneskra og ad hluta til
sovéskra bokmennta 4 fjérda dratugnum. Utgéfuumhverﬁé sem hér hefur verid
brugdid upp mynd af er til marks um margvislega skorun hins borgaralega og
hins alpj6dasinnada heimsbokmenntakerfis. Leida ma rok ad pvi ad pessi skorun
hafi birst med skyrari heetti hér a landi en vida annars stadar vegna smadar
islenska bokmenntakerfisins, baeo1 vegna personulegra tengsla og vegna pess ad
utgafumoguleikar voru takmarkadir. Hér skiptir p6 ekki sidur mali ad timabilid
sem hér liggur undir nar inn 4 samfylkingartimabilid.

[ peim timaritum sem gegndu lykilhlutverki vid atgafu rotteks bokmennta-
efnis & pridja og fjorda aratugnum blasir vid svipad landslag. Par ma 1 fyrsta lagi
nefna fdunni & ritstjérnartima Arna Hallgrimssonar. A sidum timaritsins ma finna

145

texta eftir Nexo, Aakjer og France, sem einnig attu efni 1 Réttz,'™ asamt verkum

héfunda eins og Aksel Sandemose, Arnulf Overland og Henrik Allari, sem rekja

146

ma til alpjoédasinnadra heimshokmennta. I meginatridum er p6 dregin upp

breid mynd af hefoarveldi i timaritinu, aherslan er einkum a verk vestranna
ondvegisskalda og pekktra natimahéfunda 4 bord vid Hamsun, Strindberg,
Wedekind og Wilde. I Rauda finanum mé greina eindregnari aherslu a byltingar-
sinnadar bokmenntir. Timaritid var gefio at af Sambandi ungra kommunista og
gegnir mikilveegu hlutverki 1 s6égu kommunistahreyfingarinnar hér 4 landi. Vid
stofnun Félags ungra kommunista arid 1922 hafdi unglidasveitin soétt um adild
a0 Alpjédasambandi ungkommunista og bent hefur verid 4 ad par meo hafi ,,is-

15 Martin Andersen Nexd, ,,Oreiga-menning®, pydandi Arni Hallgrimsson, funn 4/1928,
bls. 392-404; Jeppe Aakjer, ,,Hvad sakar =2, pydandi Gudmundur E. Geirdal, founn
1/1931, bls. 75; Anatole I'rance, ,,Signora Chiara®, pydandi Magnus Asgeirsson, 1dunn
171930, bls. 81-83; Anatole France, ,,Putois”, pydandi Magnus Asgeirsson, Iounn
2/1930, bls. 118-137. Sja einnig athyglisverda grein Thoru Fridriksson um Anatole
France sem birtist nokkru fyrr i Jounni 1 tilefni af andlati héfundarins, par sem htan vikur
medal annars ad tengslum hans vid malstad kommunismans: ,,Anatole France (1844—
1924)%, Iounn 2/1925, bls. 100—-112.

Aksel Sandemose, ,,Ekki eru allir drengir daudir®, pydandi Arni Hallgrimsson, fdunn
1-4/1937, bls. 100-107; Arnulf Overland, ,,Ofurmennid® [pyd. ekki getid], [dunn
4/1928, bls. 333-342; Arnulf Overland, ,,Gef oss Barrabas lausan!*, pydandi Sigurdur
Einarsson, fdunn 3/1931, bls. 255-276; Arnulf Overland, ,Deemisaga“ [pyd. ekki getid],
Tounn 3/1932, bls. 277-283; Arnulf Overland, ,,Kvold eitt, seint i agast™ [pyd. ekki
getid], lounn 1-2/1932, bls. 189-191; Arnulf Overland, ,,Um @ttjardarast*, pydandi
Arni Hallgrimsson, fdunn 3/1933, bls. 201-221; Arnulf Overland, ,/Tra og hjatra®,
pydandi Arni Hallgrimsson, fdunn 3—4/1936, bls. 329-335; Arnulf Overland, ,,Bréf
Judasar®, pydandi Arni Hallgrimsson, fdunn 1-4/1937, bls. 159-164; Henrik Allari,
»Mannsbarn®, pydendur Pérbergur Poérdarson og Hallbjorn Halldérsson, founn 3/1927,
bls. 233-249.
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lensku kommunistarnir pvi [ordid] Kominternfélagar, pétt med dbeinum hztti
veeri, pvi langflestir peirra voru { Félagi ungra kommunista“.'"’

Fyrstu argangar Rauda_finans fra 1924, 1927 og 1930 samanstanda einkum
af styttri greinum og fréttatengdu efni um st6ou heimsmala og starf hreyfingar-
innar. Bokmenntatextar fa ekki reglulegan sess 1 timaritinu fyrr en ario 1931
pegar pad birtir fraségn eftir Bar-
busse, en annar texti franska hof-
undarins 4atti eftir ad birtast fimm
arum sidar.'"® Adrir erlendir hof-
undar 1 Rauda fdnanum sem einnig
attu sogur 1 Rétti eru Nexo, Illés
og Smedley, auk pess sem birt er
grein eftir Gorkij."* Arid 1932
kemur 1t ,,Feding prelsins® eftir
Sergej Semjonov, en sagan atti
einnig eftir ad birtast 1 pydingu
Axels Guomundssonar 1 Duil
tveimur arum sidar."™ Af 60ru

Forsidumynd Rauda fanans i mai 1933,
timaritid kom ut 4 vegum Alpjédasam-
bands ungkommunista og pjénadi sem
cinn mikilvaegasti ttgafuvettvangur

raudra heimsbokmennta hér a landi.

47 Jon Olafsson, Keru félagar, bls. 22; sja einnig Ragnheidur Kristjansdottir, Nyt filk, bls. 186.

1" Henri Barbusse, ,,Jon Grecea®, pydandi S.M.H., Raudi fininn 6/1931, bls. 2-3; Henri
Barbusse, ,,Hefndin® [pyd. ekki getid], Raudi faninn 8/1936, bls. 2. Badar ségurnar eru
ur somu bokinni og paer tvaer sogur sem birtust i Rétti (sja Henri Barbusse, Faits divers, bls.
85-91, 121-127). Erfitt er ad rada i néfn pydenda i Rauda_finanum og virdist hafa verid
lagt upp Gr pvi ad geeta nafnleysis. I einhverjum tilvikum eru pydingarnar undirritadar
med upphafsstéfum, 1 6drum tilvikum eru pydendur tilgreindir med st6kum bokstéfum
og jafnvel dulnefnum eda gelunéfnum. Fyrir vikid hefur hér ekki verid leitast vid ad ad
grafa upp upplysingar um pa sem leynast ad baki néfnunum og eru pau tilgreind i peirri
mynd sem pau koma fyrir { timaritinu.

19 MLA. Nexd, ,,Uthorgunardagur® [pyd. ekki getid], Raudi fininn 2/1932, bls. 4-5; Bela Tlles,
WByssan®, pydandi 1.J., Raudi faninn 1/1934, bls. 3-5; Bela Illes, ,,Riki madurinn® [pyd.
ekki getid], Raudi faninn 4-5/1934, bls. 12—15; Agnes Smedley, ,,Orustan vid Tapoteh®
[byo0. ekki getid], Raudi faninn 4-5/1935, bls. 6-7; Maxim Gorki, ,,Hetjukynsl6d* [pyd.
ekki getid], Raude faninn 8/1934, bls. 3.

150 Sergej Semjonow, ,,Fading pralsins®, Raudi fininn 8/1932, bls. 4-5. Sja einnig Sergej
Semjonov, ,,Feding prelsins®, pydandi Axel Gudmundsson, Dvil 19/1934, bls. 14-16.
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efni ma nefna texta eftir pysku héfundana Ernst Glaeser, Alfred Kurella og Jo-
hannes R. Becher, ségu tr norska timaritinu Arbeider revy eftir Walther Kristian-
sen, sagnapatt eftir donsku bladakonuna og rith6fundinn Karin Michaélis og loks
texta eftir ungverska rithéfundinn og byltingarsinnann Maté Zalka."' Ségurnar
eru med sérstedu snidi, um er ad reda mjog stutta texta sem margir hverjir letka
4 morkum bokmenntalegrar frasagnarlistar og vettvangslysinga. Hér birtist med
skyrum heetti s4 vandi sem Orn Olafsson Iysir i samantekt sinni um pad rot-
tecka sagnaefni sem birtist 1 Réttr og Rauda fananum, par sem hann kemst svo ad
ordi ad ,,mjog [s¢] a reiki hvad kallast saga® og oft séu petta ,,hreinar frasagnir,
pott kynntar séu stundum med nafninu ,smasaga“*."? Hér glittir i meginein-
kenni peirrar sérstedu bokmenntahefoar sem hafoi tekid a sig mynd 4 pridja
aratugnum, par sem sagnahefdir borgaralegra fagurbékmennta voru skoradar
4 hélm og leitast vio ad leggja grunn ad annars konar sagnalist. Hér var sidur
um ad rada skort 4 fagurfreedilegu skynbragoi en héfnun pess, sem f6l um leid
i sér aherslu 4 annars konar frasagnir, sem oft voru brotnar i formi og smaar i
snidum. Petta endurspeglast einnig med skyrum haetti 1 pvi margvislega pydda
sagnaefni sem ymist var gefid ut an hofundarnafns eda med 6ljosum visunum til
hofundar i Rauda finanum. Arid 1931 birtist par saga med heitinu ,,Sokol sem
kollud er ,,smasaga fra Sovét-Rasslandi®, undir greinina er skrifad J.O. en 6]j6st
er hvort um er ad reda pydingu eda frumsaminn texta.'”* Onnur demi eru hof-
undarlaus ,saga fra Sovét-Russlandi, skommu eftir byltinguna® undir heitinu
Kraftaverkio®, ,saga fra Austur-Indlandi med heitinu ,.Blérot* og ,saga fra
Vin um austurriska kommunista®“ sem kallast ,,Betlehemsstjarnan®.'”* Einnig mé
nefna hversdagssogur sem fella ma undir hefd vettvangsfrasagna 1 vidum skiln-
ingi. Arid 1933 birtist til ad mynda textinn ,,Uppségn®, sem eignadur er Dich
Bech og kalladur ,saga tr daglega lifinu®, og tveimur arum sidar birtist sagan
»Njosnari logreglufulltrians X undir héfundarnathinu Weickopf.' Loks ma

P Ernst Glaeser, ,,Barist & tveim vigvollum® [pyd. ekki getid], Raudi faninn 3/1932, bls. 4-5;
Alfred Curella, ,,Ungi setjarinn®, Raudi fininn 14/1934, bls. 2-3; Johannes R. Becher,
Lidhlaupinn®, pydandi J., Raudi fininn 3/1936, bls. 4-6; Walther Kristiansen, ,,Férnin®
[py0. ekki getid], Raudi faninn 15/1934, bls. 2; Karin Michaelis, ,,Ungherjaheimili a
Krim* [pyd. ekki getid|, Raud: faninn 10/1934, bls. 2-3; Zalka, ,,Fundna svarid*, pydandi
S., Raudi faninn 8/1933, bls. 4-5.

152 Orn Olafsson, Raudu pennarnir, bls. 78.

19 J.0., ,,Sokol. Smasaga fra Sovét-Russlandi®, Raudi faninn 7/1931, bls. 2-3.

Bt Kraftaverkid. Saga fra Sovét-Russlandi, skommu eftir byltinguna® [pyd. ekki getid],
Raudi faminn 8/1936, bls. 4-6; ,Blérot. Saga fra Austur-Indlandi®, pydandi J., Raudi

Saninn 471936, bls. 6-8; ,,.Betlehemsstjarnan. Saga fra Vin um austurriska kommunista®,
bydandi Siggi, Raudi fininn 6/1935, bls. 2-3.

1% Dich Bech, ,,Uppsogn. Saga ur daglega lifinu® [pyd. ekki getid], Raudi faninn 11/1933,
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nefna tver vettvangslysingar franska bladamannsins og rithéfundarins Georges
Soria fra borgarastridinu 4 Spani og texta um ,,uppreisnina i Barceléna® er hefur
ad geyma ,,frasogn sjonarvottarins R. Breda®."*® Frasagnir af pessu tagi voru
veigamikill pattur 1 pvi alpj6dlega lesefni sem fyllti sidur timarita eins og Rauda
Janans, par sem morkin 4 milli smasagna, fréttaefnis og hversdagsfrasagna voru
fljotandi.’’

beer glefsur ar pydingasogu alpjédasinnadra heimshokmennta sem hér hafa
verid teknar saman bregda upp mynd af floknu og a margan hatt 6reidukenndu
utgafuumhverfi. Segja ma ad leid raudra heimshokmennta inn a islenskan
menningarvettvang hafi legio um o6likar gattir, par sem pydingar birtust 1 6likum
timaritum, sem sum hver tilheyrdu vinstrihreyfingunni eda tengdust henni med
6beinum hetti en énnur ekki. T founni, Eimreidinni og Dvil rata pydingar 4 textum
byltingarsinnadra hofunda inn sem einn anginn i breidu hefoarveldi heimsbok-
mennta, en 1 Rétti ma segja ad radist sé 1 pyoingaverkefni sem snyst um ad leida
alpjédasinnadar heimsbokmenntir inn a islenskan menningarvettvang og byggja
upp annad hefdarveldi til hlidar vid hid borgaralega. I Rauda fénanum ma aftur 4
moti sjd mun eindregnari dherslu & bokmenntir alpjédasinna, par sem peim er

beinlinis teflt gegn rikjandi hefdarveldi borgaralegra fagurbokmennta.

Hexmsbékmenntir { Raudum pennum

byoingautgafa Raudra penna er i meginatrioum keimlik utgafu annarra timarita
sem hér hafa verid til umredu, pott sjonarhornid sé afmarkad vid byltingar-
sinnadar bokmenntir med mun skyrari haetti og ttgafunni svipi i pvi tilliti helst
til Rauda fdnans. Pyoingarnar eru jafnframt rammadar inn med allmérgum grein-
um sem leggja sitt af mérkum til ad afmarka hina byltingarsinnudu hefd, skyra
forsendur hennar og varpa ljosi 4 atbreidsluna a heimsvisu. I bréfi sem Félag
byltingarsinnadra rithoéfunda skrifar til Kominterns pann 8. mai 1933 kemur

bls. 3—4; Weickopf, ,.Njosnari logreglufulltrians X* [py0. ekki getid], Raudi fininn

1/1935, bls. 2-3.

»~Hja raudu flugménnunum i Aragéniu. Fregnritarinn G. Soria segir fra* [pyo. ekki

getid], Raudi faninn 5/1936, bls. 4-5; ,,Menorca. Eftir bladamanninn G. Soria“ [py0. ekki

getid|], Raudi faninn 5/1936, bls. 6-7; ,,Uppreisnin 1 Barceléna. Fraségn sjénarvottarins R.

Breda® [pyd. ekki getid], Raudi faninn 5/1936, bls. 6.

7 Samantektin  dregur fram mikilveegi pess ad radist verdi i itarlegri greiningu 4
békmenntaefni og pydingum, en ekki sidur & margvislegum smaerri textategundum sem
tengja ma hefd vettvangsfrasagna og heimildaskrifa, i 60rum timaritum. Slik rannsokn
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ramast ekki innan ramma pessarar greinar, en hér ma benda a timarit og vikubl6d eins
og Verkljosbladid (1930-1936), Njju konuna (1932-1935) og Sovétvininn (1933-1937).
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fram a0 yfirlyst markmid timaritsins var ad ,,syna styrk og stodu marxiskra bok-
mennta I heiminum, préun peirra og 6umdeilanlega yfirburdi yfir borgaralegar
bokmenntir med pvi ad birta verk innlendra héfunda og gefa um leid ,,yfirlit
um byltingarsinnadar bokmenntir”."”® Pessar dherslur attu eftir ad taka breyt-
ingum med samfylkingarstefnunni, pegar hinu nyja hefoarveldi alpj6dasinnadra
heimsbokmennta var fremur stillt upp til hlidar vid hid borgaralega en stefnt
pvi til héfuds. Rikari ahersla var 16gd a4 fagurbékmenntir 1 vioteknum skilningi,
auk pess sem efnisval breyttist og sa herskai tonn sem einkenndi gagnrynina a4
borgaralegar bokmenntir 1 fyrsta heftinu vard 6llu mildari.

Med hlidsjon af peirri aherslu sem jafnan hefur verid 16gd 4 tengingu
Raudra penna vid hina fagurfredilegu linu fra Moskvu er ryr hlutur rassneskra
og sovéskra bokmennta pad fyrsta sem fangar athyglina. A lista peirra um pria-
tiu erlendu hofunda sem attu efni 1 timaritinu eru adeins prir rassneskir. Par
ma fyrstan telja Gorkij, en auk adurnefndrar smaségu birtist eftir hann grein 1
fyrsta heftinu.” Halldor Stefansson skrifar einnig langa grein um héfundinn 1
tilefni af andlat hans arid 1936, par sem hann fer fégrum ordoum um pennan
,»osvikna fulltraa oreigastéttarinnar®.'® Einnig birtist { 6ru heftinu synishorn tr
pydingu Magnusar Asgeirssonar a ljiodabalkinum Hinir t6lf (Jsenadyam, 1918)
eftir Aleksandr Blok, sem kom 1t 4 vegum Heimskringlu sidar 4 sama ari.'®' Loks
birtist 1 fyrsta heftinu pyding Gisla Asmundssonar 4 lokakafla skaldségunnar Af-
lrod (Paszpom, 1927), einnig titlud Hinir nifjan, eftir Aleksandr Fadejev.'®? Bokin
var ein peirra skdldsagna sem pjonudu sem fyrirmyndarverk innan sosialiska
raunseisins, par sem imynd jakvedu hetjunnar var i forgrunni. Einnig vekur

éherslan 4 pyskar bokmenntir athygli. T fyrsta heftinu mé finna verk eftir fjora

1% Vitnad eftir Kristinn E. Andrésson, Enginn er epland, bls. 118. Pyska frumtextann ma finna
i endurprentun bréfsins i bok Arnar Olafssonar, en par ma sja ad jafnframt var 6skad
eftir tillogum og sendingum & efni til pydingar, po6tt st malaumleitan virdist ekki hafa
borid arangur (Raudu pennarnir, bls. 273-274).

1 Maxim Gorki, ,,Bitur kvol“; Maxim Gorki, ,Menning®, pydandi Halldér Stefansson,
Raudir pennar 1/1935, bls. 172-187.

10 Halldor Stefansson, ,,Maxim Gorki“, Raudir pennar 2/1936, bls. 38-50, hér bls. 39. i
sama hefti birtist einnig minningarlj6d um héfundinn eftir Johannes ar Kétlum (,,Maxim
Gorki®, Raudir pennar 2/1936, bls. 36-37).

161 Alexander Block, ,.,,,Ur Hinir t6lf*, pydandi Magnts Asgeirsson, Raudir pennar 2/1936,
bls. 172-173. Sja einnig Alexander Block, Hinir iilf, pydandi Magnus Asgeirsson,
Reykjavik: Heimskringla, 1936.

162 Alexander Fadejeff, ,,Hinir nitjan®, pydandi Gisli Asmundsson, Raudir pennar 1/1935, bls.
117-129. Liklegt ma telja ad pyding Gisla 4 kaflanum sé unnin upp tr pyskri pydingu
skéldségunnar fra arinu 1928, sem kom 1t undir titlinum Die Neunzehn a vegum Verlag
fur Literatur und Politik 1 Berlin.
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lykilhéfunda: annars vegar 1j60 eftir Brecht og Toller en hins vegar pydingar
Bjorns Franzsonar a koflum ar Febriargongunni (Der Weg durch den Februar, 1935)
eftir Onnu Seghers og leikpeetti eftir Friedrich Wolf.'% Pattur norrenna héfunda
er drjagur. T hopi peirra sem attu efni af 6likum toga i timaritinu, einkum p6
1j6d 1 pydingum Magntsar Asgeirssonar, voru Arnold Ijungdal, Sigfrid Lindst-
rom, Artur Lundkvist, Nordahl Grieg, Hjalmar Gullberg, Olav Aukrust, Sten
Selander, Karin Boye, Dan Andersson, Helge Krog, Arnulf Overland og Martin
Andersen Nexo.'®! Enn fremur birtist nokkud af textum enskumalandi hofunda,
1j60 eftir Carl Sandburg, Carlos Wupperman, W.H. Auden og Oscar Wilde og
tvelr textar sem tengja ma hefo vettvangsfrasagna, ,.kafli tr ritgero® eftir Lester
Cohen i pydingu Gisla Asmundssonar og frasogn eftir George Orwell i pydingu
Halldérs Stefanssonar.'® Annad efni voru pydingar Halldérs 4 smasogu eftir

"% Anna Seghers, , Februargangan®, pydandi Bjorn Franzson, Raudir pennar 1/1935, bls.
85-104; Friedrich Wolf, ,,Professor Mamlock®, pydandi Bjorn Franzson, Raudir pennar
1/1935, bls. 239-155; Bert Brecht, ,,Hasamalarinn Hitler [pyo. ekki getid], Raudir
pennar 1/1935, bls. 256; Ernst Toller, ,,Hetjur heimsbyltingarinnar®, pydandi Halldor
Stefansson, Raudir pennar 1/1935, bls. 144—151.

16t Arnold Ljungdal, ,,Avarp vegna vorsins® [pyd. ckki getid], Raudir pennar 1/1935, bls,
94; Arnold Ljungdal, ,,Proletar vaggsang*, Raudir pennar 3/1938, bls. 212-213; Sigfrid
Lindstrém, ,Marmaranaman®, pydandi Magnts Asgeirsson, Raudir pennar 1/1935,
bls. 113; Artur Lundkvist, ,,Ur svortu borginni®, pydandi Magnus Asgeirsson, Raudir
pennar 171935, bls. 130-131; Nordahl Grieg, ,,Sikill, pydandi Magnus Asgcirsson,
Raudir pennar 1/1935, bls. 235-238; Nordahl Grieg, ,,Delescluze 4 gétuviginu®, pydandi
Porsteinn O. Stephensen, Raudir pennar 2/1936, bls. 193-202; Hjalmar Gullberg,
»Hausaskeljastadur®, pyoandi Magnus Asgeirsson, Raudir pennar 2/1936, bls. 51-35;
Olav Aukrust, ,,Skaldapankar, pydandi Magnts Asgeirsson, Raudir pennar 2/1936, bls.
156; Sten Selander, ,,Hid visna tréd*, pydandi Magnus Asgeirsson, Raudir pennar 2/1936,
bls. 171; Karin Boye, ,,J4 vist er sart, pydandi Magnts Asgeirsson, Raudir pennar 3/1938,
bls. 214-215; Bertil Malmberg, ,,Heima®, pydandi Magniis Asgeirsson, Raudir pennar
371938, bls. 236; Dan Andersson, ,.Jardarfor Fidlu-Ola¥, pyoandi Gudmundur Frimann,
Raudir pennar 3/1938, bls. 177-180; Helge Krog, ,.Skaldskapur og siderni®, pydandi
Eirikur Magnusson, Raudir pennar 4/1938, bls. 74-97; Arnulf Overland, ,,Bibliusaga med
tilbrigdum®, pydandi Magnus Asgeirsson, Raudir pennar 3/1938, bls. 174-176; Martin
Andersen Nex6, ,,Erich Mihsam. In memoriam®, pydandi Halldér Stefansson, Raudir
pennar 2/1936, bls. 24-35.

16 Carl Sandburg, ,,Ashurnatsirpal TIT, pydandi Magnus Asgeirsson, Raudir pennar 1/1935,
bls. 314; Carlos Wupperman, I kvld er allt svo hreint og hatt”, pyoandi Magnus
Asgeirsson, Raudir pennar 3/1938, bls. 171; W.H. Auden, ,Ferd til Islands, pydandi
Magnus Asgcirsson, Raudir pennar 2/1936, bls. 157-159; Oscar Wilde, ,,Kvadid um
fangann®, pydandi Magnts Asgeirsson, Raudir pennar 4/1938, bls. 9-31; Lester Cohen,
HAmeriskir rithéfundar fara 4 fund ndamumanna®, pydandi Gisli Asmundsson, Raudir
pennar 1/1935, bls. 298-314; George Orwell, ,,Pegar ég skaut filinn®, pydandi Halldér
Stefansson, Raudir pennar 3/1938, bls. 44-54.
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Stefan Zweig og kafla Gr Lvintjrum géda ddtans Svejk (Osudy dobrého vojika Svejka za
svétové vdlky, 1921-1923) eftir Jaroslav Hasek.'®

Hér vaknar st spurning ad hvada marki sé¢ 1 raun heegt ad tala um heimsbok-
menntir. Myndin sem dregin er upp er ekki adeins bysna evrépuhverf, heldur
takmarkast hin ad auki vid Nordurlénd, Sovétrikin og pyskt og enskt malsveeor,
med einum pradi sem liggur inn i hjarta Mid-Evropu.'® Ad pessu leyti draga
pyoingarnar upp nokkud prengri mynd en raunin var i greinum sem birtust
i timaritinu, par sem rikari dhersla var 16g0 4 utbreidsluna a heimsvisu, pott
sjbnarhornid 4 svadi utan Evrépu hafi par einnig verid takmarkad. Pegar ratt
er um lykilhlutverk Raudra penna vid markvissa uppbyggingu hins nyja hefoar-
veldis er jafnframt vert ad hafa i huga ad sjalfu ordinu feimsbdkmenntir bregdur
orsjaldan fyrir i timaritinu. Pad helgast ekki sist af pvi ad hugtakid a4 sér stutta
sogu og tekur ekki ad vinna sér sess 1 islenskri menningarumradu fyrr en a fjoroa
aratugnum. Allt til loka pridja aratugarins er notkun hugtaksins fatid og er pad
einkum notad 1 tvennum tilgangi, annars vegar til ad lysa mikilvaegi verka eftir
erlenda héfunda en hins vegar til ad varpa ljost 4 framlag islenskra bokmennta
til heimsmenningarinnar. { samhengi fjorda aratugarins, pegar hugtakid fer ad
na meiri utbreidslu, vekur athygli ad pad kemur nokkud vida fyrir i timaritum
vinstrihreyfingarinnar. Pad ma ekki sist rekja til pess a0 einn peirra texta par sem
hugtakinu hafoi brugoid fyrir 4 pridja aratugnum var pyding Stefans Pjeturs-

sonar og Einars Olgeirssonar a Komministadvarpinu fra 1924, par sem Marx og

19 Stefan Zwelg, ,,Leidarlok®, pydandi Halldor Stefansson, Raudir pennar 3/1938, bls. 138~
147; Jaroslav Hasek, ,,Avintyri hins goda data, Schwejks, i heimsstyrjoldinni®, pydandi
Halldér Stefansson, Raudir pennar 1/1935, bls. 72-84. bekkt pyding Karls Tsfelds 4 hinni
vinsaelu skaldségu Haseks kom at undir heitinu 4vintjri géda ditans Svek i hevmsstyrjoldinni
4 arunum 1942-1943 (Reykjavik: Geysistatgafan).

167 Ekki er hér fjallad um pydingattgafu Témarits Mdls og menningar, sem hof gongu sina arid
1938 og tok ad nokkru leyti vid hlutverki Raudra penna. Fyrstu argéngunum ma Iysa sem
fréttabréfi par sem einkum var fjallad um starfsemi forlagsins og nytatkomin verk. Fyrir
vikid eru atgefnar pydingar a timabilinu fram til 1943 faar og er pad 1 takti vid pa préun
sem greina ma 1 sidari argongum Raudra penna. Af bokmenntapyodingum 1 Timariti Mls
0g menningar a fyrstu sex starfsarunum ma einkum nefna smasogur eftir William Saroyan,
John Galsworthy, Michael Foster og Liam O’Flaherty, sem og pyoingar Halldérs
Stefanssonar 4 smasogu eftir kinverska héfundinn Ba Jin og jiddiskri smasogu eftir Ishok
Leib Perets (sja Pa Chin, ,,Hundurinn®, pydandi Halldor Stefansson, Timarit Mdls og
menningar 2/1940, bls. 155-162; Saréjan, ,,Harri“, pydandi Halldér Kiljan Laxness,
Timarit Mdls og menmingar 3/1940, bls. 215-224; John Galsworthy, ,,Blatt afram madur®,
pydandi Bogi Olafsson, Timarit Mdls og menningar 2/1941, bls. 140-147; Michael Foster,
,Seinna®, bydandi Bogi Olafsson, Thmarit Mls og menningar 3/1941, bls. 240-243; Liam
O’Flaherty, ,,Bl60%, pydandi Pérarinn Gudnason, Timarit Madls og menningar 2/1942, bls.
176-181; Isak Lob Peretz, ,,Konu reidi”, pydandi Halldér Stefansson, Timarit Mals og
menningar 2/1943, bls. 212-216.
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Engels Iysa pvi hvernig ,,andleg verdmeeti einstakra pjéda eru ad verda sameign
peirra allra® og ,pjédarbokmentirnar verda heimsbokmentir®.'® [ pvi samhengi
benda peir a hvernig hugtakid tengist proun kapitalismans og pjénar i raun sem
vidskiptalikan, sem studlar ad pvi ad békmenntir geti gengid kaupum og s6lum
4 hinum nyja heimsmarkadi eins og hver annar varningur.

[ skrifum réttaeku vinstrihreyfingarinnar er heimsbokmenntahugtakinu beitt
1 pripeettri merkingu. i fyrsta lagi bregdur pvi fyrir i Iysingum a verkum erlendra
héfunda, pegar leggja parf aherslu 4 gildi peirra. Daeemi um petta ma finna i
grein Halldors Stefanssonar um Gorkij, par sem hann kallar Mddurina eitt af
wsnilldarverkum® héfundaring og ,,hugdnemustu barattusoguna i heimsbok-
menntunum®.'® T 50ru lagi er hugtakid notad til ad undirstrika veegi islenskra
hofunda, ekki sist peirra sem tilheyrdu rétteeku vinstrihreyfingunni og einkum og
sér i lagi Halldérs Laxness. T umfjollun um Sjalfstett folk Iysir Kristinn E. Andrés-
son pvi til a0 mynda yfir ad ,,@dsta gildi pessarar nyjustu skaldségu Halldors*
sé¢ folgid i ,,samstillingu hennar vid alpj6dlegan tilgang gofugustu skaldverka
heimshokmenntanna®. '™ A svipadan hétt gripur Einar Olgeirsson til hugtaksins
i grein fra 1932. Par fjallar hann um verk Halldérs Laxness, Halldors Stefans-
sonar og Sigurdar B. Grondals og segir pau til marks um ad ,,sésialisminn [s¢]
ad brjotast 1 gegn 1 islenzkum bokmenntum®."" Einar vikur { pvi samhengi ad
ferd Laxness 4 ,,heimsping gegn stridi 1 Amsterdam og segir pad enga tilviljun
a0 hann hafi verid ,.fulltri islenzka verkalydsins a4 pingi pvi, sem [...] brautrydj-
endur 1 heimsbékmenntunum hofou forystu um®, en par nefnir hann Barbusse,
Nexo, Sinclair og Michaélis og stillir Halldéri par med upp vid hlid peirra.'’
Sidar 1 greininni gripur Einar aftur til hugtaksins 1 umfjéllun um verk Sigurdar

% Tilvitnunin i heild hljdmar pannig { pydingu Stefans og Einars: ,,Og eftir efnislegu
framleidslunni fer st andlega. Hun er einnig ad verda alpj6dleg. Andleg verdmeati
cinstakra pjoda eru ad verda sameign peirra allra. A pessu svidi getur engin lengur 4n
annarar lifad. bjodarbokmentirnar verda heimsbokmentir (Karl Marx og Friedrich
Engels, Komministadvarpid, Akureyri: Jafhadarmannafélagid, 1924, bls. 28—-29).
Halldér Stefansson, ,,Maxim Gorki®, bls. 46. Pessi tenging vid nafn Gorkijs er ekki eins-
demi. Pau sterku tengsl sem greina mé a milli nafns hans og heimsbokmenntahugtakins
og rekja ma aftur til starfsemi forlagsins ,,Heimsbokmenntir® féoru heldur ekki med 6llu
framhja réttekum lesendum hér a landi. Vorid 1936 birtist til ad mynda litil frétt 1 Verka-
manninum, par sem lesendur eru upplystir um ad ,,samkvaemt dkvéroun radstjornarinnar®
eigi na ,,ad0 byggja stofnun 1 Moskva fyrir heimshokmentir ,,Maxim Gorki““ (,Sovét-
stofnun fyrir heimsbékmentir ,,Maxim Gorki“*, Verkamadurinn 7. mars 1936, bls. 3).
170 Kristinn E. Andrésson, ,,Halldor Kiljan Laxness. Sjalfsteett {61k, Réttur 3/1935, bls. 74—
88, hér bls. 88.
17! Einar Olgeirsson, ,,Skéld 4 leid til sosialismans®, Réttur 2/1932, bls. 95-117, hérbls. 111, 95.
172 Sama heimild, bls. 99.
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sem fulltrafa] fyrir pau skald, sem btia vid verkalydskjor, og ekki hafa fengid ad
lifa 1 pvi andlega samlifi vid stérskald natimans og heimshbokmenntanna, sem
Halldérunum sakir tungumalakunnéttu og tomstunda hefir verid audig®“.!”

I pridja lagi birtist heimsbokmenntahugtakid i gagnryni 4 borgaralegar ni-
timabokmenntir og par er grein Halldors Laxness 1 fyrsta hefti Raudra penna at-
hyglisverdasta demid. Halldor fer mikinn i gagnryni sinni 4 ,,borgaralegar nu-
timabokmenntir® og ,,athvarf borgarans® i peim, sem felist1a0 ,,[d]raga sig Gt ur
hinu lifanda lifi og setjast 1 b6lmooi 1 eitthvert ,,skemmtiskip® (eda teringarheli,
eda stassstofu), stara nidur a naflann a sér og farast yfir haldleysi alls og allra® uns
ekkert sitji eftir nema ,,sar lifsleidi, sem leidir til lifshaturs®.'* A medal verka sem
hann beinir spjétum ad eru ,,tvé donsk skaldrit™, Seven Gothic Tales (Sj6 gotneskar
sogur, 1934) eftir Karen Blixen og Dr: Renaults Fristelser (Freistingar Dr. Renaults,
1935) eftir Johannes V. Jensen. Halldor segir verkin ,,gera synilega kréfu til ad
vera heimsbokmenntir og hadist ad peim sem ,pessa ars heimsbokmenntum
dénsku borgarastéttarinnar®. ' I skrifum Halldors skin i gegn sa marxiski skiln-
ingur 4 heimshékmenntahugtakinu sem hafoi tekid 4 sig nokkud dolgslega mynd
i redu Radeks 4 pinginu i Moskvu 1934. Slikri gagnryninni umredu um borg-
aralegar heimsbokmenntir bregdur vida fyrir i sovésku samhengi 4 pvi timabil,
en margt bendir til pess ad samhljémurinn vid reedu Radeks i grein Halldors sé
ekki tilviljun. I langri ritgerd sinni um hina ,,nyju békmenntastefnu®, sem ramm-
ar fyrsta hefti Raudra penna inn, raedir Kristinn E. Andrésson ekki adeins itarlega

176

um pingid, heldur bendir einnig 4 adgengilega ttgafu peirra i enskri pydingu.

175 Sama heimild, bls. 106. Einar fjallar i nokkud {tarlegu méli um smasagnasafnid Bdrujdrn
eftir Sigurd (Reykjavik: Félagsprentsmidjan, 1932). Nokkrar smasagnanna i pessu safni
eru einkar forvitnileg deemi um hvernig sjénarhornid a misgengi byltingarinnar getur
tekid a sig mynd i islensku samhengi, par sem byltingarhug s6guperséna pverr og par na
ekki ad méta med sér skyra byltingarvitund vegna adsteedna og skorts 4 flokkskipulagi,
en Einar gagnrynir einmitt slik atridi og furdar sig a pvi hvers vegna , préttur hinnar
sosialistisku frelsisbarattu verkalydsins reynist ekki négu sterkur til ad bjarga“ peim (sama
heimild, bls. 110).

'7* Halldér Kiljan Laxness, ,,Borgaralegar nitimabékmenntir. Nokkrir adaldrattir®, Raudir
pennar 1/1935, bls. 266277, hér bls. 276.

175 Sama heimild, bls. 270-272.

176 Kristinn visar hér tl ritsins Problems of Soviet Literature, sem kom ut 1 Moskvu 4rid 1935
(,Ny bokmenntastefna®, bls. 58). I pessu samhengi er vert ad benda 4 ad Radek var einn
peirra héfunda sem attu pydingar i Rétti. Um er ad reda tver greinar og pyoir Kristinn
adra peirra, en radan fra 1934 virdist po ekki hafa verid pydd (sja Karl Radek, ,,Hitler*
[pyd. ekki getid], Réttur 1/1932, bls. 45-57; Karl Radek, ,Bokabrennan i Berlin®,
pyoandi Kristinn A. Andrésson, Raudir pennar 2/1933, bls. 114-119).
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Kristinn og samstarfsmenn hans virdast pvi hafa haft beinan adgang ad raeo-
unum 4 pessum tima.'”’

betta samhengi kann ad varpa ljost 4 astaedur pess ad Kristinn kaus ad sneida
hja hugtakinu 1 itarlegri grein sinni, sem p6 ma kalla fyrstu skipulegu tilraun-
ina til ad draga upp mynd af hinu nyja hefdarveldi raudra heimsbokmennta.
Hugtakid virdist einfaldlega hafa verid of samofid borgaralegri fagurfreeoi til ad
Kristinn hafi sé0 sér feert ad beita pvi til ad hringja inn nytt skeid 1 békmennta-
ségu heimsins 4 upphafssidum hins nyja timarits. I greininni, sem bar pann
stefnumarkandi titil ,,Ny bokmenntastefna®, kvedur hann aftur 4 mét skyrt ad
ordi um ad stefnan sem hér sé¢ kynnt teygi sig um allan heim. , Mattugra og
glaesilegra timabil, en nokkru sinni hefir adur pekkzt, er a0 risa i bokmenntaségu
heimsins®,'”® skrifar hann { nidurlaginu og hnykkir pannig 4 fyrri ordum sinum
um ad tilkoma hinnar nyju stefiu marki soguleg pattaskil: ,,I rauninni er hid
nyja timabil ekki samberilegt vid 6nnur, sem a undan eru gengin. Hinar eldri
bokmenntastefnur nadu adeins um nokkur 16nd, st, sem nt er ad hefjast, gripur
um allan heim.“'” Greinin hefur ad geyma yfirgripsmikla samantekt um retur
og préun hinna nyju boékmennta, sem asteda er til ad dvelja vio. Einkum er
mikilvaegt a0 huga nanar ad pvi safni fyrirrennara, brautrydjenda, lykilh6funda
og medreidarsveina sem Kristinn dregur upp mynd af. Ijoldi peirra héfunda
sem Kristinn nafngreinir er nalegt hundradinu og verdur ekki talinn upp hér. A
hinn béginn er rik asteeda til ad stikla 4 storu 1 yfirlitinu, sem er Iysandi demi um
pa aherslu sem jafnan var 16g0 4 kortlagningu raudra heimshokmennta og ségu
peirra. Eins og Schaub hefur bent 4 var alpjédasinnudum békmenntum sidur
lyst t fra ,,tengslum vid hefoir tiltekinna pjédarbokmennta eda pjodtungur® en
ut fra sameiginlegri , pverpjédlegri® sogu oreigabékmennta. ' Eitt helsta verk-
feer1d sem gripio var til voru nokkurs konar ,,nidjatol”, sem gegndu pvi hlutverki
a0 draga skyra linu 4 milli borgaralegra og alpj6dasinnadra heimshb6kmennta og
vigja inn hofunda eda tiltekin verk, auk pess sem pau 16gdu grunn ad tengslum
samtimahofunda vid ettfedur hefdarinnar.'® Grein Kristins er fyrsta og skyr-

177 pessu samhengi ma benda a tvaer adrar greinar i fyrsta hefti Raudra penna, sem kallast
med Olikum hetti 4 vid pa grein Halldérs sem hér er til umraedu: Halldor Laxness,
,Peir utvoldu og f61kid*, Raudir pennar 1/1935, bls. 105-113; Bjérn Franzson, ,,Listin og
pjoofélagid. Nokkrar hugleidingar fra sjonarmidi marxismans®, Raudir pennar 1/1935,
bls. 278-297.

178 Kristinn E. Andrésson, ,,Ny bokmenntastefna®, bls. 60.

179 Sama heimild, bls. 14.

180 Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 31.

181 Sama heimild, bls. 12.
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asta deemid sem finna ma hér a landi um nidjatal af pessu tagi, sem lysa ma sem
allsherjarkortlagningu 4 hinu nyja hefdarveldi heimsbokmenntanna.

Kristinn hefur samantekt sina 4 umfjéllun um pad timabil romantikur ,.pegar
leiftradi fram Gr myrkri svartrar netur dagur Goethes, Schillers og Heines®, en
pad tengir hann jafnframt vid ljoolist Jonasar Hallgrimssonar og Bjarna Thor-
arensens.'® [ framhaldinu vikur hann ad natralismanum og lykilhlutverki Zolas,
auk pess sem hann nefnir Ibsen, Tolstoj og Brandes og visar til verka Porsteins
Erlingssonar og Gests Palssonar. Umfj6llun um tuttugustu 6ldina hefst meo kafla
um ,.heimsstyrjoldina miklu® og verk hofunda sem pd snerust til sésialisma og
fridarhyggju, en par nefnir Kristinn pa Gorkij, Rolland, Nexo og Georg Heym,
auk Stephans G. Stephanssonar. Pvi nast fjallar hann um ,,stofnun pess rikis,
sem taknar nytt upphaf 1 s6égu mannkynsins og innleidir hinn nyja dag i bok-
menntasogu beimsins® og nefnir skrif Nexos, Rollands, Shaws, Johns Reed og
H.G. Wells um russnesku byltinguna.'®® Sidan snyr hann sér ad heimskreppunni
og peim hofundum er hafi snuist til studnings vid Sovétrikin 1 kjolfar hennar,
en par nefnir hann Rolland, André Gide og Theodore Dreiser, auk verka Por-
bergs, Halldors Laxness og Johannesar ur Kétlum. Sem demi um héfunda er
hafi matt seta ofsoknum undir oki fasismans tilgreinir hann Heinrich Mann
og Takiji Kobayashi. Nafn Kobayashis er til marks um hvernig hefdarveldid
teygir sig ut fyrir Evropu, en ekki kemur 4 6vart ad pad hafi ratad inn 1 upp-
talningu Kiristins. Ira stofnun NAPF (B6kmenntasambands 6reiga 1 Japan) arid
1928 hafoi japanska hreyfingin gegnt mikilvaegi hlutverki innan hins evrasiska
heimsb6kmenntakerfis og hefur novellu Kobayashis, Nidursududallurinn (Kanikosen,
1929), verid Iyst sem ,likast til pekktasta japanska bokmenntatextanum erlendis

vegna {jolmargra pydinga 4 vegum vinstrisinnadra forlaga um allan heim®.'*

182 Kristinn E. Andrésson, ,,Ny bokmenntastefna®, bls. 13. Timabil romantikurinnar var
Kristni hugleikid og atti hann sidar eftir ad gera pvi itarleg skil i bokinni Ny augu. Timar
Fjilnismanna (Reykjavik: Pjodsaga, 1973).

18 Sama heimild, bls. 17.

18 Rossen Djagalov, From Internationalism to Postcolonialism, bls. 58. Sja einnig Takiji Kobayashi
ofl., The Cannery Boat and Other Japanese Short Stories [py0. ekki getid], London: Martin
Lawrence, 1933. Kristinn vitnar til enskrar pydingar sem kom 1t i 6dru bindi ,,safnsins
wInternational Omnibus““ (,, Ny bokmenntastefna®, bls. 35). Lykilhlutverk starfseminnar
i Japan innan hins alpjédasinnada bokmenntakerfis birtist einnig 1 fjélmérgum pydingum
sovéskra bokmennta, en pau verk sem par voru gefin ut voru i framhaldinu oft pydd
ur japonsku sem millimali yfir & kinversku eda énnur tungumal i Asiu (sja Katerina
Clark, Furasia without Borders, bls. 347-349). Loks ma nefna ad Kobayashi var einn
peirra hofunda sem Radek hafdi lofsamad i reedu sinni arid 1934, par sem hann sagdi
japonsku hofundana hafa skapad par 6reigabokmenntir sem veru ,jardtengdastar allra

oreigabokmennta® (,,Die moderne Weltliteratur und die Aufgaben der proletarischen
Kunst™, bls. 190).
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[ framhaldinu vikur Kristinn ad skdldum af verkalydsstétt utan Sovétrikj-
anna, sem verdi ,,a0 lifa 1 barattu vid pjodskipulagio og eiga allan proska sinn
undir hogg ad sxkja®, en pessi ,.born verkalydsstéttarinnar® eru ad hans mati
»elzt og proskudust i Pyzkalandi, Austurriki, Ungverjalandi, Japan og Kina®,
poétt pau ,,sprett[i] nt upp af miklum grédri i hverju landi af’ 60ru, Bandarikjun-
“185 Hér nefnir hann verk eftir Bela Illés,
Theodor Plivier, Willi Bredel, Walter Schonstedt, Sunao Tokunaga, Giovanni

Germanetto, Kurt Kldber og Mary Heaton Vorse, auk peirra Kobayashis og

um, Frakklandi, Spani, Astraliu o.s.frv.

Nexos, og bendir um leid 4 ad margir pessara hofunda séu ,,heimsverkalydnum
kunnir af ségum sinum 1 safninu ,,Der Internationale Roman*““,'* sem hafdi
nad nokkurri dreifingu hér 4 landi fyrir atgatu Raudra penna eins og adur er nefnt.
Langur listi peirra héfunda af borgarastétt sem hafa tengst hinni sosialisku bar-
attu & einhvern hatt (ad minnsta kosti um hrid) eda tekio skref 1 att til verka-
lydshreyfingarinnar verdur ekki talinn upp hér. P6 ma nefna ad par bregdur
fyrir n6fnum margra héfunda sem adur hafa verid nefndir sem héfundar efnis
i islenskum timaritum (par 4 medal Sinclair, Barbusse, Becher, Glaeser, Brecht,
Toller, Seghers, Kisch, Gold, Smedley, Grieg, Overland og Michaglis) en einnig
héfundum eins og André Gide, André Malraux, John Dos Passos og Erich Maria
Remarque. Enn fremur vikur Kristinn a0 spenskum bokmenntum og nefnir verk
Luis Cernuda, Antonios Machado, Rafaels Alberti, Ramoéns J. Sender og Césars
M. Arconada, auk pess sem hann minnist 4 verk pélska hofundarins Brunos
Jasienski og Hollendingsins Jefs Last. Loks nefnir hann bengalska Nobelsskaldio
Rabindranath Tagore og studning hans vid Sovétrikin og redir verk eftir prja
kinverska hofunda: Lu Xun, Mao Dun og Emi Siao. Umraedan um kinversku
héfundana kemur ekki a ovart 1 1josi pess mikilvaega hlutverks sem kinverskar
békmenntir gegndu innan hins evrasiska heimsbokmenntakerfis 4 pessum tima.

Samantekt Kristins um sovéskar bokmenntir er itarleg. Fyrsta nefnir hann
Valerij Brjusov og Vladimir Majakovskij sem fulltria symbolismans og futarism-
ans, skald sem ,,voru neem fyrir pvi nyja og gatu ordid hin heitustu skald byltingar-
innar®."¥” Sidan snyr hann sér ad ,,skdldum verkalydsins og beendanna“ og nefnir
auk Gorkijs pa Fjodor Gladkov, Demjan Bjednyj og Akop Akopian, ,,pjodskald

€189

Armeniu og Georgiu®.'® Adrir hofundar ar hépi ,,hinna nyju skalda“'® eru Fjo-

dor Panfjorov, Mikhail Sholokhov, Ilja Ehrenbtirg, Dmitrij Farmanov, Aleksandr

18 Kristinn E. Andrésson, ,,Ny bokmenntastefna®, bls. 33.
186 Sama heimild, bls. 35.
187 Sama heimild, bls. 29.
188 Sama heimild, bls. 31.
189 Sama heimild, bls. 35.
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Fadejev, Aleksandr Avdejenko, Konstantin Fedin, Leonid Leonov, Vjera Inber,
Boris Pilnjak, Sergej Tretjakov, Mikhail Zostsjenko og Isaak Babel, auk pess sem
hann vikur 1 68ru samhengi ad verkum Aleksandrs Sjerafimovitsj, Nikolajs Po-
godin, Aleksejs Tolstoj, Aleksejs Novikov-Priboj og Valentinsg Katajev.

Langar nafnarunur Kristins vekja upp margar spurningar, en hér verdur
einkum dvalid vid prjar. Su fyrsta snyr ad uppruna listanna: 4 hverju byggir
Kristinn samantektina? Spurningunni er ekki audsvarad, en augljéslega er hin
fyrst og fremst sprottin af umfangsmiklum lestri Kristins a alpjédasinnudum
heimsbokmenntum yfir nokkurra ara timabil. Einnig er 6hatt ad fullyrda ad
samantektin byggi einkum 4 ttgefnum ritum a pysku, sem rada ma bxoi af bak-
grunni Kristing og peirri stadreynd ad hann visar i mérgum tilvikum til verka
i pyskum pydingum. Ekki er 6sennilegt ad Kristinn hafi byggt samantekt sina
i veigamiklum atridoum a tilteknum fraedigreinum og nakvaemari samanburdur
vi0 efni sem birtist i timaritum eins og Die Linkskurve, Die Rote Fahne eda pyskri tt-
gafu Alpjédlegra békmennta kynni ad varpa skyrara ljosi 4 upptokin. Onnur spurn-
ingin er tvipatt og snyr ad akallinu til lesenda: hvada héfunda voru islenskir
lesendur liklegir til ad pekkja og hvers vegna eru allir hinir nefndir? Fyrri hluta
spurningarinnar hefur pegar verid svarad ad nokkru marki i samantektinni um
pyoingattgafu timaritanna. Sidari hlutanum ma svara 4 pann hatt ad tilgangur-
inn hafi einkum verid tvipaettur. Annars vegar bregda listarnir upp mynd af
hinum volduga alpjédlega straumi byltingarsinnadra bokmennta, sem nar fra
sovéskum, norrenum, pyskum, fronskum, breskum og bandariskum hofundum
til skalda 1 Asiu. Hins vegar pjona listarnir sem leidarvisir um hid nyja heims-
bokmenntakerfi: lesendur eru minntir 4 hofunda sem peir kannast vid, peim er
visad & adra sem rad veri ad lesa og jafnvel bent & adgengilegar utgafur, loks
fa peir leidbeiningar um hvada verk tiltekinna hofunda veri gott ad lesa og pa
hvernig. Meginmarkmidid er med 6drum ordum motun hins nyja lesendasam-
félags. Loks virdist nartekt ad lesa listana sem eins konar forsmekk ad pvi sem
sé 1 vendum, abendingar um verk sem islenskir lesendur purfi eda megi eiga von
4 ad kynnast 1 pydingum. Par vaknar aftur st spurning ad hvada marki grein
Kristins var fylgt eftir med pydingum 4 verkum peirra héfunda sem par héfou
verid kynntir til leiks. Til ad leita svara vid peirri spurningu er gagnlegt ad beina
sjonum nanar ad bokautgafu timabilsins. Slik samantekt gefur prengri mynd af
peim straumum sem rata inn i islenskt bokmenntakerfi med pydingum, en um
leid varpar hun 60ru og ad nokkru leyti skyrara ljosi a samsetningu hins nyja
hefdarveldis alpjodasinnadra bokmennta 4 timabilinu 1919-1943. Han er jafn-
framt til pess fallin ad gefa okkur svor vid pridju spurningunni sem vaknar vid
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lesturinn 4 grein Kristins og snyr ad eydunum i listum hans: hvada héfundum og
verkum er hugsanlega sleppt og hverjar eru astedurnar?

DPydingar og bokaiitgdfa rotteku vinstrihreyfingarinnar
Fyrsta bokmenntaverkid sem Mal og menning gaf at var pyoing Halldors Stef-
anssonar 4 Mdédurinni eftir Gorkij.' Valid var 4 margan hatt rokréte. T fyrsta
lagi var hofundurinn vel pekktur hér a landi. Fyrstu smaségurnar hofou birst 1
timaritum og smasagnaséfnum 1 upphafi aldarinnar og a neastu aratugum bettist
1 hop peirra verka sem barust lesendum 1 pydingum, en fra upphafi fjorda ara-
tugarins fram ad utgafu Mddurinnar birtist um tugur texta i timaritum og safn-
ritum.'! A drunum 1934 og 1935 kom einnig fyrsta bokin ut, tveggja binda safn
med sogum Gorkijs { pydingum Jons Pélssonar fra HIid.'”? Einnig m4 finna um-
talsverda umfjéllun um hoéfundinn i timaritum, par 4 medal fjorar lengri greinar.
Auk adurnefndrar greinar Halldors Stefanssonar birtist athyglisverd grein Krist-
jans Albertssonar i Viku arid 1928, sem er til marks um hvernig dhuginn a verk-
um Gorkijs teygdi sig tt fyrir hop rottekra vinstrisinna.'” Hinar tveer greinarnar
voru pyddar, annars vegar grein eftir Lanatsjarskij 1 Réfti en hins vegar grein eftir
seenska rithofundinn og békmenntagagnrynandann Per Meurling { Z0unn:.'**

[ 60ru lagi var pydingattgafu Méls og menningar hér hrundid af stad med
einu af lykilverkum sésialiska raunseisins. Gjarnan var visad til Mdédurinnar sem

brautrydjendaverks 1 sliku samhengi og pvi hefur jafnvel verid haldid fram ad

1% Maxim Gorki, Mddirin I-11, pydandi Halldér Stefansson, Reykjavik: Mal og menning,
1938-1939. A innsidu er tekid fram ad verkid s¢ unnid upp ar pyskri pydingu er hafi
verid endurskodud af A. Kulischer og komid at 1 Moskvu 1934.

190 Arid 1907 birtist grein i Oém', par sem fjallad var um pennan , heimsfreega mann® sem hafi

verid ,,6brotinn verkmadur fram a fullordins ar® og lesendum bent & pyddar smasogur er
birst hefdu i Alpoubladinu og Bjarka (,Maxim Gorki®, Odinn 8/1907, bls. 66-67, hér bls.
66). Einnig ma hér benda 4 smasagnasafn med pydingum Eiriks b. Stefanssonar og Pétur
G. Gudmundssonar fra upphafi aldarinnar, par sem finna ma verk eftir Gorkij: Nokkrar
smdsigur, pyddar, Reykjavik: Gutenberg, 1906.

19

)

Maxim Gorki, Sggur I-11, pydandi Jon Palsson fra HIid, Reykjavik: Félagsprentsmidjan,
1934-1935. Sja einnig athyglisverdan ritdom um pessa utgafu i Réti, en ad baki
upphafsstéfunum Kr.A. 1 nafni ritdémarans leynist likast til Kristjan Albertsson: ,,Maxim
Gorki, Sogur®, Rétur 2/1935, bls. 63-64.

19 Krisgan Albertsson, ,,Utan Gr heimi. Maxim Gorki“, Taka 3/1928, bls. 259-270. i
greininni ma medal annars finna lysingar Krisgjans 4 personulegum kynnum hans af

russneska hofundinum.

A, Lunatscharski, ,Maxim Gorki og rassneskar bokmenntir®, pydandi Sveinbjorn

Sigurjonsson, Réttur 3/1932, bls. 141-150; Per Meurling, ,,Maxim Gorki®, pydandi Arni
Hallgrimsson, fdunn 3—4/1936, bls. 271-291.
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skaldsagan hafi beinlinis lagt grunn
ad pvi nyja atbrigdi ,,veraldlegrar dyr-

195

lingaségu™'® sem hverfoist um proska
jakvaedu soguhetjunnar. Utgafa Mddur-
mnar var jafnframt stefnumarkandi,
med henni ma segja ad téonninn hafi
verid sleginn fyrir hina sovésku linu.
Tver bakur sem gefnar voru ut af
Heimskringlu eru einnig til marks um
hvernig rassneskar og sovéskar bok-
menntir voru leiddar inn 4 islenskan
J boékmenntavettvang af nokkrum punga
HINIR TOLF 4 pessum arum. Annars vegar var par
: um ad reda pydingu Magnisar As-

geirssonar a Himr tlf eftir Blok arid

A timabilinu 1936-1939 sendu Heimskringla 1937 en hins vegar novelluna Sjg menn
og Mal og menning frd sér prji rassnesk verk,  poyadiy (Pacexas o cemu nosewennwix, 1908)
en ekki vard framhald a slikri atgafu fyrr en

umtalsvert sidar eftir Leonid Andrejev ari fyrr, verk eftir

einn af lykilh6fundum timabilsins fyrir
oktdberbyltingu, sem hverfist um hop byltingarsinna og fanga og 61l6g peirra.'*
begar 1itid er yfir tgafu Méls og menningar a nastu arum blasir p6 vid 6nnur
mynd en vaenta meatti, pvi Mddirin var eina rassneska verkio sem félagio sendi fra
sér. A listanum ma aftur 4 méti finna fjélmargar bakur vestreenna héfunda sem
ekki teljast til alpjodasinnadra bokmennta, pott verkin tengist hefoum raunseis
og politiskum barattumélum vinstrihreyfingarinnar med ¢likum heetti. A vegum
félagsins komu medal annars ut ségur eftir Galsworthy, Austanvindar og vestan (East
Wind: West Wind, 1930) eftir Pearl S. Buck, Vopnin kvidd (A Farewell to Arms, 1929)
eftir Ernest Hemingway, 7dnid Kroger (1903) eftir Thomas Mann og Prigur reidinn-

ar (The Grapes of Wrath, 1939) eftir John Steinbeck.'"” Ad nokkru marki ma skyra

19 Katerina Clark, 7he Soviet Novel, bls. 55.

19 Alexander Block, Hinir tf; Leonid Andreyev, Sji menn hengdir [py0. ekki getid], Reykjavik:
Heimskringla, 1937. Névella Andrejevs hatdi adur birst sem framhaldssaga 1 Alpydubladinu
og var hér gefin Gt sem sérprent.

97 John Galsworthy, Toer sigur, pydandi Bogi Olafsson, Reykjavik: Mél og menning,
1938; Pearl S. Buck, Austanvindar og vestan, pydandi Gisli Asmundsson, Reykjavik:
Mal og menning, 1939; Ernest Hemingway, Vopnin kvidd, pydandi Halldér Kiljan
Laxness, Reykjavik: Mal og menning, 1941; Thomas Mann, 7énié Kroger, pydandi Gisli
Asmundsson, Reykjavik: Mal og menning, 1942; John Steinbeck, Brigur reidinnar 1-1,
pydandi Stefan Bjarman, Reykjavik: Mal og menning, 1943-1944. Med tilliti til 6likra
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pessar dherslur med vidleitni félagsins til ad hofoa til breidari lesendahéps og
tryggja starfsgrundvéllinn, en 60ru fremur koma ahrif samfylkingarstefnunnar
hér fram med skyrum haetti.

Nokkuod af sovésku efni hafoi adur birst i timaritum og pad hélt afram ad birt-
ast eftir stofnun Mals og menningar en athygli vekur hversu fa rassnesk og sovésk
verk koma 1t a bok fram til arsins 1943. [,théfan tilheyrir i meginatridum tima-
bilinu eftir ad starfsemi Kominterns lykur og var 4 vegum annarra forlaga en
peirra sem tilheyrdu réttaeku vinstrihreyfingunni. Pyoing Helga Seemundssonar a
Lygn streymar Don (Tuxuii JJon, 1928—1940) eftir Sholokhov kom 1t hja Bokautgatu
Gudjons O. Gudjonssonar arid 1945, Hannes Jonsson gaf Gt pydingu Magn-
usar Magnussonar a ségulegu skaldsogunni Pétur mikli Rissakeisar: (I1émp Lepeuvu,
1934-1945) eftir Aleksej Tolstoj a arunum 1945-1946 og pyding Einars Braga
a Figinkonunni (ZKena, 1940) eftir Katajev kom t hja Sindra 4 Akureyri 1948.'%
Pad er ekki fyrr en um midjan sjotta aratuginn sem bera fer 4 sovéskum verkum
a vegum Heimskringlu og Mals og menningar og er aherslan pa a verk fra sio-

199

ara timabili."” Loks bettist 1 floru hinna eldri verka undir lok sjétta aratugar-

ins, pegar Heimskringla gaf t pyoingu Poru Vigfusdottur a peirri skaldségu
sem kollud hefur verid ,,hid sigilda verk sosialiska raunsaisins“,* Hetjuraun (Kax

saxansaace cmanw, 1932) eftir Ostrovskij.”! begar listi peirra verka sem hér komu

pjédarbokmennta og pjédarbrota vekja tvaer bekur a sidari hluta fimmta aratugarins
sérstaka athygli, annars vegar visindaskaldsagan Salamindrustrigid (Vilka s mloky, 1936)
cftir tékkneska hofundinn Karel éapck og hins vegar sjalfsevisagan Svertingjadrengur (Black
Boy, 1945) eftir Richard Wright, sem beinir sjonum ad birtingarmyndum kynpattahyggju
i Bandarikjunum (sja Karel Capek, Salamindrustrioid, pydandi Johannes ar Koétlum,
Reykjavik: Méal og menning, 1946; Richard Wright, Svertingiadrengur, pydandi Gisli
Olafsson, Reykjavik: Mal og menning, 1948). Um bok Wrights og vidtkur hennar hér 4

landi, sj& Haukur Ingvarsson, Fulltrii pess besta i bandariskri menningu, bls. 229-230.
19

&

Mikael Sjolokoft, Lygn streymir Don 1-1I, pydandi Helgi Semundsson, Reykjavik:

Bokattgafa Gudjons O. Gudjonssonar, 1945; Pétur mikli Rissakeisari 1-11, pydandi Magnis

Magntsson, Reykjavik: Hannes Jonsson, 1945-1946; Valentin Katajev, Eiginkonan,

pydandi Einar Bragi, Akureyri: Sindur, 1948.

199 Sj4 Pjotr Pavlenko, Lifid bidur, pydandi Geir Kristjansson, Reykjavik: Heimskringla, 1953;
Leonid Leonov, Vinur skdgarins, pydandi Elias Mar, Reykjavik: Heimskringla, 1956; Boris
Polevoj, Saga af sinnum manni, pydandi Johannes tr Kétlum, Reykjavik: Heimskringla,
1955.

200 Katerina Clark, The Soviet Novel, bls. 131.

21 Nikolaj Ostrovski, Hefjuraun, pydandi Pora Vigfusdottir, Reykjavik: Heimskringla, 1957.

Ein astaeedan fyrir pessari sidbunu ttgatu a pydingu Poéru kann ad vera st ad hun hafi verid

nokkud lengi 1 vinnslu, 1 pad minnsta nefnir Rosa Magnusdéttir erfida glimu pydandans

vio verkid og vitnar i ord hennar: ,,[P]essi bok er ad gera mig vitlausa® (Kristinn og Péra,

bls. 359).
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ut er borinn saman vid opinbera lista yfir , fyrirmyndarverk® sésialiska raun-
seeisins 4 6likum timum ma sja ad adeins 6rfa peirra rata hingad i pydingum, ad
hluta til aratugum a eftir frumatgafunni. Pau verk sem finna ma a badum listum
eru Mddirin, skaldségur Sholokhovs, Ostrovskijs og Tolstojs og loks adurnefndur
kafli ar skdldsogu Fadejevs.”? Af 6drum hofundum sem Kristinn nefnir i grein
sinni attu Fedin, Pilnjak, Zostsjenko og Katajev nokkra styttri texta 1 pydingum a
arunum 1 kringum utgafu Raudra penna, en peir birtust allir 1 Dvsl. Smasaga eftir
Babel birtist 1 Sunnudagsbladi Alpjoubladsins 1934 og skaldsagan Fg elska...! eftir
Avdejenko kom Ut sem framhaldssaga i Bjddvifjanum 1938, auk pess sem grein eftir
Ehrenburg birtist 1 Rétti 1933.7 Verk annarra mikilvegra héfunda sem Kristinn
nefnir, par 4 medal Tretjakovs, Panfjorovs, Farmanovs og Sjerafimovitsj, birtust
ekki 1 pyoingum. Textar Gorkijs héldu afram ad birtast 1 timaritum eftir atgafu
Médurinnar en bxkur komu ekki aftur at fyrr en endurminningar hoéfundarins
toku ad birtast undir lok fimmta aratugarins.”* Vidtokusaga Sements (Ifesierim,
1925) eftir Gladkov er einkar athyglisvert deemi. Verkinu hefur verid lyst sem
»hinni prototypisku sovésku skaldsogu® er hafi verid steld meira en nokkurt

202 Sjé Katerina Clark, The Soviet Novel, bls. 262—263. Skaldsogur Leonovs og Polevojs birtast
einnig 4 badum listum, en tilheyra sidara timabili. Hér ma einnig nefna ad undir lok
sjounda aratugarins komu endurminningar eins peirra héfunda sem attu skaldsogur a
pessum listum 1t i pydingu Halldors Stefanssonar (sja Konstantin Patstovskij, Mannsevi
I-I, Reykjavik: Heimskringla, 1968-1970). Einnig ma hér nefna pydingar a tveimur
smasogum Sholokhovs sem komu at a fjérda og fimmta aratugnum (sja Michail
Sjolochoft, ,, Fadirinn®, pydandi Bjorn Franzson, Sogur frd jmsum londum, 1. bindi, ritstjorar
Jon Sigurdsson og Kristjan Albertsson, Reykjavik: Bokaverslun Sigfasar Eymundssonar,
1932, bls. 279-290; Mikail Sjolokofl, ,,Pegar Nastasja lag0ir i reyfaralestur, pydandi
Asgeir Hjartarson, Timarit Mals og menningar 2/1944, bls. 161-170).

25 Alexander Avdejenko, Ky elska...! [pyd. ekki getid], Bjgdviljinn 4. april — 10. dgast 1938;
Isaac Babel, ,Daudi Dolgushovs® [py0. ekki getid], Sunnudagsblad Alpjoubladsins 4.
névember 1934, bls. 5; Ilja Ehrenburg, ,,Horst Wessel. Skaldmeringur nationalsésialista®,
pydandi Bjorn Franzson, Rétur 2/1933, bls. 104-110; Fleiri textar eftir Babel og
Ehrenburg attu eftir ad birtast undir lok fimmta aratugarins og sidar. Pad sama 4 vid um
verk Majakovskijs, fyrstu 1j6din birtust i pydingum Geirs Kristjansson 1 upphafi sjotta
aratugarins og komu loks ut & bok um midjan sjéunda aratuginn: Vladimir Majakovski,
Sky 1 buxum og fleri kvedi, pydandi Geir Kristjansson, Reykjavik: Helgafell, 1965; sja
einnig yfirlit um pydingar a [jodum Majakovskijs 1 Natalia Demidova, ,,Drog ad skra yhir
islenskar pydingar russneskra ljodverka eftir birtingarari®, Milli mdla 2014, bls. 196-248,
hér bls. 213-217.

2t Maxim Gorky, Barneska min, pydendur Kjartan Olafsson og Gudmundur Sigurdsson,
Reykjavik: Reykholt, 1947; Maxim Gorky, Hjd vandalausum, pydendur Kjartan Olafsson
og Gudmundur Sigurdsson, Reykjavik: Reykholt, 1950; Maxim Gorky, Hdskdlar minir,
pydendur Kjartan Olafsson og Gudmundur Sigurdsson, Reykjavik: Reykholt, 1951.
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annad fyrirmyndarverk sosialiska raunsaisins.?® Arid 1929 birtist 1ong grein eftir
Einar Olaf Sveinsson { Skirni, par sem hann fjallar um skaldségu Gladkovs og
glimu hennar ,,vid vandamalin, pau, sem eru ytra, og hin, sem eru f6lgin i brjost-
um manna og kvenna i pvi landi, par sem farid hefur fram einhver hin rétteekasta
og fyrirferdarmesta bylting 4 6llum svidum, sem yfir mannkynid hefur komid*.?*
I nidurlaginu avarpar hann hin ,,ungu islenzku skald og beinir til peirra peim
spurningum sem hann segir hafa leitad 4 sig vi0 lestur Sements:

Hvad dvelur ykkur? Pid 1ifid a merkilegustu timum, sem vyfir petta land
hafa gengid i mérg hundrud ar. Atburdirnir umhverfis ykkur eru eins
og skaldaykjur. Prounin er eins 6r og feri hin fram med gerningum.
Hér gerast nt breytingar 4 aratugum, sem ti i 16ndum hafa gerzt a
oldum. En hvar hafid pid gefid mynd af pessu, mynd, sem sé¢ timunum
sambodin? Hvar gefur nttimanum ad lita spegilmynd af 4sjéonu sinni?

Hvener kemur skaldsagan um Reykjavik (eins og hin er a pessu
ari), skaldsagan um porskinn, skaldsagan um grasid og ljainn og slattu-

vélina og hinar skaldsogurnar um 6ll hin efnin??"’

Ungu skaldin attu sannarlega eftir ad svara pessu kalli 4 fjorda aratugnum,
pegar islenskir lesendur fengu sina skaldségu um porskinn med Solku Vilku og
onnur verk sem glimdu vid umbyltingu samfélagsins a rottaekan hatt. Verki Glad-
kovs atti jafnframt eftir ad bregoda fyrir 1 umredu um hinar byltingarsinnudu
bokmenntir a fjérda aratugnum, en pad kom aldrei Gt 1 pydingu. Vidtokusaga
Sements er enn eitt deemid um hversu slitrott ttgafan a pydingum rassneskra og
sovéskra bokmennta hér a landi var. Verk margra lykilh6funda birtust aldrei 1
pydingum og 6nnur barust inn i islenskt bokmenntakerfi a sidara timabili.
Pegar 1itid er til norreenna békmennta blasir vio svipud mynd. Fyrstu textar
Nexos h6fou birst 1 upphafi annars aratugarins og a timabilinu fra 1926 til 1940
birtist um tugur texta i imaritum.””® Fyrstu bakurnar koma p6 ekki ut fyrr en
undir lok fimmta aratugarins, pegar Mal og menning og Heimskringla gefa

205 Katerina Clark, The Soviet Novel, bls. 69, hér einnig bls. 80-82.

25 Einar Olafur Sveinsson, ,,Cement®, Skirnir 1/1929, bls. 171-184, hér bls. 183.

27 Sama heimild, bls. 183—-184.

208 Fyrsti texti Nexos sem birtist 4 islensku var pyding Gunnars Gunnarssonar 4 smasogunni
,»Pyzkalandsfor Kobba gamla® (Eimreidin 2/1912, bls. 122—127), en si saga 4atti einnig
eftir ad birtast i pydingu Axels Gudmundssonar sidar, undir ,,heitinu . Fregdarfor Jakobs®
(Dvil 23/1934, bls. 1-6).
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ut endurminningar hans i pyoingu Bjérns Franzsonar og Dittu mannsbarn (Ditte
Menneskbarn, 1917-1921) i pydingu Einars Braga.”” Adrir norrenir hofundar
sem Kristinn nefnir attu nokkud af efni { timaritum.?'’ Engin verk eftir Grieg,
Michaélis og Overland birtast p6 4 bok fyrr en undir lok fimmta aratugarins,
pegar it koma endurminningar Griegs 1 pyoingu Davids Stefanssonar og prjar
backur med smasogum og fyrirlestrum Overlands.?'" Ekki ber 4 atgafu boka eftir
adra hofunda sem Kristinn tengdi med beinum haetti vid hina byltingarsinnudu

209 Martin Andersen Nexo, Endurminningar I-1V, pydandi Bjorn Franzson, Reykjavik: Mél og
menning, 1948-1951; Martin Andersen Nex0, Ditta mannsbarn 1-11, pydandi Einar Bragi,
Reykjavik: Heimskringla, 1948-1949. Lykilverkid Pelli sigurseli (Pelle Erobreren, 1906-1910)
kom ekki at fyrr en 16ngu sidar i 60ru samhengi (Pelli sigurvegari I-1V, pydandi Gissur
O. Erlingsson, Reykjavik: Skjaldborg, 1989-1992). Slikar sidbtmar pydingar afmarkast
vitaskuld ckki vid sovéskar eda norranar bokmenntir. I samhengi alpjédasinnadra
heimsb6kmennta ma benda a ad lykilverk 4 bord vid Hlutskipti manns (La Condition humaine,
1933) eftir André Malraux kom ekki at 4 islensku fyrr en 16ngu sidar, i pydingu Thors
Vilhjalmssonar (Reykjavik: Svart 4 hvitu, 1983). Islenskir lesendur méttu bida enn lengur
eftir lykilverki Johns Reed um rassnesku byltinguna, sem kom loks tt fyrir 6rfaum arum
(Tiu dagar sem skéku heiminn, pydandi Porvaldur Porvaldsson, Reykjavik: Skrudda, 2017).

219 pognin um verk norrenna hofunda vekur raunar athygli { grein Kristins, en ad nokkru
leyti var beett upp fyrir hana sidar med grein Jons Magnutssonar um ,,sensk éreigaskald®.
Med greininni vildi Jén bregdast vid peim vanda ad senskra bokmennta veri ,,sjaldan
getid 1 islenzkum bl6dum og timaritum og hreinasta undanteking [veri], ad pydd sé
bok eftir senzkan rithofund, allra sizt yngri skaldin, sem @ttu p6 helzt erindi hingad®,
en til ad rada bot a pvi kynnti hann verk peirra Ivars Lo-Johansson, Vilhelms Moberg,
Eyvinds Johnson og Harrys Martinson (Jon Magntsson, ,,Sensk oreigaskald*, Raudir
pennar 4/1938, bls. 127-135, hér bls. 128-129). Orfiir textar pessara héfunda héfou
birst 1 timaritum en 4 pvi atti eftir ad verda breyting a fimmta og sjotta aratugnum
(sj& medal annars Ivar Lo-Johansson, Gatan, pydandi Gunnar Benediktsson, Reykjavik:
Vikingsutgafan, 1944; Ivar Lo Johansson, ,,Verkamannafélagio 1 Kvillinge®, pydandi
Valdimar Johannsson, Dvil 3—4/1945, bls. 200—205; Vilhelm Moberg, ,,Dyraskjéldurinn®,
pyoandi Karl Strand, Dvil 3/1936, bls. 65—-70; Vilhelm Moberg, Aona manns, pydandi Jon
Helgason, Reykjavik: Draupnisatgafan, 1945; Vilhelm Moberg, Peystu pegar i nitt. Saga frd
Veralandy i Svippéd 1650, pydandi Konrad Vilhjalmsson, Akureyri: Nordri, 1945; Harry
Martinsson, ,, Tv6 kvaedi®, pydandi Jon Gr Voér, Ritlist og myndlist 2/1947, bls. 59; Harry
Martinsson, ,,Stalkur®, pydandi Anonymus [Jéhannes Gr Kétlum| Annarlegar tungur,
Reykjavik: Heimskringla, 1948 , bls. 39-41).

21 Nordahl Grieg, Fani Noregs, Reykjavik: Helgafell, 1948; Arnulf Overland, Fogur er foldin.
Smdsigur, pydandi Helgi Semundsson, Reykjavik: Helgafell, 1948; Arnulf Overland,
Framtid smdpjédanna, pydandi Gudmundur G. Hagalin, Reykjavik: Helgafell, 1949; Arnulf
Overland, Milli austurs og vesturs, pydandi Einar Asmundsson Reykjavik: Nytt forlag,
1949. Hér er undanskilin barnabok Michaélis sem kom ut a 4 fjorda aratugnum: Bibi

for  langferd. Avisaga ungrar stilku, pydandi Sigurdur Skalason, Reykjavik: Askan, 1937. A
fyrri hluta fimmta aratugarins birtist nokkud af’ greinum um Grieg, a0 hluta til 1 kjélfario
a sviplegu frafalli héfundarins arid 1943, par a medal eftir Svein Sigurdsson, Magnus
Asgeirsson, Halldér Helgason, Halldér Laxness og Témas Gudmundsson.
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békmenntahefd. Ef 1itid er 4 hop pyskumelandi héfundanna birtist fatt annad
i timaritum en pad sem pegar hefur verid nefnt, ef undan er skilin syrpa vett-
vangsfrasagna eftir Kisch og bokarkver eftir Seghers, sem nanar verdur vikid
a0 sidar. Stoku [j60 eftir spensku hofundana sem Kristinn nefnir téku ad birt-
ast & sjotta aratugnum, en ekki verdur séd ad textar eftir Jasienski eda Jef Last
hafi komid at { pydingu.?'® Ekki finnast heldur merki um ad verk Tokunagas
og Kobayashis hafi verid pydd. P6 ma finna athyglisvert demi um ad verk ur
samhengi japanskra 6reigabokmennta hafi ratad inn i islenskt bokmenntakerfi
eftir nokkud 6vaentri leid, pvi arid 1935 birtist 1 Njju konunnz, timariti & vegum
Kvennanefndar Kommunistaflokks fslands, stutt héfundarlaus saga tr japanska
esperanto-timaritinu Marsu (Fylkjum 1idi).*"* Af kinversku efni birtist ein sma-
saga i pydingu Halldors Stefanssonar, ,,Hundur® eftir Ba Jin, og fylgir henni
inngangur par sem pydandinn gerir grein fyrir héfundinum, tengslum hans vid
Lu Xun og hina byltingarsinnudu békmenntahreyfingu { Kina.?'* Eftir Tagore
ho6fou komid at 4 islensku tvé vinsal kver med prosaljodum, auk fjolda styttri
texta i timaritum, en 1 hépi pyddra verka hans var engin peirra skéldsagna sem
helst bar 4 i umradum innan bokmenntavettvangs alpjodasinna.?'?

Med hlidsjon af pyddri bokautgafu virdist Ghaett ad draga pa alyktun ad sosi-
aliskur realismi og adrir straumar sovéskra bokmennta hafi gegnt takmorkudu
hlutverki hér 4 landi 4 starfstima Kominterns. Utgefnar pydingar eru érfiar og
peim tekur ekki ad fjélga fyrr en undir lok fimmta aratugarins, en pa fjolgar til
a0 mynda einnig pydingum a bokum réttaekra norrenna hofunda. Einnig vekur
athygli ad verk ar pessari att komu ekki sidur at a vegum forlaga sem ekki heyrou
undir rétteku vinstrihreyfinguna, auk pess sem margir pydendanna voru ekki ar
hennar r6dum. Sovéskar bokmenntir gegndu vitaskuld nokkru hlutverki en inn-
an pess nyja hefoarveldis sem var i métun fengu peer sinn sess til hlidar vido 6nnur

212 Antonio Machado, ,,Heillardd“, pydandi Porhallur Porgilsson, Eimreidin 3/1953, bls.
194-195; Antonio Machado, ,.,Kannski var pad i draumi®, Jéhann Hjalmarsson, Af
gretum trjdnna. Ljsdappdingar, Reykjavik: Helgafell, 1960, bls. 16; Rafael Alberti, ,,Ef minn
romur ...~ pydandi Helgi Halfdanarson, Nyt Helgafell 3/1957, bls. 106.

25 Hungur — hamingja (Saga fra Japan 1935)“ [pyd. ekki getid], Nyja konan 3/1935, bls. 8.

21 Pa Chin, ,,Hundurinn®. Safn med pydingum Halldérs 4 smaségum Lu Xuns 4ttl eftir
a0 koma ut hja Heimskringlu 4rid 1957 og ari sidar var henni fylgt eftir med pydingum
Hannesar Sigftssonar a smasogum Mao Duns (sja La Hsun, Mannabirn, pydandi Halldér
Stefansson, Reykjavik: Heimskringla, 1957; Mao Dun, Fledilandid mikla, pydandi Hannes
Sigftisson, Reykjavik: Heimskringla, 1958).

21 Sj4 Katerina Clark, Eurasia without Borders, bls. 189—-193. Um vidtokusogu Tagores hér 4
landji, sja Benedikt Hjartarson ,,Um fidlukenndan rém og annarlegan séng hins dreymna
austrena vitrings. Rabindranath Tagore a Islandi*, Milli mdla 1/2023, bls. 115-169.
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verk sem rekja ma til hins alpj6dasinnada heimshokmenntakerfis. Sjénarhornid
a bokautgatu gefur vissulega takmarkada yfirsyn og nanari kénnun a skrifum um
bokmenntir kynni ad gefa 6rlitid adra mynd, en fj6ldi atgefinna pyodinga talar
pé sinu mali.?"® Vettvangur békmenntapydinga voru fyrst og fremst timaritin,
par sem l6ngum matti finna styttri texta ur 6likum attum og synishorn ymissa
pjédarbokmennta. Petta kann p6 ad eiga enn fremur vid pydingar a alpj6da-
sinnudum békmenntum og einkum paer frasagnahefoir sem toku 4 sig mynd a
pridja aratugnum, par sem meginahersla var 16gd a smarri bokmenntaform.
Til ad draga upp mynd af framhaldslifi peirra sagnahefoa er gagnlegt ad beina
sjonum nanar ad orfaum utgafuverkefnum sem varpa ljosi & hvorfin sem verda
med starfsemi Méls og menningar. I pvi samhengi er ekki sist mikilveegt ad horfa
til ahrifa samfylkingarstefnunnar, sem leidir til pess ad frasagnahefoir pridja ara-
tugarins vikja fyrir hefobundnari raunsaisaherslum 1 samfloti vido borgaralegar
heimsbokmenntir.

Vettvangsfrasagnir og raudar svadilfarabékmenntir

[ endurminningum sinum nefnir Kristinn ad Bokmenntafélag jafnadarmanna
hafi gegnt mikilveegu hlutverki sem vettvangur réttaeks lesefnis fyrir stofnun
Heimskringlu.?'” begar litid er yfir Gtgafu félagsins 4 arunum 1924-1933 ma sja
a0 pydingar skipudu par nokkurn sess, sem er 1 samrami vid pa stefnu pess ad
,»gef[a] at rit og bakur i peim tilgangi ad auka pekkingu a jafnadarstefnunni og
starfsemi hennar og breida ut annan nytsaman frédleik, er alpjéd ma ad haldi
koma, svo og fagrar bokmentir, Gtlendar og innlendar.2"® Utgafan ber svip af

216 Takmarkadur fjoldi pydinga & rassneskum og sovéskum verkum kann ad hluta til ad
skyrast af hagnytum astedum. Einn vandinn var vontun a pydendum med nagilega
sterkt vald 4 rassnesku og pydingar beint ar tungumalinu taka ekki ad birtast reglulega
fyrr en med pydingum Geirs Kristjanssonar a sjotta aratugnum. Pydingar ar millimalum
attu sér po rika hefdo hér a landi og 1 timaritunum ma sja ad gripid var til peirra an
tiltekinna malalenginga. Enn fremur kann takmarkadur fjoldi pydinga a sovéskum og
60rum alpj6dasinnudum békmenntum fram undir lok fimmta aratugarins ad hluta til ad
helgast af takmoérkudum fjolda pydinga a bokarformi almennt, en veruleg fjélgun verdur
4 utgefnum bokapydingum um midjan fimmta aratuginn (sja Benedikt Hjartarson,
Jon Karl Helgason, Magnas Pér Porbergsson og Steingrimur Karason, ,.Fjarkénnun
islenskrar bokmenntasogu®, Skirnir haust/2023, bls. 229-253, hér bls. 234).

27 Kristinn E. Andrésson, Enginn er eyland, bls. 100

18 1Log fyrir Bokmentafélag jafhadarmanna®, Maurice Hindus, Brotid land. Bendalif
{ Russlandi eftir byltinguna, pydandi Vilmundur Jonsson, Reykjavik: Bokmentafélag
jafnadarmanna, 1930 [baksida]. A0 nokkru leyti verdur framhald a pessari starfsemi
med bokautgafu Menningar- og fraedslufélags alpydu nokkrum arum sidar. Sa ttgafa
er um margt keimlik atgafu Mals og menningar, gefin eru ut jéfnum hondum fredirit
og békmenntaverk, bzdi frumsamin og pydd. Sé litid yfir pydingar ma sja nokkud
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pvi a0 félagid er stofnad a timabili pegar nokkud bar 4 samvinnu kommun-
ista og sosialdemokrata og margir stjornarmanna komu tr r6dum hinna sidar-
nefndu.?" Fyrsta kverid var kafli ar Bréfi ti Ldru, en sama ar birtist ritgerdasafn
eftir Dan Griffiths og ari sidar ritdeila Thomas A. McNeal og Uptons Sinclair
um jafnadarstetnuna.”® HI¢é verdur 4 ttgafunni fram 4 upphaf fjérda dratugar-
ins, pegar félagio gefur medal annars Gt nokkrar athyglisverdar pyodingar. Par ma
fyrst nefna pydingar Vilmundar Jénssonar & tveimur békum um Sovétrikin. St
fyrri var Brotid land (Broken Earth, 1926) eftir russneska-bandariska rith6fundinn
og fréttaritarann Maurice Hindus og hefur hin ad geyma lysingu hans a ferdum
sinum og kynnum af lifi beenda 1 Russlandi.??' Seinni bokin var eftir M. Ilin (hof-
undarnafn Iljas Marshak) og kalladist Zsfintjrid um detlunina miklu, en Vilmundur
lysir pvi 1 inngangi ad hinn ,,ung]i] rassnesk [i] vélaverkfreedingur® hafi samid
pessa greinargerd um fyrstu fimm ara aeetlunina sem ,.kenslubok fyrir 12—14 ara
born 1 russneskum skdlum*.**? bydingarnar eru til marks um hvernig slikt lesefni
sem hafdi ad geyma vettvangslysingar, ferdasogur og ,.frasagnir af verklegum

“223 { Russlandi og vidar var einnig i dreifingu 4 bokarformi um

framkvemdum
1930. Sérstaka athygli vekur bokalisti aftast 1 Brotnu landi, par sem lesendum er
visad 4 ,,bakur og dnnur rit, sem allir purfa ad lesa, sem vilja kynnast kenningum
og hugsunarhetti jafhadarmanna og gjarna vilja skilja pj6ofélagsumbrot na-
timans®“.?** Auk boka félagsins er lesendum par bent 4 pydingu Kommiinistadoarps-

ins og onnur rit Marx og Engels, auk frumsaminna boka 4 bord vid Byltinguna ¢

breitt Grval natimabokmennta eftir pekkta héfunda. Fyrsta bokin var pyding Magnusar
Asgeirssonar & Selueyjunni (De lycksaliges 5, 1907) eftir August Strindberg arid 1938 en 4
nastu arum fylgdu verk eftir héfunda eins og Stefan Zweig, Romain Rolland, Sinclair
Lewis, William Somerset Maugham, John Steinbeck og Archibald J. Cronin (sja nanar
Ragnheidur Kristjansdottir, Ny filk, bls. 275-278; Orn Olafsson, Raudu pennarnir, bls.
187-188, 233).

219 Sj4 Orn Olafsson, Raudu pennarnir, bls. 175. Orn vitnar hér til endurminninga Kristins,
par sem hann nefnir ad stjornarmenn arid 1932 hafi verio Ingimar Jénsson, Gudbrandur
Jonsson, Eggert P Briem, Hallbjorn Halldorsson og Porbergur Pérdarson (Enginn er
eyland, bls. 100).

20 porbergur Pordarson, Bylting og thald. Ur bréfi til Ldru, Reykjavik: Bokmenntafélag
jafnadarmanna, 1924; Dan Griffith, Hifuddvinurinn.  Rutgerdir um  jafnadarstefnuna,
pbydendur Jon Thoroddsen, Vilmundur Jénsson og Porbergur Pordarson, Reykjavik:
Bokmenntafélag jafnadarmanna, 1924; T.A. McNeal og Upton Sinclair, Deilt um
Jafnadarstefnuna [pyo. ekki getid], Reykjavik: Bokmenntafélag jafnadarmanna, 1925.

221 Maurice Hindus, Brotid land.

22 Vilmundur Jénsson, ,,Forméli pydanda®, M. Ilin, Zfintyrid um detlunina miklu, pydandi
Vilmundur Jénsson, Reykjavik: Bokmentafélag jafnadarmanna, 1932, bls. v—vii, hér bls. v.

223 Sama heimild, bls. 6.

20 Beekur®, Maurice Hindus, Brotid land [4n bladsidutals].
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Riissland: eftir Stefan Pjetursson, fraedirit eftir Einar Olgeirsson, Alpjdubikina eftir
Halldor Laxness og prjar bakur Porbergs. Hér er lesendum pvi feerdur vegvisir
um pad frumsamda og pydda lesefni sem adgengilegt veeri. Lysa ma atgatu Bok-
menntafélags jafnadarmanna sem fyrsta verkefninu sem hrundio var af stad hér
4 landi ad fyrirmynd peirra ritrada sem voru pungamidjan i atgafustarfsemi hins
alpj6dasinnada heimsbokmenntakerfis.?®

Eitt rit 4 bokalistanum 1 Brotnu land: er 6nefnt, pyding Ragnars E. Kvaran a
skaldsogunni Smudur er ég nefudur (They Call Me Carpenter, 1922) eftir Upton Sincla-
ir, sem Alpyouprentsmidjan hafoi gefid Gt arid 1926 med itarlegum eftirmala
pydanda.” Arid 1931 4tti 6nnur skaldsaga Sinclairs eftir ad koma at 4 vegum
Boékmenntafélags jafnadarmanna i pydingu Ragnars, Jimmie Higgins (1919).27 1
ritdémi Arna Hallgrimssonar er inntaki pessarar skaldsogu eftir ,,einn af’ merk-
ustu rithéfundum heimshékmenntanna a vorum dégum® lyst & pann hatt ad
htn hverfist um lif , fateks vélamanns® er fer ,,a fleking™ vegna atburda heims-
styrjaldarinnar, verdur ,,6reigasinni med lifi og sal og fullur hrifningar yfir bylt-
ingu Rissanna® en er ad lokum handtekinn og pyntadur fyrir undirr6dursstarf-
semi uns hann ,,missir vitid“ og verdur ad ,,6mélga skepnu, alveg meinlausri®.?®

Med Fimmie Higgins sendi félagid fra sér verk eftir h6fund sem var islenskum
lesendum vel kunnur. Nokkrir textar h6fou birst 1 timaritum og fyrsta bok Sincla-
irs hafoi komid tt arid 1914, pegar ,.Fjelag eitt 4 Stokkseyri® gaf at skalds6guna
The Jungle i pydingu Pals Bjarnasonar.??® Utgafunni var ekki tlad ad stydja
malstad vinstrihreyfingarinnar, en békin vann sér p6 fljotlega sess hér a landi
sem hentugt lesefni um jafnadarstefnuna. Jimmie Higgins var pvi fjorda verk
Sinclairs sem kom ut a bok, en ein skaldsaga til vidbotar hafoi birst sem fram-
haldssaga.”' Peirri Gtgafu Kola konungs (King Coal, 1917) 1 Alpjoubladinu 4rid 1920
var fylgt eftir med kynningu 4 héfundinum, auk pess sem peim ,,sem vil[du]

25 Auk bokalistans sem hér er nefndur ma einnig finna lista yfir bl6d og timarit sem

Htalka malstad jafnadarmanna®, ma par telja Aipyoubladid, Skutul, Mjilni, Verkamanninn,
Jafnadarmanninn, Verklydsbladid, Kyndil og Rétt (sja ,,Bl60 og timarit, Maurice Hindus, Brotd
land [an bladsidutals]).

26 Beekur®, Maurice Hindus Brotid land [an bladsidutals]. Sja einnig Upton Sinclair, Smidur
er ég nefndur, pydandi Ragnar E. Kvaran, Reykjavik: Alpyduprentsmidjan, 1926.

27 Upton Sinclair, fimmie Higgins. Jafnadarmadur ¢ heimsstyrjild, pydandi Ragnar E. Kvaran,
Reykjavik: Bokmenntafélag jafnadarmanna, 1931.

226 Arni Hallgrimsson, ,,Bakur. Upton Sinclair: Jimmie Higgins®, Idunn 4/1931, bls. 398
402, hér bls. 398, 400-401.

229 Upton Sinclair, 4 refilstigum, Stokkseyri: Fjelag eitt 4 Stokkseyri, 1914.

%0 Sj4 grein Hauks Ingvarssonar annars stadar 1 pessu sérhefti Ritsins.

#1 Upton Sinclair, Koli konungur [pyd. ekki getid], Alpydubladid 17. jantar — 9. oktéber 1920.
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halda s6gunni saman® var bent 4 a0 peir ,eettu ad gata pess ad tapa engu blaoi,
vegna Dess, ad sagan [yrdi] ekki sérprentud®,*? sem varpar ljési 4 hvernig rot-
taek verk af’ pessu tagi voru nytt sem vinsalt lesefni til ad auka solu dagblada.
Til marks um st60u Sinclairs innan islensks menningarvettvangs er einnig um-
fj6llun 1 timaritum og ma par einkum nefna tveaer langar greinar. Grein Einars H.
Kvaran fra 1927 er gagnrynin umfjéllun um pennan ,.tilkomumest|a] rithéfund
Bandarikjanna, sidan er Jack London leid*, par sem Einar fer yfir feril hans og
kemst ad peirri nidurstoou ad ,,pratt fyrir 6ll storyroin og adeilurnar® s¢ hann
gagntekinn af pra eftir réttleti og godfysi med ménnunum®.? I nokkrum
linum* sem Halldér Laxness skrifar um ,,vin [s]inn, Upton Sinclair® fyrir lgunm
tveimur arum sidar er tonninn jakvaedari, en hann tekur einnig sérstaklega fram
a0 ,,ekki [s¢] porf [s]ins atbeina® til ,,ad leida fram nyja stjornu 4 sjonarsvidid
medal islenzkra lesenda®, par sem héfundurinn sé ,,engin 6pekt sterd a4 Islandi
fremur en annarsstadar { Evropu®.?** Ord Halldors eru ekki adeins til marks um
stodu Sinclairs hér 4 landi, heldur einnig i alpjédlegu samhengi. Sinclair var
einn af lykilhéfundum hins rauda heimsbokmenntakerfis 4 pridja aratugnum
og bregdur verkum hans til a0 mynda vida fyrir a ttgafulistum forlaga og boka-
Kltbba i byskalandi, par & medal Universum Biicherei fiir Alle. 1 pvi samhengi var
einkum horft til lysinga Sinclairs 4 adsteedum verkamanna i Bandarikjunum og
peirrar innsynar sem pau gefu 1 margbrotinn heim 6reigalydsins. Lysing Hall-
dors 4 verkum Sinclairs er métud af pessari fagurfraedi pridja aratugarins. bann-
1g undirstrikar hann a0 ,.hin pjoofélagslega upplysingarstarfsemi® Sinclairs sé
,meira virdi en flestar beekur visindalegar um pau efni, pvi rodd hans n[ai] langt
ut yfir hio takmarkada kallfeeri visindanna“ og ,,hann tali] i einféldum, dpreifan-
legum myndum og demum Gr hversdagslifinu eins og allir miklir fredarar®.”
Um leid stillir hann skrifum Sinclairs upp sem lysandi deemi um hinar nyju bok-
menntir er séu i andstddu vid fagurbokmenntir borgarastéttarinnar. ,,Upton

Sinclair feer velt pyngra hlassi en pvi, ad vekja addaun abyrgdarlausra békmenta-

2 Ingimar J6nsson, ,,Upton Sinclair og Koli konungur®, Apydubladid 17. jantar 1920, bls.
2. T pessu samhengi ma benda & ad atgafa skaldsogunnar Smidur er ég nefadur var einnig
sérprent ur Alpjoubladinu.

2% Einar H. Kvaran, ,,Upton Sinclair og audvaldid { Bandarikjunum®, Skirnir 1/1927, bls.
132-152, hér bls. 152. Til marks um vinsaldir Londons hér 4 landi er medal annars
utgafa a ®viségu hofundarins eftir sidari eiginkonu hans: Charmian London, Zvisaga
Jacks London, pydandi Ragnheidur H. Vigfasdottir, Reykjavik: Sudri, 1946.

% Halldor Laxness, ,,Nokkrar linur med [josmynd Upton Sinclairs®, gunn 4/1929, bls.
363-379, hér bls. 364. Um tengsl Halldors og Sinclairs, sja Halldor Gudmundsson,
Halldér Laxness. Avisaga, Reykjavik: JPV, 2004, bls. 250-258.

5 Halldér Laxness, ,,Nokkrar linur med ljosmynd Upton Sinclairs®, bls. 372.
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angurgapa®, skrifar Halldor og kallar héfundinn ,hin[a] hrépandi samvizk[u]
Ameriku®, pa rédd ,,sem adur fyr kalladi nidur til Kains, og fagurfraedilegir kjaf-
tasnapar bera ekki gefu til pess ad deema um , listgildi peirrar raddar®.*® Lysing
Halldérs varpar einnig ljosi 4 asteedur pess ad verk Sinclairs attu eftir ad pokast
ut & jadar hins alpj6dasinnada heimsbokmenntakerfis um midjan fjérda ara-
tuginn, pegar annars vegar var kallad eftir samvinnu vid borgaralega héfunda og
raunsaeislegum frasagnarhattum en hins vegar fyrirmyndarverkum sem brygou
upp myndum af framgangi byltingarinnar og vitundarvakningu séguhetjanna.
I sliku umhverfi fengu skyrslukenndar frasagnir Sinclairs af mannskemmandi
adstedum Oreiga, 6moétudum uppreisnarhug peirra og hérmulegum o6rlégum
undir oki kapitalismans litinn hljomgrunn. Ad nokkru leyti gegndu verk hans
afram mikilveegu hlutverki sem brautrydjendaverk innan hins alpjédasinnada
heimsbokmenntakerfis, en pau tilheyrdu timabili sem 14 1 fortidinni.

Nasta bok Sinclairs kom ekki tt fyrr en 1 upphafi fimmta aratugarins og
pad er & nokkurn hatt lysandi ad pyding Gudjons Gudjénssonar 4 framtidar-
skaldségunni Pisunddra rikinu (The Millenium, 1924) kom at 4 vegum Alpydu-
prentsmidjunnar?’ I peirri Gtgafustarfsemi samfylkingartimabilsins sem t0k 4
sig mynd med Heimskringlu og Mali og menningu var ekki ram fyrir slik verk
sem attu rectur 1 fagurfraedi pridja aratugarins. Pad pyddi p6 ekki ad slik verk
hyrfu Gt Gr bokmenntakerfinu, heldur fundu pau sér annan farveg. Annad demi
um pa proun er ritréd sem gefin var Gt af ,,nokkrum sosialistum® 1 Reykjavik a
arunum 1936 og 1937.% Adeins virdast hafa komid at tvaer bekur { ritr6dinni.
Su fyrri var Bréf Dimitroffs, en 1 Verklpdsbladinu var pvi Iyst ad bréf pessa leid-
toga bulgdrsku kommunistahreyfingarinnar til ,,austurriskra verkamanna, sem
patt toku 1 febraaruppreisninni, sem lauk med stundardsigri og fasistisku alraeoi
ilandinu®, veeri ,sérstaklega pydingarmikid fyrir islenzka verkamenn®.?* Sidara
ritid tengdist einnig ,.febraarvidburdunum i Austurriki®, sem ttgefendur fullyrtu
ad ,,br[ynnu| enn 1 vitund alpydu um heim allan®.**” Um var ad reda pydingu
Bjorns Franzsonar & Ferdalokum Koloman Wallisch’s (Der letzte Weg des Koloman Wall-

26 Sama heimild, bls. 376.

#7 Upton Sinclair, Pisunddra rikid, Reykjavik: Alpyduprentsmidjan, 1941.

28 Slik ,,nedanjardaratgafa®, par sem geett var ad nafnleynd ttgefenda, atti sér nokkra hefd
innan rétteku vinstrihreyfingarinnar og pannig ma benda 4 ad bok Stefans Pjeturssonar
um ruassnesku byltinguna var einnig gefin at af ,,nokkrum moénnum i Reykjavik™ arid
1921 (Stefan Pjetursson, Byltingin { Risslandi, Reykjavik: Nokkrir menn i Reykjavik, 1921).

29 Bok eftir Dimitroff & islenzku®, Verkljosbladio 4. mai 1936, bls. 4. Sja Bréf Dimatroffs il
austurriskra verkamanna [py0. ekki getid], Reykjavik: Nokkrir sosialistar, 1936.

20 Utgefendur, ,,Forméali“, Anna Seghers, Ferdalok Koloman Wallisch’s, pydandi Bjorn
Franzson, Reykjavik: Nokkrir sosialistar, 1937, bls. 3—4, hér bls. 3.
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isch, 1934) eftir Onnu Seghers.
Petta var eina verk Seghers
sem kom 1t 4 bok hérlendis.
Hér vaknar st spurning hvers
vegna verk Seghers, sem Krist-
inn hafdi Iyst 1 grein sinni sem
einum af ,beztu rithéfundum

€241

hinnar nyju stefnu™**' og atti

ad auki efni { sama heft 1

pyoingu Bjorns, kom hvorki T -
Gt 4 veoum Heimskrinelu né Ritlingar Georgis Dimitrov og Onnu Seghers virdast
u vegu st hafa verid peir einu sem komu 1t i ritr6d 4 vegum ,,nokk-

1 Raudum pennum, sem p6 hefdi  yrra sosialista® i Reykjavik 4 drunum 1936 og 1937.
verid hegdarleikur 1 1josi pess

ad frasognin er rétt um tuttugu bladsidur. Astedurnar kunna ad hluta tl ad
liggja i pvi ad 1 sidari argéngum timaritsins gegndu pyodingar hverfandi hlutverki
og 1 pvi a0 hid nystofnada forlag hafi ekki haft bolmagn til ad radast 1 ttgafu fleiri
verka en pad hafdi pegar tekid ad sér. Meginastaedan virdist pé vera s ad verk
Seghers, sem sver sig 1 @tt vid vettvangsfrasagnir pridja aratugarins, féll ekki ad
nyjum fagurfredilegum aherslum. Ritr6din sem bok Seghers birtist 1 er athyglis-
vert deemi um hvernig radist var 1 nytt utgafuverkefni samhlida stofnun Heims-
kringlu, par sem ahersla var 16gd 4 6dyra baklinga fyrir alpyou manna. Petta
endurspeglast ekki adeins i pvi ad backlingarnir voru 1 pappirskapu og seldir 4 50
aura, heldur var Gtgafustefnan einnig atlistud fyrir lesendum. 1 formala sinum ad
bok Seghers undirstrika atgefendur ,,naudsyn‘ pess ,,a0 gefa Gt a islenzku g6da
og 6dyra baklinga og beekur um malefni alpyounnar® og lysa erindi sinu til al-
pyounnar: ,,Vid, sem a0 utgafu pessa baklings stondum, erum akvednir 1 ad gera
allt, sem 1 okkar valdi stendur, til ad veita islenzkri alpyou fraedslu um 6gnardld
fasismans®.?*

Onnur athyglisverd deemi um peer breytingar sem verda a utgafuumhverfi
alpjédasinnadra békmennta um midjan fjérda aratuginn ma finna i timaritum
og dagblodum. Par ma einkum nefna Sunnudagsblad Alppoubladsins (1934—1939) og
framhaldsségur Bjéduviljans, sem hofu géngu sina 1936. 1 fyrstu drgéngum Sunnu-
dagsbladsins undir ritstjorn Finnboga Ruts Valdimarssonar blasir vid sundur-
leitt lesefni. Af békmenntaefni i prengri skilningi ma nefna sogur eftir Gorkij,
Dostojevskij, Christian Gellert, Giovanni Verga og tékkneska rithéfundinn Jan

#1 Kristinn E. Andrésson, ,,Ny bokmenntastefna®, bls. 38.
22 Utgefendur, JFormali“, bls. 3.
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Forsida Sunnudagsblads Alpyoubladsins 27. oktober og 1. mars 1936 med skuromyndum eftir Eggert
M. Laxdal. Skurdmyndir af pessu tagi, sem kallast a vid alpjodasinnad bokmenntaefni i bladinu,
pryddu jafnan forsiduna og urdu nokkurs konar fagurfradilegt einkennismerki Sunnudagsbladsins a
fyrstu arunum.

Neruda asamt ségum eftir héfunda eins og Isaak Babel og Jefim Zozulja, sem
kynntur var sem ,,einn af hinum fau kymnish6fundum Russa®.?*® Einnig birtust
hér fiolmargar styttri ségur af 6likum gerdum, sem og greinar og frasagnir eftir
sidur pekkta erlenda og innlenda héfunda, sem flokka metti undir freedslu- eda
afpreyingarefni, par 4 medal ,,rokkurségur* eftir Jon Illugason og Ingivald Niku-
lasson ,,verkamann 4 Bildudal“.*** Sagnaefni af pessum toga birtist innan um
fjélbreytt safn frumsaminna og pyddra texta, par sem finna ma ,,sannar furdu-

¥ Maxim Gorki, ,,Déra”, pydandi Jon G. Einis, Sunnudagsblad Alpyoubladsins 6. jantar
1935, bls. 4-5; Maxim Gorki, ,,Um dimma noétt™ [pyd. ekki getid], Sunnudagsblad
Alppoubladsins 19. juli 1936, bls. 2, 7; Feodor Dostojevsky, ,,Munadarleysinginn 4 jolatré
Jest Krists®, Sunnudagsblad Alpyoubladsins 16. desember 1934, bls. 2, 15; Christian Gellert,
LWSjaklingurinn® [pyd. ekki getid], Sunnudagsblad Alpydubladsins 25. névember 1934, bls.
4; Giovanni Verga, ,,Cavalleria rusticana® [py0. ekki getid], Sunnudagsblad Alpjoubladsins
11. névember 1934, bls. 4; Jan Neruda, ,,Bl6dsugan® [pyd. ekki getid], Sunnudagsblad
Alpjoubladsins 18. nbvember 1934, bls. 2; Isaac Babel, ,,Daudi Dolgushovs®; Efim Zozulya,
»Modirin®, Sunnudagsblad Alpydubladsins 28. oktdber 1934, bls. 5.

2 Jon Illugason, ,, Tungu-undrin. Dularfullir atburdir { Kverkartungu 4 Langanesstrondum®,
Sunnudagsblad Alppoubladsins 16. desember 1934, bls. 7; Ingivaldur Nikulasson, ,,Haustnott
i kirkju®, Sunnudagsblad Alpyoubladsins 16. desember 1934, bls. 3—4.
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sogur fra ymsum timum®, fréttaskyringar um hveravirkjanir 4 Ttaliu, graenlensk-
ar pjodsogur, ,.feroabréf fra Badapest™ og greinar um ,konur 1 Austurléndum®
og ,.hlzjandi eyjuna® Formoésu.?* Samansafnid kann ad hafa yfirbragd lauslegra
efnistaka, en hér glittir 1 kunnuglegt Gtgafuumhverfi pridja dratugarins par sem
agir saman pistlum og greinum, avintyraségum, vettvangslysingum og alpyo-
legri sagnalist. Ad pvi leyti svipar bladinu nokkud til Rauda fanans, pott sidur sé
16g0 ahersla a pjoofélagsgreiningu og hnitmidadar lysingar 4 hlutskipti heims-
Oreiganna.

Athyglisverdasta tengingin vid strauma pridja aratugarins er utgafa Sunnu-
dagsbladsins a textum Egons Erwins Kisch. Skrif pessa ,,skopudar og frumkvoduls

hinnar pysku vettvangsfrasagnar nitimans***°

voru kynnt fyrir islenskum lesend-
um med premur pydingum & drunum 1935 og 1936.% Textar Kisch eru sérstad
békmenntaverk og hefur peim verio Iyst sem ,,romantiskum vettvangsfrasognum
um raunsaislega, hversdagslega hluti*.?*® Einnig hefur verid bent 4 ad st adferd
sem Kisch kenndi vid ,,roklegt hugarflug™ hafi ekki sidur sott til gleepa- og @vin-
tyrasagna héfunda eins og Arthurs Conan Doyle, Karls May og James Fenimo-
res Ciooper en hefobundinna fréttaskrifa, en utkoman eru frasagnir sem gjarnan
sntast upp 1 atvikssogur, svipmyndir eda huglegar lysingar par sem fréttaskyring
og sagnalist renna saman 1 krufningu pjodfélagsadsteedna.’”® Verk pessa sér-
steda hofundar, sem rithdfundurinn Hermann Kesten lysti nokkud hnyttilega

¢¢ 250
>

sem ,,marxiskum farandpredikara 1 skikkju austrens sagnapular voru kynnt

1 stuttum inngangi ad fyrstu pyoingunni i Sunnudagbladinu sem skrif , heimsfregs

25 Sja medal annars Gisli Halldorsson, ,,Hveravirkjanir 4 Italiu®, Sunnudagsblad Alpydubladsins
28. oktober 1934, bls. 2; Thomas Olufson, ,,Sidasti islendingurinn 4 Grenlandi.
Graenlensk pjodsaga®, Sunnudagsblad Alppoubladsins 28. oktéber 1934, bls. 4; ,Yhr
Doénarléndum hvila svért og prungin sky. Ferdabréf fra Budapest i september 1934,
Sunnudagsblad Alppoubladsins 18. ndbvember 1934, bls. 3-4; A.E., ,,Konur i Austurléondum®,
Sunnudagsblad Alpyoubladsins 13. jantar 1935, bls. 3—4; , Hlajandi eyjan®, Sunnudagsblad

Alppoubladsins 18. névember 1934, bls. 2, 6. Greinaflokkurinn ,,Sannar furduségur fra

ymsum timum* hof géngu sina med fyrsta heftinu og birtist reglulega fram a haust 1935.

46 Christian Buckart, Fgon Erwin Kisch. Die Weligeschichle des rasenden Reporters. Die Biografie,
Berlin: Berlin Verlag, bls. 398.

%7 Egon Erwin Kisch, ,,Hvadan kemur kvikasilfrid? Helvitid 1 Almadiu® [pyd. ekki getid],
Sunnudagsblad Alpyoubladsins 28. april 1935, bls. 3, 5; Egon Erwin Kisch, ,,Helid fyrir
fallnar stalkur [pyd. opekktur|, Sunnudagsblad Alppoubladsins 24. desember 1935, bls.
5, 12; Egon Ervin Kisch, ,,M6dir mordingjans og bladamadurinn®, pydandi G.G.,
Sunnudagsblad Alpyoubladsins 12.-19. jali 1936, bls. 4-5. Eins og 4dur er nefnt birtist fjorda
vettvangsfrasognin eftir Kisch, ,,Vardmadur 4 vigstodvum silkiidjunnar 1 Réit arid 1935.

28 Tysingin er komin fra Felix Weltsch, hér vitnad eftir Buckart, Fgon Enwin Kisch, bls. 61.

29 Sama heimild, bls. 32.

20 Vitnad eftir somu heimild, bls. 399.
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pyzks bladamanns, sem ferdast hefir vida um heim og skrifad bekur og greinar i
fjolda blada“.*! Einnig var minnst 4 flotta hans fr4 Pyskalandi og atburdi 4rsins
1935, pegar héfundinum var meinud landganga i Astraliu og hann ad lokum
handtekinn, en nokkud hafdi verid fjallad um atburdinn i islenskum blodum.*?
Natn Kisch var pvi aberandi 4 pessum tima og arid 1936 voru jafnframt aform
um ad f4 hann hingad til lands. i endurminningum sinum lysir Kristinn kynnum
sinum af Kisch a alpjédapingi til verndar menningunni i London sumarid 1936
og undirbuningi sinum fyrir heimsdkn hans, sem aldrei vard p6 af.*® Hér vaknar
st spurning hvers vegna ekki vard framhald 4 pydingum a skrifum Kisch, pvi
engir textar birtust eftir 1936 og engin bok kom ut i pydingu, pott verk hans hafi
verid leidd inn & islenskan menningarvettvang af nokkrum punga um midjan
aratuginn. Naertack skyring virdist vera st ad pegar fennti yfir atburdina i Astral-
fu og ekkert vard af fyrichugadri Islandsheimsokn hafi dhuginn 4 verkum Kisch
einfaldlega fjarad ut. Sé horft til Gtgafutima pydinganna i Réttz og Sunnudagsblad-
imuma poé sja ad prjar peirra birtust adur en nokkur aform voru uppi um fslands-
heimsoknina. Astzdurnar virdast pvi einkum tengjast sviptingunum um midjan
fjorda aratuginn. Kisch hafoi enn mikilvaega st6du innan hins alpjédasinnada
heimsbokmenntakerfis, en pad var einkum i krafti fyrri verka og pess ordstirs
sem hann hafdi dunnid sér. I Sunnudagsbladinu ma segja ad skrif Kisch hafi ratad
inn a islenskan bokmenntavettvang 1 pvi umhverfi margbrotinna vettvangslys-
inga, reynslusagna, alpydlegra frasagna og smerri bokmenntaforma sem pau
hofou upphaflega sprottid Gr og att patt 1 ad moéta 4 pridja aratugnum, en petta
voru 4 margan hatt menjar horfins textaheims. I raun ma segja ad vettvangsfra-
sagnir Kisch hafi ratad inn 1 islenskt bokmenntakerfi einmitt 4 peim tima pegar
par voru ekki lengur taldar eiga erindi til rétteekra lesenda, sem varpar ljosi a
asteedur pess ad par birtust ekki i Raudum pennum heldur 1 Sunnudagsbladinu.*

Dagar peirra réomantisku byltingahugsjéna og peirrar @vintyramennsku sem

51 Egon Erwin Kisch, ,,Hvadan kemur kvikasilfrid?, bls. 3.

%2 Sja medal annars ,Egon Erwin Kisch demdur i fangelsi i Astraliu®, Alpjoubladis 23.
janutar 1935, bls. 1; ,,Fdheyrd framkoma vid heimsfragan rithéfund®, Alpjdubladid 2. mars
1935, bls. 2.

»3 Kristinn E. Andrésson, Enginn er eyland, bls. 145; sja einnig bréf Kisch til Kristins, bls. 146.

»* Um pé gagnryni & hefd vettvangsfrasagnarinnar sem verdur dberandi innan marxismans
4 fjorda aratugnum, sja einnig lykilgrein Georgs Lukacs fra 1932, par sem hann radir
pessa stefnu er hafi nad alpj6dlegri ttbreidslu med skrifum hofunda eins og Sinclairs,
Tretjakovs og Ehrenbtirgs en sé andsted frasagnarlist skaldségunnar og virki sem ,,hemill
4 hina skaldlegu moétun® (,,Reportage oder Gestaltung. Kritische Bemerkungen anlafB3lich
eines Romans von Ottwalt®, Marxismus und Literatur, 2. bindi, ritstjori Fritz J. Raddatz,
Reinbek bei Hamburg: Rowohlt, 1919, bls. 150-158, hér bls. 156).
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verk Kisch stodu fyrir voru lidnir og lysingar 4 margbrotnum heimi éreigalyodsins
voru ekki lengur a dagskra.

I pessu samhengi er vert ad beina sjéonum ad verki innlends héfundar, sem
einnig fékk veigamikinn sess 1 Sunnudagsbladinu. Pann 9. desember 1934 kynnti
bladid ,,nyja bok eftir nyjan hoéfund® er veeri ventanleg ,,i bokaverzlanir & morg-
un® og birti tvo kafla.® Hofundi Lassaréna, Sigurdi Haralz, var Iyst sem ,,ungum
sjomanni er hafi farid ,.kornungur a0 heiman, r[a]dizt i siglingar [...], farid

mjog vida um heim og ratad i1 ymiskonar efintyri“, en bokin hafi ad geyma

endurminningafrasogn er sé ,einstaklega latlaus, sonn og lifandi“.*® Textar Sig-
urdar attu eftir ad birtast reglulega 1 Sunnudagbladinu, fram til arsins 1937 komu Gt
einar fimm frasagnir hans, auk pyoingar a smaségu eftir Bret Harte, sem pekktur
var af sogum sinum um flekinga og gullgrafara i Bandarikjunum.®’ Inntaki
Lassarina var skilmerkilega Iyst { ritdomum. Arsell Arnason sagdi bokina greina
anst hispurslaust fra nokkrum ,,audnuleysingjum og reflum (lassarénum)* og ad
verkid tilheyrdi ,frasdgnum farmanna® eda ,,skipperhistorier, sem snerust um
drykkjuskap(], barsmidar, kvennafar.*® A svipadan hatt taladi Gudmundur
G. Hagalin um , lysing[u] 4 nokkrum dégum ur lifi héfundar 1 félagsskap fleek-
inga og betlara 1 hafnarborgum a Spani og i Frakklandi®, en undirstrikadi um
leid ad hofundur hefdi ,sitt personulega frasagnarlag, 6brotid og stuttaralegt og
fullt af heilagri einfeldni, en um leid ismeygilega lifandi og lysandi, enda [vaeri]
stillinn undir nidri prunginn einkennilegu samblandi af raunsei, angurvaerd og
kimni®“.*? Lysingum sinum 4 sjdbmannslifinu og hrakningum i hépi undirmals-
tolks 1 Frakklandi og & Nordur-Spani fylgdi Sigurdur eftir med bokinni Enigrantar
tveimur arum sidar, par sem hann lysir flekingi sinum { Sudur-Ameriku.? At-

hygli vekur ad st sidari bok Sigurdar kom 1t & vegum Heimskringlu, sem likast

5 Lassaronar. Nokkrir dagar og netur & Nordur-Spani®, Sunnudagsblad Alppoubladsins 9.
desember 1934, bls. 2-3, hér bls. 2.

26 Sama heimild, bls. 2. Sja Sigurdur Haralz, Lassarénar, Reykjavik: Rikisprentsmidjan
Gutenberg, 1934.

%7 Sigurdur Haralz, ,,A veidum®, Sunnudagsblad Alpjoubladsins 10. febraar 1935, bls. 2, 6;
Sigurdur Haralz, LAst og afengi®, Sunnudagsblad Alppoubladsins 7. april 1935, bls. 2-3, 6;
Sigurdur Haralz, , Jélanéttin & blikkplotunni®, Sunnudagsblad Alpyoubladsins 6. september
1936, bls. 3; Sigurdour Haralz, ,,Ledurskornir®, Sunnudagsblad Alpyoubladsins 8. névember
1936, bls. 4-5; Sigurdur Haralz, ,,Hestakaup®, Sunnudagsblad Alpjoubladsins 3. oktober
1937, bls. 3, 8; Bret Harte, ,,Utlagarnir fra Poker Flat®, pydandi Sigurour Haralz,
Sunnudagsblad Alpyoubladsins 22.~29. mars, bls. 4-5, 8; 5.

28 Arseell Arnason, LwSigurdur Haralz. Lassaronar®, Emreidin 1/1935, bls. 121-122, hér bls.
121.

»9 Gudmundur G. Hagalin, ,,Bakur®, Skutull 22. desember 1934, bls. 2-3.

20 Sigurdur Haralz, Emigrantar, Reykjavik: Heimskringla, 1936.
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til ma rekja til vinselda fyrra
verksins en er einnig til marks
um hvernig verk af pessu tagi
gatu ratad inn i utgafu forlagsins
um midjan fjérda dratuginn.”!
Bokum Sigurdar ma lysa sem
siobtinni afurd sagnahefdar sem
hafo1 nad ttbreidslu a pridja ara-
tugnum og kenna ma vid raudar

svaoilfarabokmenntir. Slikar fra-

sagnir féllu 1 frjéan jardveg 4 pvi

Tvo sagnakver Sigurdar Haralz, sem komu at i 6dyrri
pappirskdpu 4 arunum 1934 og 1935 og einn gagn-  timabili begar ahersla var 16g6 a

rynandi kalladi ,skipperhistorier” um ,;audnuleysingja margbrotinn heim éreigastéttar-
og refla®, eru sérsteed demi um lysingar 4 lifi og slarki

totraskrilsins 1 islenskum bokmenntum, sem tengja ma innar. Ekki var adeins horft til
vid hefd raudra svadilfarasagna. ionverkamanna og  launaf6lks

heldur ekki siour til laegstu laga
Oreigalyosins, par med talid flekinga, vaendiskvenna, 10juleysingja og glepalyds.
Hér var med 60rum ordum horft til peirra laga 6reigalydsins sem Marx og Eng-
els kolludu ,totraskrilinn® (p. Lumpenproletariat) og lystu 4 eftirminnilegan hatt 1
Kommimistadvarpinu sem ,,rotgryfju laegstu stétta pjoofélagsins® er ,,s6p|i]ist stund-
um inn 1 hreyfinguna, pegar oreigalydsbylting brestur 4, en lifskjérum sinum
samkvemt mun(i] hann jafnan verda fisari til ad selja sig afturhaldinu til 1étta-
verka® 22 { samhengi hinnar leninisku kenningar um misgengi byltingarinnar
og vaegl sjalfsprottinna uppreisna fékk totralydurinn p6 nokkud annad vagi og 1
alpjédasinnudum bokmenntum pridja aratugarins ma finna fijslmargar frasagnir
af slarki hans og lifsbarattu. Einn peirra hopa sem sjéonum var gjarnan beint ad
var sa sem hofundar eins og Kisch visudu til sem ,,t6tralyos hafsins®, sem varpar
lj6si & pa sagnahefd sem verk Sigurdar Haralz spretta ur.?® Slikar t6tralydsfra-
sagnir, sem jafnan toku a sig mynd hispurslausra og nokkud @vintyralegra lys-

#! Ein smasagna Sigurdar birtist einnig { Raudum pennum: Sigurdur Haralz, ,,Systir min 1
syndinni®, Raudir pennar 2/1936, bls. 174-179.

%2 Karl Marx og Friedrich Engels, Rommiinistadvarpid, pydandi Sverrir Kristjansson,
Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 2010, bls. 191. I eldri pydingu Stefans og
Einars er hér talad um ,,skrilinn® sem ,,arpveatti borgaralega pjodfjelagsins™ (Karl Marx
og Friedrich Engels, Kommiinistadvarpid, 1924, bls. 38).

2% Egon Erwin Kisch, ,,Paradies Amerika“ [1930], Gesammelte Werke in Einzelausgaben, 4.
bindi: Paradies Amerika / Landung in Australien, ritstjérar Bodo Uhse og Gisela Kisch, Berlin
og Weimar: Autbau-Verlag, 1973, bls. 7-307, hér bls. 46. Um skrif' Kisch um t6tralyoinn,
sja einnig grein Christophs Schaub annars stadar 1 pessu sérhefti Ritsins.
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inga, pokudust Gt & jadar hins rauda heimsbékmenntakerfis 4 fjorda aratugnum.
Par er 4 nokkurn hatt Iysandi ad hvorki nafn Jacks London né pyska metséluhof-
undarins B. Traven, peirra tveggja hofunda pessarar sagnahefdar sem mest bar
a 1 umradu pridja aratugarins, ratadi inn a lista Kristins ario 1935. Pikareskar
frasagnir af pessum toga, sem hverfoust um ostyrilatar soguhetjur, sjalfsprottnar
uppreisnir og 6reidukennt pjark oreigalyds, sem var i besta falli 4 frumstigi vit-
undarvakningar, voru ekki lengur 4 dofinni. Hvorki var ram fyrir tétraskrilinn
innan peirrar samfylkingarstefnu sem lagdi aherslu a virdulegar raunsaishefoir
i takti vid borgaralegar nitimabokmenntir né innan peirrar fagurfraedi sosialisks
raunsais sem lagdi meginaherslu a skipulegt byltingarstarf, uppbyggilegar fra-
sagnir og jakveedar soguhetjur.®*

bessi alpjodlega sagnahefd var vel pekkt hérlendis og a pad einkum vid um
verk Jacks London, pvi & timabilinu 1917-1933 komu einar sj6 bakur hans ut
i pydingum, auk fj6lmargra texta i timaritum og smasagnaséfnum.* Pau verk
Londons sem hingad r6tudu voru af 6likum toga, en sja ma ad skrif hans um lifid
i fatekrahverfum stérborganna gegndu nokkru hlutverki allt fra upphafi.®®® Til

26t pessu samhengi er einnig vert ad nefna pégn Kristins um verk héfunda eins og
Erichs Mihsam, Wielands Herzfelde og I'ranz Jung sem tengdust straumum 1 pyskum
byltingarbokmenntum fra upphafi pridja aratugarins. i peim var sjénum beint ad
mikilveegi totralydsins og sjalfsprottinna uppreisna, en slikar aherslur ma i moérgum
tilvikum rekja tl tenginga vid hépa anarkista og annarra byltingarsinna. 1 Raudum
pennum ma finna eina grein um Mithsam (Martin Andersen Nex6, ,,Erich Mithsam®) en
tildrig hennar segja sina ségu. I endurminningum sinum (Enginn er epland, bls. 215) rekur
Kristinn ad Nexo hafi sent Raudum pennum umraedda grein pegar falast var eftir efni fra
honum, pannig ad frumkvadid ad pvi ad setja verk Mithsams 4 dagskra kom fra danska
héfundinum. A pégninni um pann hép héfunda sem hér er nefndur og tengdist starfsemi
Malik-forlagsins 1 Berlin er ein forvitnileg undantekning, pvi arid 1932 gaf Alpjéda
samhjalp verkalydsins Gt pydingu Gunnars Benediktssonar 4 ,@fintyri fyrir bérn® eftir
wraudu greifynjuna® Hermyniu zur Mihlen, sem var einn adalpydandi forlagsins (sja
Hermynia zur Mihlen, Finu sinni var. Aifintjri fyrir born, pydandi Gunnar Benediktsson,
Reykjavik: Alpjéda samhjalp verkalydsins, 1932; um Malik-forlagio og tengsl Hermyniu
zur Miihlen vid starfsemi pess, sja Christoph Schaub, Proletarische Welten, bls. 55-60).

2 Jack London, Guil-edid. Saga fid Klondike, pydandi Geir Jénasson, Reykjavik: Steindor
Gunnarsson, 1917; Jack London, Sidasta rddid. Sigur [pyd. ekki getid], Reykjavik:
Gutenberg 1919; Jack London, A blossa, pydandi Halldér Stefinsson, Reykjavik:
Steindér Gunnarsson, 1921; Jack London, £fintjr, pydandi Ingolfur Jonsson, Reykjavik:
Gutenberg, 1921; Jack London, Zfintjraleit [py0. ekki getid], Akureyri: Nyjar kvoldvokur,
1927; Jack London, Prji kjortu [pyd. ekki getid], Hafnarfjérour: Framtidaratgafan,
1931; Jack London, Bakkus konungur, pydandi Knuatur Arngrimsson, Reykjavik: Felix
Gudmundsson, 1933. Af samantekt um fj6lda bokartitla ma sja ad London var einn
peirra héfunda sem var hvad mest pyddur hér a landi & millistriosarunum (sja Benedikt
Hjartarson o fl., ,,Fjarkonnun islenskrar bokmenntasogu®, bls. 241).

26 | fyrstu fréttinni um London sem birtist 4 fslensku er nefnt ad petta ,,soguskald® hafi
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marks um hvernig nafn Londons var enn tengt vid skrif hans um 6reigalydinn a
fjorda dratugnum ma benda 4 ritdém Frioriks A. Brekkan um Bakkus konung (John
Barleycorn, 1913) fra arinu 1933. Par nefnir hann ad auk skaldsagna hafi London
skrifad ,,bekur um sosial-efni, t.d. um lif flakkaranna i Ameriku, um lifskjor
Oreigalydsins 1 Lundinum og um afengid® og byggist allar pessar bekur ,,a eigin
reynzlu hof[undar]“, enda hafi hann ekki latid sér ,,nacgja ad lesa um efnin®.27 {
grein sinni um bandariskar natimabokmenntir nefnir Guomundur G. Hagalin
einnig verk pessa skalds sem ,,6hett mun[i] a0 fullyrda, ad sé flestum erlendum
skdldum vinselli hér 4 Islandi { sému andra og brautrydjendaverk Theodores
Dreiser og Uptons Sinclair, er beint hafi sjonum ad pvi ,,hve villimenskan og mis-
kunnarleysid er rikt { hinu ameriska skipulagi og i ameriskum félagsmalum®.*
Stada Londons innan hins alpjédasinnada heimsbokmenntakerfis undir lok
pridja aratugarins for heldur ekki med oOllu framhja islenskum lesendum, pvi 1
bréfi Jakobs Gislasonar um Russlandsferd sina fra 1928 nefnir hann ad i hopi
mest lesnu héfundanna 1 Russlandi séu ekki adeins Gorkij, Gladkov og Leonoy,
heldur einnig erlendir héfundar & bord vio Hamsun, Conan Doyle, Sinclair og

26!

London.* Loks ma nefna ad 1 hopi pydenda Londons {1 upphafi pridja ara-
tugarins var Halldor Stefansson, sem sidar atti eftir ad gegna lykilhlutverki sem
pyoandi alpj6édasinnadra heimsbokmennta hér a landi dsamt Birni IFranzsyni.
Verk Londons verda ekki felld undir hefd byltingarsinnadra bokmennta med
cinhlitum heetti en skrif hans gegndu augljéslega mikilveegu hlutverki vid midlun
og métun frasagna af hlutskipti 6reigalyosins 4 fyrstu aratugum aldarinnar, pott
verk hans @ttu eftir ad pokast ut a jadarinn pegar leid a fjorda aratuginn og
peirra sé¢ hvergi getid 1 Raudum pennum.

Um hinn lykilh6fund raudra svadilfarabékmennta sem hér hefur verid
nefndur gegnir nokkud 60ru mali. B. Traven var ner 6pekkt nafn hér 4 landi
pegar verk hans toku ad birtast um midjan fjorda aratuginn. Pann 10. névem-
ber 1936 tilkynnti Byddviljinn, sem hatoi tekid vid at' Verklpdsbladinu sem malgagn
Kommimistaflokks Islands fyrr um haustid, ad akvedid hafi verid ad radast i
utgafu nedanmalssogu. Hofundurinn var kynntur 4 nokkud 6vanalegan hatt.
Sambhlida upphafskaflanum birtist stuttur texti med yfirskriftinni ,,Hver er B.

einnig ritad ,.bok um astand fateklinganna i London® (,.Fréttir. Ur 6llum attum®,
Heimskringla 11. febraar 1904, bls. 1). Hér er visad til ritsins The People of the Abyss fra
1903, en pad kom ekki tt & islensku fyrr en 16ngu sidar (Jack London, Folk undirdjipanna,
pydandi Stefén Jonsson, Reykjavik: Isafoldarprentsmidia, 1965).

267 Fridrik Asmundsson Brekkan, ,,Bakkus kongur®, Sékn 9. névember 1933, bls. 168-169,

hér bls. 168.

Gudmundur G. Hagalin, ,,Um nttidarbokmentir Bandarikjamanna®, bls. 215-216.

29 Jakob Gislason, . Ur Russlandsferd®, Réur 2/1928, bls. 152-177, hér bls. 166-167.
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Traven?* en svarid var a pa leid ad bladid geeti pvi midur ,.ekki freett lesendur
sina nokkurn skapadan hlut um pennan héfund, pvi meira ad segja ttgefend-
urnir ad bokum hans hafi] ekki hugmynd um hver hann er®.?”* Radgatan um
hver veri & bak vid nafnid vard hluti af’ addrattarafli Travens og likt og annars
stadar toku greinar um pennan leyndardéomsfulla héfund ad birtast 1 islenskum
blodum, auk pess sem nokkrar sogur hans birtust { pydingum.?”! Héfundurinn
var einkum pekktur fyrir sogur sem gerast 4 medal frumbyggja i Mexik6 og
einkennast af @vintyralegum fraségnum af lifinu i framandi heimi, sem flétt-
ast saman vid harda gagnryni 4 ardran og kapitaliska framleidsluhztti og Iys-
ingar a hrikalegri lifsharattu og uppreisnum innfeddra, farandverkamanna og
flokkulyds. Helskipid (Das Totenschiff, 1926), sem birtist i Djddviljanum i pydingu
Haraldar Sigurdssonar, er ein pekktasta skaldsaga héfundarins og byggir a sjalfs-
@visogulegum pattum.”” Eins og nefnt er 1 Bjddvifjanum visar titilinn til ,,6nyt[s]
faadall[s], sem ttgerdarmadurinn gerir ut til ad lata [hann| sokkva, an pess
ad skeyta um sjomennina“,** en skaldsagan hefur ad geyma frasogn af peim
fislpjodlega ,totralyd hafsins” sem hrekst um heimshéfin 4 pessum faadalli. T

270 Hver er B. Traven?, Bjédvifjinn 10. névember 1936, bls. 2.

21 Sja medal annars: Oddny Gudmundsdottir, ,,Hver er Traven?*, Téminn 10. desember
1938, bls. 302-303; Arnér Sigurjonsson, ,,B. Traven®, Sunnudagur. Bjédviljinn — nyit land,
28. mai 1939, bls. 1-2; B. Traven, ,,Eldingin, sem gripin var a lofti“, pydandi Arnér
Sigurjonsson, Sunnudagur. Pjédvilinn — njtt land, 28. mai—4. jani 1939, bls. 2-8; 2-7; B.
Traven, ,,Bordbznin® [pyd. eckki getid], Urval 3/1948, bls. 47-51. Ein saga eftir Traven
hafdi adur verid pydd af Sigurdi Einarssyni og fékk hun heitid ,,Eldingin®. Sagan var flutt
i Gtvarpi haustid 1936, sem kann ad hafa kveikt ahuga Pjgdvifjans 4 ad birta pydinguna a
Helskipinu skommu sidar (sja ,,Dagbok*, Morgunbladid 9. september 1936, bls. 7).

Vitad er ad Traven bjé i Mexiko eftir 1924, en bakur hans voru gefnar t a pysku. Na

27

)

pykir nokkud vist ad a bak vid nafnid leynist pyskur héfundur sem hafoi getid sér nafn
sem aktifisti og anarkisti a tima radstjornarbyltingarinnar i Miinchen undir dulnefninu
Ret Marut, en fyrir liggur ad hann flaoi il Mexiké arid 1924. Allt pykir jafnframt
benda til pess ad a bak vid badi dulnefnin leynist pyskur vélvirki og verkalydsforkolfur
a0 nafni Otto Feige. Um feril og verk Travens, sja Jan-Christoph Hauschild, B. Traven.
Die unbekannten Jahre, Zirich: Voldemeer, 2012; Hansjorg Viesel, Literaten an der Wand.
Die Miinchner Riterepublik und die Schrifisteller, Frankfurt am Main: Biichergilde Gutenberg,
1980, bls. 471-541.

28 B. Traven, Helskipid, pydandi Haraldur Sigurdsson, Pjédviljinn 10. névember 1936-21.
mars 1937. T sidari tima vidtali vid Harald kom fram ad hann pyddi skdldséguna i
pad minnsta ad mestu, pott hann nefni ad sér hafi ,pott[] gott ad geta stundum fengid
einhvern annan til ad pyda nokkrar bladsidur®, sem varpar nokkru ljési 4 hvernig
pydingar af pessu tagi voru unnar (Arni Bergmann, ,,P4 skrifadi ég bladid sjalfur... AB
reedir vid einn af fyrstu bladamoénnum Pjédviljans, Harald Sigurdsson®, Pjddviljinn 31.
oktéber 1986, bls. 4-5).

2 Hver er B. Traven?*, bls. 2.
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brennidepli er sjolidinn Gerald Gale og fylgir lesandinn honum par sem hann
hrekst rikisfangslaus um o6likar sl60ir og lendir i skrautlegum samskiptum vid
yfirvéld og samfélag landlausra heimshornaflakkara.

Skaldsaga Travens um flekingslif og rétleysi hins pverpjédlega totralyos sker
sig nokkud ur i flokki peirra nedanmalssagna sem attu eftir ad birtast 1 Pjddvelj-
anum & nzestu arum.?” Pegar litid er yfir bann lista ma sjd safn verka par sem agir
saman rotteku og borgaralegu efni. Stefnunni vid val 4 verkum var lyst 1 aug-
lysingu arid 1942, par sem var farid yfir par sogur sem pegar hefou komid tt og
undirstrikad ad Pyddviljinn myndi afram kappkosta ad ,,vanda val framhaldssagna,
og taka yfirleitt g6dar sogur fram yfir reifara®.?’® Ekki var pvi 16gd hofuddhersla
4 afpreyingargildi, en ségunum var p6 augljoslega @tlad ad auka s6lu bladsins,
sem endurspeglast 1 pvi ad 1 tilviki Helskipsins og nokkurra annarra sagna var sér-
staklega tekid fram ad per myndu ekki koma Gt sem sérprent.?”” Pegar litid er
yfir listann vekur medal annars athygli aherslan 4 verk pekktra kvenhofunda eins
og Vicki Baum, Ednu Ferber, Phyllis Bottome og Nini Roll Anker, sem fjalla um
sto0u ungra kvenna innan niutimasamfélagsins med 6likum heetti, pott paer teljist
ekki til raudra heimsbokmennta.?”® Einnig birtist hér fyrsta pydingin 4 skald-

% Gagnmenning sem tengdist flekingslifi og uppreisn gegn fastri busetu og launavinnu
tok 4 sig margvislegar myndir & pridja aratugnum, ekki sist i pysku samhengi. Ein
birtingarmyndin voru bradralog flekinga og timarit og tutgafa a peirra vegum, par
sem lagdur var grunnur ad ,heimspeki vegslodans®. Starfsemi pessara bredralaga vakti
eftirtekt hér 4 landi, pvi arid 1929 ma finna i Morgunbladinu frétt um nyafstadid ping
»alpjodabandalags flekinga™ 1 Stuttgart undir forystu rithéfundarins, flakingsins og
utgefandans Gregors Gog (sja ,,Alpjédabandalag flekinga®, Morgunbladid 14. september
1929, bls. 2; um alpjédahreyfingu flekinga og verk Gogs, sja Hanneliese Palm og
Christoph Steker (ritsgjorar), Rinstle;, Kunden, Vagabunden. Texte, Bilder und Dokumente einer
Alternatwkultur der zwanziger Jahre, Diisseldorf: C.W. Leske, 2021).

»Nyjasta saga amerisku skdldkonunnar Pearl Buck verdur nesta framhaldssaga
bjodviljans*, bjsdviljinn 7. jali 1942, bls. 4. 1 auglysingunni var tilkynnt um ,ny[ja]
skalds[ogu] eftir Nobelsverdlaunahatann Pearl Buck™ er fjalli um ,kinverska
bandafjolskyldu, er aldrei hefur @tlad sér annad en ad yrkja jord sina i fridi, og
styrjoldina er skellur yfir hana 6vidbtna, med 6gnum og nzar 6barilegum skelfingum®.
Skaldsagan Drekakyn (Dragon Seed, 1942) hof sidan géngu sina daginn eftir, en hin

276

kom sidar at & bokarformi i pydingu Stefans Bjarman og Sigurdar Gudmundssonar:
Pearl S. Buck, Drekakyn, Akureyri: Ran, 1945. Verk Buck voru vel pekkt hér 4 landi,
pvi fyrir 1942 hafdi auk adurnefndrar pydingar & Austanvindar og vestan komid Gt pyding
Magniisar Asgeirssonar og Magnusar Magntssonar 4 skaldségunni Gott land (Reykjavik:
Isafoldarprentsmidia, 1936).
7 Sja ,Hver er B. Traven?®, bls. 2; , Nyjasta saga amerisku skaldkonunnar Pearl Buck®, bls. 4.
28 Vicky Baum, Stud. chem. Helena Willfiier [py0. ekki getid], Bjédvifinn 1. desember 1937—
31. mars 1938; Nini Roll Anker, Anna Liegaard [pyo. ekki getid], Pjddviljinn 8. jantar—26.
april 1941. Skaldsagan Mannskadavedrid (The Mortal Storm, 1937) eftir Phyllis Bottome hof
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sogu eftir Hans Kirk, einn af lykilhéfundum danskra verkalydshékmennta,?”
auk verka eftir hofunda eins og Frank Norris og Graham Greene. Nedanmals-
sogur Pjddviljans eru & margan lysandi deemi um aherslur samfylkingartimabilsins
og safninu svipar til utgafu Mals og menningar, p6tt rikari ahersla sé 16g0 a
adgengilegt efni er hofol til breids lesendahops. Inn 1 Gtgafuna rétudu pod einn-
1ig verk sem tengja ma réttakari straumum alpjédasinnadra heimsbékmennta.
Pad 4 ekki adeins vid um Helskipid, pvi Djddviliinn gaf einnig Gt sjalfsaevisdgulegu
skaldsoguna ,,Eg elska® (4 motmo. 1933) eftir Avdejenko. Sogunni var fylgt ar
hladi med kynningu 4 hofundinum og verkinu, par sem undirstrikad var ad pyo-
ingunni veeri etlad ad baeta Gr peim vansa ,,a0 ennpa skuli engin skaldsaga eftir
einhvern hinna ungu og glasilegu sovéthéfunda hafa verid pydd 4 islensku®.?*
Utgéfa Helskipsins er athyglisvert demi um st60u raudra svadilfarasagna um
midjan fjérda aratuginn. Verk Travens, Londons og annarra sem tilheyrdu pess-
ari sagnahefd attu ekki erindi inn i pad hefoarveldi raudra heimshokmennta
sem lagdur var hornsteinn ad med grein Kristins i Raudum pennum, en pau gatu
enn gegnt akvednu hlutverki sem lesefni er taladi til annars lesendahops.®! Til
marks um st60u Travens innan alpjédasinnadra heimsbhokmennta ma nefna ad
i grein Pers Meurling um Gorkij, sem birtist i /dunn: arid 1936, var Traven —
asamt Dreiser, Dos Passos, Sinclair, Rolland, Gide, Nexo, Malraux og Barbusse

gongu sina sem framhaldssaga 1 Njju dagbladi haustid 1941 og Bjddviljinn tok vid ttgafunni
vorid eftir, en fleiri demi md finna um ad ségur sem gefnar voru ut i Pjddviljanum hafi
adur birst i Njju dagbladi (sja Phyllis Bottome, Mannskadavedrio [pyd. ekki getid], Nyt dagblad
9. september 1941-9. mai 1942; Bjddviljinn 13. mai-30. jani 1942). Pyding Sigurdar
Gudmundssonar a skaldségu Ednu Ferber, Svona stér ...! (So Big, 1924), kom sidar Gt sem
sérprent a bokarformi (Reykjavik: Vikingsprent, 1940).

279 Verk Kirks toku ekki ad birtast 4 bokarformi hér landi fyrr en um midjan fimmta
aratuginn, pott nokkud hafi birst af smaségum adur: Hans Kirk, Sjgmenn [pyo. ekki
getid], Dyddvilinn 12. jantar—10. jani 1939; Hans Kirk, ,,Gesturinn®, pydandi Helgi
Valtysson, Njjar koildvikur 10-12/1935, bls. 174-181; Hans Kirk, .1 médurleit* [pyd.
ekki getid], Nyjjar kvoldvokur 7-9/1936, bls. 139-144; Hans Kirk, Dantel djarfi, pydandi
Olafur Einarsson, Reykjavik: Bokfellsatgafan, 1944; Hans Kirk, Daglaunamenn, pydandi
Haraldur Bjarnason, Reykjavik: Vikingsatgafan, 1951.

28

S

~Heimsfreg skaldsaga fra Sovétrikjunum byrjar nedanmals 1 Pj6dviljanum 4 morgun.
,,Eg elska — — eftir Alexander Avdejenko®, Pjddviljinn 31. mars 1938, bls. 3; sja einnig
Alexander Avdejenko, Fg elska ...!

I endurminningum sinum visar Kristinn stuttlega til verka Travens sem eins peirra
héfunda er hafi sprottid upp ar radstjérnarbyltingunni i Minchen, pétt stuttaraleg visun
hans til sautjan ara atlegdar Daudistels hér a landi veki par ekki sidur athygli: ,,Einn af
peim sem gat sér rith6fundarnafn erlendis var B. Traven, hafoi eins og Toller og Albert
Daudistel att saeti 1 radstjorninni 1 Miinchen, en Daudistel komst undan hingad til lands
eftir fangelsisvist i Pyzkalandi og flotta um ymis l6nd* (Enginn er eyland, bls. 249).
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— talinn 1 hopi peirra mikilvegu héfunda sem nt hefou veitt hinum rassneska
brautrydjanda ,,frida fylgd* og ,,dr[egid] rauda fanann ad han® sem ,,opinber|ir]
malsvar[ar] hinnar byltingarsinnudu verklydshreyfingar®.”** Um midjan fjorda
aratuginn hofou verk Travens po pokast Gt 4 jadar hefoarveldisins og ekki vard
framhald 4 pydingum 4 vegum rottaeku vinstrihreyfingarinnar fyrr en skald-
sagan Rerran (Der Rarren, 1931) birtist sem framhaldssaga 1 Pyddvifjanum undir lok
fimmta aratugarins.?® Fyrsta bokin kom 6 tt nokkru fyrr, en s pyding Asgrims
Albertssonar a Flokkulifi (Die Baumwollpfliicker, 1925) kom ut hja bokaatgatunni
Ran 4 Siglufirdi.®®* Pad segir sina sogu um stodu Travens ad nasta bok kom
ut tepum aratug sidar i ritr60 Hjartaasutgafunnar og er par um ad reda sér-
prent & Rerrunni Gr Pjédvifjanum undir heitinu Pad gléir ¢ gimsteina.®® Ritalisti &
bakhlid kapunnar varpar ljosi 4 pad utgafusamhengi sem verkid ratar hér inn
i, en 1 umraeddri ritr6d hofou birst pydingar 4 verkum hofunda eins og Geor-
ges Simenon, Agothu Christie, Edgars Rice Burroughs og Riders Haggard, en
einnig skaldsaga eftir London.?® Verk Travens og Londons hafa pannig dtvirett
feerst yfir 4 vettvang avintyrabékmennta, exétiskra frasagna og afpreyingarefnis
sem hofoar til breidari og ad hluta til yngri lesendah6ps. A peim vettvangi attu
verkin eftir ad finna sér framhaldslif um leid og hlutverk peirra i alpj6dasinn-
udu bokmenntaumhverfi pridja og fjorda aratugarins féll 1 gleymsku. Ferlid var
p6 langvinnt og segja ma ad hefod svadilfarasagnanna hafi pokast ut 4 jadarinn
pegar undir lok pridja aratugarins. Vagi Travens og Londons 4 pridja ara-
tugnum var einkum tengt peim hefoum sem malsvarar hinna nyju bokmennta
kenndu v10 ,,heimsbokmenntir upppotsins“ (p. ,,Weltliteratur der Emporung®)
og tefldu gegn hefdarveldi borgaralegra heimsbokmennta.”” Vandi slikra hefda,
sem kenndar hafa verid vid ,,uppreisnarbokmenntir éreiganna®,*®*® { umhverfi

fjérda aratugarins var aherslan a sjalfsprottnar uppreisnir og meingalladar ségu-

%2 Per Meurling, ,,Maxim Gorki®, bls. 280.

8 B. Traven, Kerran [pyd. ekki getid], Bjddviljinn 24. febraar—10. jani 1948.

%4 B, Traven, Flokkulif Saga frd Mexiké, pydandi Asgrimur Albertsson, Siglufjérdur: Rin,
1942.

% B. Traven, bad gléir ¢ gimsteina, Reykjavik: Hjartaasatgafan, 1951.

% Jack London, Hnefaletkarinn, pydandi Ragnar Porsteinsson, Reykjavik: Akureyri:

Hjartaasatgafan, 1948.

Ordalagio ,heimsbokmenntir upppotsins® (p. ,,Weltliteratur der Emporung®) er sott

i kynningartexta Malik-forlagsins 1 Berlin fra arinu 1924 (hér vitnad eftir Christoph

Schaub, Proletarische Welten, bls. 60; sja einnig Germaine Stucki-Volz, Der Malik Verlag und

der Buchmarkt der Weimarer Republik, Bern: Peter Lang, 1993, bls. 67-68).

288 Walter Fahnders, Avanigarde und Moderne 1890—1933, Stuttgart og Weimar: J.B. Metzler,
1998, bls. 255.
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Hér ma sja prja deemi um utgefnar bokapydingar a verkum Jacks London og B. Traven, sem tengja

ma vi0 lysingar 4 lifi t6tralydsins og hefd raudra svadilfarasagna.

hetjur, sem voru sannarlega innblasnar af uppreisnaranda en litt til pess fallnar
a0 leggja sitt af morkum til skipulegs byltingarstarfs. Frasagnir af pessu tagi urdu
p6 mikilvaegur pattur i peirri floru ferdasagna og @vintyrasagna sem attu bloma-
tima sinn 4 millistridsarunum. I pvi umhverfi blomstrudu ny afbrigdi ferdasagna
og eldri verk hefdarinnar fundu frjéan jardveg Utgafan var snidin ad pérfum
lesenda sem ho6fou ekki 1 hyggju ad feta 1 fotspor ferdalangsins en kolludu eftir
sogum af ,framandi og skondnum afbrigdilegheitum, undrum og hneykslum®
4 peim timum pegar prengt var ad ferdafrelsi med ,,vegabréfum og bidréoum
og skipul6gdum ferdum og kennit6lum og tollheimtu og gjaldeyrishéftum®. 2%
Innan alpj6dasinnadra heimsbokmennta fléttudust slikar sagnahefdir saman
vid kortlagningu 4 margbrotnum heimi dreiganna med 6likum hetti. Pann-
ig nutu borgaralegir héfundar eins og Rudyard Kipling, Pierre Loti og Rider
Haggard til ad mynda nokkurra vinselda i Sovétrikjunum fram a fjérda ara-
tuginn, en glimt var vid verk peirra fra gagnrynu sjénarhorni og leitast vid ad
moéta annars konar hefd ferda- og landkénnunarbokmennta er hverfoust um
vettvangslysingar fremur en imyndir hins framandlega er svifu um i godsagna-
kenndum heimi.?* Verk Londons gegndu nokkud sérstedu hlutverki, par sem
sogur hans af lifi 4 framandi og héaskalegum slodum nutu sérstakra vinselda
og voru léngum tengdar byltingarsinnadri bokmenntahefd.?! I alpj6dlegu sam-

289 Paul Fussell, Abroad. British Literary Traveling Between the Wars, Oxford og New York: Oxford
University Press, 1982, bls. 203.

290 Sj4 nanar Katerina Clark, Ewasia without Borders, bls. 31-37, 123-142, 201-206.

BA pessu verdur ekki grundvallarbreyting fyrr en 4 fimmta aratugnum, pegar verk
Londons voru Iyst 6tek sem fyrirmynd sovéskra bokmennta og ,,Jack Londonismi® vard
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hengi ma greina o6lika strauma slikra raudra evintyra- og feroasagna fra skald-
sogum Travens og annarra fra pridja aratugnum til landkénnunarbékmennta
og ferdalysinga fjorda dratugarins, par sem vaxandi dhersla var 16g0 a skipulagt
byltingarstarf og vitundarvakningu eda byltingarhlutverk ferdalangsins a fjar-
leegum sl6dum. Pad samhengi sem verk Travens og Londons rata inn i hér a
landi 1 upphati sjotta aratugarins varpar ljosi 4 hvernig par rottaku sagnahefoir
sem h6fou fengid hljomgrunn a pridja aratugnum sem motvaegi vio borgaralegar
avintyra- og ferdasogur héfunda eins og Haggards, Kiplings og Lotis renna ad
lokum inn i pa hefd sem tilbrigdi bokmenntasképunar sem hverfist um hrifandi
lysingar 4 lifinu 4 framandi sl6dum.

Nidurlag

Pyoingattgafa rotteku vinstrihreyfingarinnar hér a landi 4 starfstima Komint-
erns er til marks um hvernig pad verkefni sem sneri ad uppbyggingu nys hefoar-
veldis heimsbokmennta teygdi sig inn 4 islenskan bokmenntavettvang. Pegar litid
er 4 pad kerfi raudra heimshokmennta sem byggt var upp 4 pessum tima sem
»kerfi tilbrigda® ma sja hvernig 6likir straumar sem gegndu veigamiklu hlut-
verki innan pess & mismunandi timum rétudu inn i islenskt bokmenntakerfi med
pyoingum. Uppbygging hins nyja hefdarveldis var p6 margpett ferli. Pyoingar 1
Rauda fananum og sidar pydingar og umfj6llun um hinar nyju bokmenntir i Raud-
um pennum syna hvernig radist var 1 skipulega uppbyggingu 4 nyju hefdarveldi
heimsbokmennta hér a landi, sem stefnt var til h6fuds hinu borgaralega hefdar-
veldi. Meginmarkmidid var 1 takti vid stefnu Kominterns og sneri ad moétun nys
lesendasamfélags med kynningu og dreifingu 4 alpjédasinnudu lesefni. Pydingar
rétudu po6 einnig inn i islenskt bokmenntakerfi eftir 69rum leidum, badi med
pyoingum i timaritum eins og Réttr og Idunni, sem tengdust vinstrihreyfingunni
med beinum eda obeinum heetti, og 1 timaritum & bord vid Dvil og Eimreidina,
sem fremur ma tengja hinum borgaralega bokmenntavettvangi og gengu ut fra
vidara sjénarhorni & heimsbokmenntir, par sem bokmenntaverk alpjédasinna
voru kynnt sem hluti af fj6lskradugri fléru alpjéodlegra natimabdkmennta. Loks
béarust pessir straumar inn i islenskt bokmenntakerfi med pydingum 4 békar-
formi, jafnt 4 vegum forlaga sem tilheyrdu rotteku vinstrihreyfingunni og ann-
arra sem ymist voru henni 6tengd eda tengdust med 6beinum hetti. Pott hagt

ad sérstoku skammaryrdi yfir veruleikafirrtar vestreenar sagnahefdir ur éllum tengslum
vid lif’ alpydunnar. Tvibent stada Londons innan hins sovéska bokmenntakerfis helgadist
a0 nokkru leyti af’ sérstéku daleti Lenins 4 verkum hoéfundarins, ekki sist peim sem
gerdust i 6byggdum Alaska (sja Katerina Clark, The Soviet Novel, bls. 202, 102).
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s¢ a0 greina slikar linur med almennum hetti eru greiningunni takmérk sett,
a0 pvi leyti ad hér hefur 1 meginatridoum verid litid yfir timabilid sem eina heild.
ftarlegri greining a sviptingunum innan pess myndi Gtheimta nakvemari kort-
lagningu 4 pvi hvenzr og 1 hvada samhengi tilteknir héfundar eda verk rata inn
iislenskt bokmenntakerfi. Einnig veri brynt ad greina nanar pa békmenntatexta
sem hingad barust i pydingum, fagurfradilega gero peirra, uppruna og einkenni.
Samantekt af pvi tagi sem hér hefur verid radist i, sem einkum horfir til neerveru
tiltekinna héfunda, eru einnig takmork sett ad pvi leyti ad stada peirra og vaegi
innan hins alpj6dasinnada békmenntakerfis var 6lik 4 mismunandi timum og
jafnvel bundin tilteknum textum. Petta atti ekki sist vid um borgaralega héfunda
sem hofou tekid sinnaskiptum og eldri héfunda sem voru innlimadir 1 hina bylt-
ingarsinnudu hefd i krafti dkvedinna verka. Pyding a texta eftir tiltekinn hoéfund
er pvi ekki endilega til marks um ad par sé & ferd verk sem gegndi veigamiklu
hlutverki innan hins alpjodasinnada bokmenntakerfis 4 peim tima. I pessu sam-
hengi pyrfti jafnframt ad ryna nanar i umreduna um verk einstakra héfunda
til pess a0 bregda upp skyrari mynd af vagi peirra og hlutverki innan islensks
menningarvettvangs a 6likum andartékum ségunnar.

Markmid pessarar samantektar er fyrst og fremst ad veita innsyn 1 pad hefo-
arveldi sem hér er i métun, varpa ljési & umfang atgafunnar og draga fram
verk peirra hofunda sem gegndu par veigamiklu hlutverki. Pegar litid er yfir
pydingattgafu timabilsins 1919-1943 ma sja ad prir héfundar innan hins al-
pjédasinnada heimsbokmenntakerfis voru 1 lykilhlutverki hér 4 landi: Maksim
Gorkij, Martin Andersen Nexo og Upton Sinclair. Med hlidsjon af atgafu tima-
ritanna ma bzaeta vid pennan hop fjolmérgum héfundum sem kynntir voru med
pydingum og kunna ad hafa haft margbrotnari ahrif 4 islenska bokmenntasogu
en gengid hefur verid at fra, ma par nefna héfunda eins og Henri Barbusse, Bela
Mllés, Onnu Seghers, Arnulf Overland og Karin Michaélis. Enn fremur er brynt
ad horfa til vettvangsfrasagnarinnar, en pydingar a textum Egons Erwins Kisch,
Agnes Smedley og annarra eru til marks um hvernig pessi lykilbokmennta-
grein pridja dratugarins var leidd inn & islenskan bokmenntavettang; Aherslan 4
heimsbyltinguna og misgenga préun hennar gat jafnframt af sér vitt sjénarhorn
4 olikar myndir byltingarbarattunnar og pau 6liku frasagnaform sem af henni
spruttu, sem birtist 1 pydingum 4 stoku ségum fra Japan og Kina en einnig i
vettvangsfrasognum og annars konar skrifum vestrenna héfunda um lifshbarattu
Oreigalydsins 1 6likum heimshlutum. Loks ma nefna pa hefd raudra svadilfara-
sagna sem barst hingad til lands med pydingum a verkum héfunda eins og Jacks
London og B. Traven. Pegar litid er til peirra strauma sem barust hingad til lands
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med pydingum 4 alpjédasinnudum bokmenntum blasir vid safn 6likra verka og
békmenntategunda sem ramast illa innan pess vidtekna frasagnarmynsturs bok-
menntaségunnar sem hverfist um atok raunsais og moédernisma. Sjénarhornid
4 pydingar raudra heimsbokmennta dregur upp nokkud adra mynd. Vid okkur
blasir margbrotid safn opinna, rétteekra, tilraunakenndra og oft smaerri frasagna
ur 6likum attum sem leika 4 mérkum vidtekinna hefda, raunsaeis og nyrra fra-
sagnarhatta. Pegar leitast er vid a0 dypka skilning okkar 4 bokmenntasdgunni er
brynt ad huga ad peim 6liku valkostum sem hafa stadid til boda 4 mismunandi
timabilum. Innan alpj6dasinnads heimsbokmenntakerfis pridja og fjérda ara-
tugins spruttu upp margvisleg tilbrigoi frasagna og morg peirra rétudu hingad
til lands med pydingum, sem kunna ad hafa markad dypri spor 1 islensku bok-

menntalifi en fredimenn hafa hingad til verid feerir um ad koma auga 4.

UTDRATTUR

Greinin hefur ad geyma kortlagningu a umfangsmikilli pydingautgafu réttaku vinstri-
hreyfingarinnar a timabilinu 1919-1943 og varpar ljést a pa markvissu uppbyggingu a
nyju hefdarveldi raudra heimsbokmennta sem par 4 sér stad. Sjonum er beint ad tengsl-
um vid starfsemi Kominterns og dreifingu rotteks lesefnis 4 erlendum malum og ttgafan
hér 4 landi kénnud sem angi af alpj6dlegri atgafustarfsemi vinstrihreyfingarinnar a peim
tima pegar unnid er ad uppbyggingu nys alpjédasinnads bokmenntakerfis & heimsvisu.
Greiningin snyr annars vegar ad pydingum 1 islenskum timaritum, par sem horft er
jofnum héndum tl Réttar, Rauda finans og Raudra penna, sem komu Gt 4 vegum vinstri-
hreyfingarinnar, og pyddum bokmenntaverkum alpjédasinna i menningartimaritum eins
og lounni, Eimreidinni og Dvol. Hins vegar er fjallad um ttgafu pydinga a bokarformi, badi
a vegum forlaga sem tilheyrdu roéttaeku vinstrihreyfingunni og annarra forlaga. Kort-
lagningin bregdur upp mynd af peim margbrotnu fj6lpjédlegu straumum sem berast
inn 1 islenskt bokmenntakerfi med pydingum 4 alpjodasinnudu lesefni 4 timabilinu. A
medal peirra verka sem tekin eru til umfjéllunar eru textar eftir Maksim Gorkij, Martin
Andersen Nexo, Upton Sinclair og adra hofunda sem gegndu veigamiklu hlutverki 1
islensku bokmenntalifi 4 timabilinu, en einnig vettvangsfrasagnir og adrar smerri bok-
menntagreinar og verk héfunda 4 bord vid Jack London og B. Traven, sem hér eru tengd

vi0 hefo raudra svadilfarasagna.

Lykilord: heimsbokmenntir; 6reigabokmenntir; alpjédahyggja; pydingasaga; bokmennta-
kerfi.
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ABSTRACT

Toward a Red World Literature: Translations and the Construction of a

Literary Canon in the Radical Leftist Movement in Iceland 1919-1943

The article aims to map the extensive publications of translations by the radical leftist
movement in Iceland and shed light on the systematic construction of a new canon of
world literature in the period 1919-1943. The links to the Comintern and the circulation
of radical reading material in foreign languages are discussed, describing the activities in
Iceland as an offshoot of the international publishing enterprises of the leftist movement
in the period, as it is engaged in the project of of constructing an alternative system of
internationalist world literature. Firstly, the analysis focuses on translations in Icelandic
journals, discussing both the key journals of the leftist movement, Réttur, Raudi féninn and
Raudir pennar, and translated internationalist writings that appeared in cultural journals
such as founn, Eimreidin and Dvil. Secondly, it focuses on literary translations in book
form, both by publishing houses of the radical left and other publishers. The article
draws up a picture of the various transnational currents that entered the literary system
in Iceland through translations of red world literature in the period. Among the works
discusses are texts by Maxim Gorky, Martin Andersen Nexo, Upton Sinclair and other
authors who played an important role within the Icelandic literary field in the period,
but also literary reportages and other minor literary genres, and finally the writings of au-
thors such as Jack London and B. Traven, which are here linked to the tradition of red

swashbuckler narratives.

Reywords: world literature; proletarian literature; internationalism; translation history;

literary systems.
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